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Gracias por elegir este producto.

Este Manual de usuario contiene informacién de seguridad e instrucciones importantes
relacionadas con el uso y mantenimiento del aparato.

Tomese el tiempo que necesite para leer este Manual de usuario antes de usar el aparato
y guardelo por si tuviese que consultarlo mas adelante.

Icono Tipo Significado

A ADVERTENCIA Riesgo de lesion grave o muerte

& RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Riesgo de voltaje peligroso

A INCENDIO Advertencia; Riesgo de incendio / materiales inflamables
A PRECAUCION Riesgo de lesiones o dafios materiales

m IMPORTANTE / NOTA Uso correcto del sistema
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1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.1 Advertencias de seguridad general

Lea detenidamente este manual de usuario.

A ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones
las aperturas de ventilacion del receptaculo de la
nevera o de la estructura integrada.

A ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos
ni otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion, salvo los recomendados por el
fabricante.

A ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos
dentro de los compartimentos de la nevera en los que
se guardan alimentos, salvo que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

A ADVERTENCIA: Evite dafiar el circuito
refrigerante.

A ADVERTENCIA: Para evitar que la inestabilidad
del aparato dé lugar a algun tipo de peligro, debe
fijarse conforme a las instrucciones.

/A Si el aparato usa refrigerante de tipo R600a (esta
informacion se muestra en la etiqueta del
refrigerador), debe tener cuidado durante el transporte
y la instalacion para evitar que se danen los
elementos del refrigerador. R600a es un gas natural y
respetuoso con el medioambiente, pero es explosivo.
Si se dafan los elementos del refrigerador y como
consecuencia se produce una fuga, aleje el aparato
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de llamas abiertas o fuentes de calor y ventile unos
minutos la habitacion en la que se encuentre el
refrigerador.

» Durante el transporte y la colocacion del aparato,
evite danar el circuito de gas del refrigerador.

* No almacene en este aparato sustancias
explosivas, como latas de aerosol con propulsor
inflamable.

» Este aparato ha sido disefiado para ser utilizado en
aplicaciones domésticas, como:

Cocinas para personal de tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo.

Casas rurales y habitaciones para clientes
de hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial.

Establecimientos de tipo “Bed & Breakfast”.
Aplicaciones minoristas de catering y similares.

» Para evitar peligros, si la toma eléctrica no fuese
compatible con el enchufe, debera cambiarla el
fabricante, un agente de servicio o una persona con
una cualificacion equivalente.

* El cable de alimentacion del refrigerador dispone
de un enchufe con conexién a tierra especial. Este
enchufe debe ser utilizado en un toma con conexion
a tierra de al menos 16 amperes. Si su vivienda
no dispone de una toma de estas caracteristicas,
contrate a un electricista homologado para que instale
una.
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 Este refrigerador la pueden usar nifios de al menos
8 anos de edad y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos siempre que hayan
recibido la supervision o instrucciones necesarias
con respecto al uso de la nevera de forma segura
y comprendan los riesgos asociados. Los niinos no
deben jugar con este aparato. Ningun nifio debe
realizar la limpieza ni el mantenimiento de usuario
de este aparato sin supervision.

* Los niflos de 3 a 8 afnos pueden cargar ni descargar
aparatos frigorificos. NO se espera que los nifios
realicen la limpieza o el mantenimiento del aparato,
no se espera que los nifos muy pequeros (0-3
afos) usen los aparatos, no se espera que los nifos
pequenos (3-8 afos) usen los aparatos de manera
segura a menos que se les brinde supervision
continua, los niflos mayores (8-14 afos) y las
personas vulnerables pueden usar los aparatos de
manera segura después de que se les haya dado
la supervisiéon o instruccidn apropiada con respecto
al uso del aparato. No se espera que las personas
muy vulnerables usen los aparatos de manera
segura a menos que reciban supervision continua.

» Si el cable de alimentacion esta danado, debe
cambiarlo el fabricante, un agente de servicio
autorizado o una persona con una cualificacion
equivalente a fin de evitar peligros.
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Este refrigerador no ha sido disefiada para ser
utilizada a una altitud superior a 2000 m.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, por
favor respete las siguientes instrucciones:

La apertura de la puerta durante largos periodos de
tiempo puede provocar un aumento significativo de
la temperatura en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas
de drenaje accesibles.

Almacene la carne y el pescado crudos en
recipientes adecuados en el frigorifico, de modo que
no estén en contacto con otros alimentos ni goteen
sobre ellos.

Los compartimentos de dos estrellas para alimentos
congelados son adecuados para almacenar
alimentos pre-congelados, almacenar o hacer
helados y hacer cubitos de hielo.

Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no
son adecuados para la congelacion de alimentos
frescos.

Si el aparato frigorifico se deja vacio durante mucho
tiempo, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y
deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle
moho dentro del aparato.
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1.2 Advertencias para la instalacion

Antes de utilizar el refrigerador-congelador
por primera vez, preste atencion a las
siguientes cuestiones:

 El voltaje de funcionamiento del
refrigerador-congelador es de 220-240 V
a 50 Hz.

» El enchufe debe quedar accesible tras la
instalacion.

» Puede que el refrigerador-congelador
emita cierto olor cuando se utilice por
primera vez. Este olor es normal y
desaparecera cuando el refrigerador-
congelador comience a enfriarse.

» Antes de conectar el refrigerador-
congelador, asegurese de que la
informacién que se muestra en la
placa de caracteristicas (voltaje y
carga conectada) concuerde con las
caracteristicas del suministro eléctrico. Si
tiene alguna duda, péngase en contacto
con un electricista cualificado.

* Inserte el enchufe en una toma eléctrica
que disponga de una conexion a tierra
eficaz. Si la toma eléctrica no tiene toma
a tierra o el enchufe no es compatible
con la toma eléctrica, le recomendamos
que se ponga en contacto con un
electricista cualificado.

» El aparato debe conectarse a una
toma eléctrica con fusible debidamente
instalada. El suministro eléctrico (CA) y
el voltaje del lugar en el que se vaya a
colocar el aparato deben coincidir con
los datos que se muestran en la placa de
caracteristicas del propio aparato, que se
encuentra en su lateral interior izquierdo.

* No nos hacemos responsables de los
dafos que se produzcan al conectar el
aparato sin conexion a tierra.

» No coloque el refrigerador-congelador en
un lugar en el que esté expuesto a la luz
directa del sol.

« El refrigerador-congelador no se debe
usar nunca en exteriores ni en un lugar
en el que esté expuesto a la lluvia.

» El aparato debe estar separado como
minimo 50 cm de cocinas, hornos de gas
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y radiadores y 5 cm de hornos eléctricos.
Si coloca el refrigerador-congelador junto
a un congelador de baja temperatura,
debe estar separado de él al menos 2 cm
para evitar que se forme humedad en la
superficie exterior.

No cubra el cuerpo ni la parte superior
del refrigerador-congelador con

encaje. Esto afecta al rendimiento del
refrigerador-congelador.

En la parte superior de la nevera debe
haber un espacio de al menos 100 mm.
No coloque nada sobre la nevera.

No coloque objetos pesados sobre la
nevera.

Limpie a conciencia la nevera antes de
usarlo (consulte la seccion de Limpieza y
mantenimiento).

Antes de usar el refrigerador-congelador,
limpie todas sus piezas con una solucién
de agua caliente y una cucharilla de
bicarbonato de sodio. A continuacion,
limpielas con agua limpia y séquelas.
Tras limpiar las diferentes piezas,

vuelva a colocarlas en el refrigerador-
congelador.

El procedimiento de instalacién dentro
de un mueble de cocina se explica

en el manual de instalacién. Este
producto se ha disefiado Unicamente
para ser utilizado en muebles de cocina
adecuados.

1.3 Durante el uso

No utilice un alargador para conectar el
refrigerador-congelador a la red eléctrica.
No utilice enchufes dafados,
desgastados o viejos.

No tuerza o dafie el cable ni tire de él.
Este aparato ha sido disefiado para que
lo usen personas adultas. No deje que
ningun nifio juegue con el aparato o que
se cuelgue de la puerta.

No toque nunca el enchufe/cable de
alimentacién con las manos mojadas.
De hacerlo, podria producirse un
cortocircuito o una descarga eléctrica.
No coloque latas ni botellas de cristal en



el compartimento donde se hacen los
cubitos de hielo, ya que podrian explotar
al congelarse su contenido.

* No coloque materiales explosivos o
inflamables dentro de la nevera. Las
bebidas con alto contenido de alcohol
deben colocarse verticalmente en
el compartimento del refrigerador y
asegurarse de que estén muy bien
cerradas.

» No toque los cubitos de hielo al sacarlos
del compartimento donde se hacen. El
hielo podria ocasionar quemaduras por
frio y cortes.

* No toque los productos congelados con
las manos mojadas. No coma helado
ni cubitos de hielo justo después de
sacarlos del compartimento donde se
hacen los cubitos de hielo.

» No vuelva a congelar alimentos que
ya se han descongelado. Esto podria
ocasionar problemas de salud, como una
intoxicacion alimentaria.

Aparatos antiguos y fuera de servicio

« Si su antiguo frigorifico o congelador
tiene un candado, rémpalo o quitelo
antes de desecharlo, dado que se podria
quedar atrapado en su interior un nifio y
producir un accidente.

» Las neveras y los congeladores antiguos
contienen material de aislamiento y
refrigerante con CFC. Por lo tanto, evite
danar el medioambiente al desechar un
antiguo frigorifico.

Desecho del antiguo aparato

El simbolo que se muestra

sobre el producto o su embalaje

indica que este producto no

se puede tratar como residuo

domeéstico. En su lugar, debe

llevarse al punto de recogida pertinente
para el reciclado de equipos eléctricos

y electronicos. Asegurese de que este

producto sea desechado debidamente

para evitar que se puedan producir dafos
en el medioambiente y la salud de las
personas. Si desea obtener informacion
detallada sobre el reciclaje de este
producto, pdngase en contacto con su

oficina municipal, el servicio de desecho de

residuos domeésticos o la tienda en la que

adquirio el producto.

El embalaje y el medio ambiente

Los materiales de embalaje @

protegen su maquina de los

dafos que puedan ocasionarse %&

durante el transporte. Los

materiales de embalaje son respetuosos

con el medio ambiente, ya que son

reciclables. El uso de material reciclado

reduce el consumo de materias primas y,

por lo tanto, la produccion de residuos.

Notas:

 Lea detenidamente el manual de
instrucciones antes de instalar y usar
el aparato. No somos responsables
de los dafos que se produzcan como
consecuencia de un uso indebido.

 Siga todas las instrucciones del aparato
y del manual de instrucciones y guarde
este manual en un lugar seguro para
resolver cualquier tipo de problema que
pueda producirse en el futuro.

» Este aparato se ha disefiado para
ser utilizado en viviendas y solo debe
utilizarse en entornos domésticos y
para los fines especificados. No es
adecuado para uso comercial o comun.
Este tipo de uso invalidara la garantia
del aparato y nuestra compafiia no se
hara responsable de las pérdidas que se
produzcan.

» Este aparato se ha disefiado para ser
usado en hogares y solo es apto para
enfriar/conservar alimentos. No es
adecuado para uso comercial o comun
ni para guardar sustancias que no
sean alimentos. Nuestra empresa no
es responsable de las pérdidas que se
puedan producir en caso contrario.
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2 DESCRIPCION DEL APARATO

Esta presentacion sobre las piezas del

aparato solo se ofrece a titulo
informativo. Las piezas pueden variar
segun el modelo de aparato.

A) Compartimento de refrigerador
B) Compartimento de congelador
1. Estantes de refrigerador
2. Cubierta de cajon para fruta y verdura
3. Cajon para fruta y verdura
4. Superior del congelador
5. Cajones del congelador
6. Cubitera
7. Estantes de vidrio del congelador *

8. Estante portabotellas
9. Estantes de la puerta
10.Estante para vino *
11. Huevera

* En algunos modelos

Notas generales:
Compartimiento de alimentos frescos
(frigorifico): Se garantiza un uso mas
eficiente de la energia con una disposicién
uniforme de los cajones en la parte inferior
del electrodoméstico y de los estantes, la
posicion de los cajones de la puerta no
afecta el consumo de energia.
Compartimiento del congelador
(congelador): El uso de energia
mas eficiente esta garantizado en
la configuracion con los cajones y
contenedores en posicion de existencias.
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2.1 Dimensiones

*1770 - 1778 para la tapa superior de metal
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3 USO DEL APARATO

3.1 Informacioén sobre la tecnologia
"Less Frost"

Gracias a la envoltura alrededor del
evaporador, la tecnologia LessFrost ofrece
un enfriamiento mas eficiente, una menor
necesidad de descongelacion manual y un
espacio de almacenamiento mas flexible.

3.2 Ajuste del termostato

El termostato del refrigerador regulan
automaticamente la temperatura en el
interior de los congelador y del refrigerador.
Las temperaturas del refrigerador pueden
obtenerse girando el mando a numeros
mas altos; 1 a 3, 1 a5 o SF (Los numeros
maximos del termostato dependen de su
producto).

Aviso importante: No gire el selector

mas alla de la posicion 1 o dejara de
funcionar el aparato.

(Las imagenes son representativas)

(En algunos modelos)

Selector del termostato

Selector del termostato )

Ajustes del termostato

1 -2 : Para el almacenamiento de

alimentos a corto plazo

Para el almacenamiento de

alimentos a largo plazo

5 : Para congelar alimentos frescos.
El aparato tendra que trabajar mas
tiempo. Si fuese necesario, seleccione
otra temperatura.

Si el dispositivo tiene posicion SF:

3-4:

« Gire la perilla a la posicion SF para
congelar rapidamente los alimentos
frescos. En esta posicion, el
compartimento del congelador funcionara
a temperaturas mas bajas. Una vez que
se los alimentos se hayan congelado,gire
la perilla del termostato a su posicion de
uso habitual. Si no cambia la posicion de
SF, su aparato volvera automaticamente
a su ultima posicion de termostato
utilizada segun la hora indicada en la
nota. Vuelva a colocar el interruptor del
termostato en la posicion SF y vuelva a
utilizarlo con normalidad segun el tiempo
indicado en la nota. Si el interruptor
del termostato esta en la posicion SF
cuando su aparato se pone en marcha
por primera vez, su aparato volvera
automaticamente al funcionamiento en la
posicion 3 del termostato segun el tiempo
indicado en la nota.

El modo super se cancelara
automaticamente transcurridas 48
horas.

3.3 Advertencias de ajustes de
temperatura

» El aparato esta disefiado para trabajar en
las temperaturas ambientales indicadas
en los estandares, conforme a la clase
climatica indicada en la etiqueta de
informacién. No se recomienda utilizar
el refrigerador en entornos en los que
se den temperaturas que estén fuera
del rango especificado. Esto reduciria
la eficacia del aparato en lo que a
refrigeracion se refiere.

* Los ajustes de temperatura deben
realizarse en funcion de la frecuencia con
la que se abre la puerta, la cantidad de
alimentos que se conservan en el interior
del aparato y la temperatura ambiental
del lugar donde esta instalado el aparato.

» Cuando encienda el aparato por primera
vez, deje que funcione durante 24 horas
para que alcance la temperatura de
funcionamiento. Durante este periodo,
no abra la puerta ni guarde demasiados
alimentos en el interior del aparato.
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» Una funcion de retardo de 5 minutos
se aplica para impedir que se dafie el
compresor del aparato al conectarlo
a la red eléctrica o desconectarlo de
ella o en caso de que se produzca un
corte eléctrico. El aparato comenzara
a funcionar con normalidad pasados 5
minutos.
Tipo de clima y significado:
T (tropical): Este electrodoméstico de
refrigeracion esta destinado para su uso a
temperaturas ambiente que oscilan entre
los 16 °C y los 43 °C.
ST (subtropical): Este electrodoméstico
de refrigeracion esta destinado para su uso
a temperaturas ambiente que oscilan entre
los 16 °C y los 38 °C.
N (templado): Este electrodoméstico de
refrigeracion esta destinado para su uso a
temperaturas ambiente que oscilan entre
16 °Cy 32 °C.
SN (temperatura extendida): Este
electrodoméstico de refrigeracion esta
destinado para su uso a temperaturas
ambiente que oscilan entre 10 °C y 32 °C.

3.4 Accesorios

Las descripciones visuales y textuales
proporcionadas en la seccién de
accesorios pueden variar en funcién del
modelo de aparato que haya adquirido.

3.4.1 Cubitera (En algunos modelos)

* Llene de agua la cubitera y coléquela en
el congelador.

» Cuando el agua se haya congelado
totalmente, puede doblar la cubitera para
sacar los cubitos de hielo.

3.4.2 Rascador de plastico (En algunos
modelos)

Después de cierto tiempo, en algu

zonas del congelador se acumula

escarcha. La escarcha que se

acumula en el congelador debe

retirarse de manera regular. Si fuese
necesario, utilice el rascador de plastico
proporcionado. No utilice objetos metalicos
punzantes para hacerlo. Podria perforar el
circuito refrigerador y dafar la unidad de
forma permanente.

3.4.3 Portabotellas (En algunos
modelos)

Use el portabotellas para impedir
que las botellas se deslicen o

=
=

3.4.4 Compartimento del congelador

El compartimento del congelador permite
acceder a los alimentos mas facilmente.

(Las imagenes son representativas)
M |

Lol

M _§

|
e I 1] f
v

Compartimentos del congelador

o bien
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(Las imagenes son representativas) (Las imagenes son representativas)
/
= A= g Si el cajon para fruta y verdura esta lleno,
Compartimentos del el indicador de frescura ubicado en la parte
Solapa del congelador congelador frontal del cajon debe dejarse abierto. De

este modo se controla el aire y la humedad
Quitar el compartimento del congelador: | que hay dentro del cajén para aumentar
» Saque el compartimento hacia fuera todo | la vida de los alimentos que haya en su

lo que pueda. interior.

« Tire de la parte delantera del El indicador, que se encuentra tras el estan-
compartimento hacia arriba y hacia fuera | te, debe abrirse si se detecta condensacién
al mismo tiempo. en el estante de cristal.

Realice lo contrario cuando vuelva a Nota: No cargue ningun alimento en el
colocar el compartimento deslizante. deslizador de humedad.

Siempre coja el cajon por el asa

mientras lo retira. 4 ALMACENAMIENTO DE

3.4.5 Fresh Dial (Dial de frescura) (En ALIMENTO

algunos modelos)

(Las imagenes son representativas) 4.1 Compartimento de refrigerador

» Para reducir la humedad y evitar la
subsiguiente formacion de escarcha,

— guarde los liquidos en recipientes

herméticos en el refrigerador. La

— escarcha tiende a acumularse en
las partes mas frias del liquido que
se evapora y con el tiempo debera
descongelarse el aparato con una mayor
asiduidad.

» Tape los platos cocinados cuando los
coloque en el frigorifico.No coloque
los alimentos calientes en el frigorifico.
Coloquelos cuando estén frios, de lo
contrario la temperatura’/humedad dentro
del frigorifico aumentara, reduciendo la
eficiencia del mismo.

» Asegurese de que no haya ningun
elemento en contacto directo con la
pared trasera del aparato, ya que se

o bien
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formara escarcha y el embalaje se
pegara a ella. No abra la puerta del
refrigerador con frecuencia.

» Recomendamos envolver el pescado

limpio y la carne de manera holgada y

guardarlos en el estante de cristal que

esta justo encima del compartimento
para verduras, donde se encuentra el
refrigerador de aire, ya que ofrece las
mejores condiciones de almacenamiento.

Almacene las frutas y verduras sueltas en

los cajones para fruta y verdura.

» Al almacenar por separado las frutas y
las verduras, se impide que los vegetales
sensibles al etileno (verduras de hoja
verde, brocoli, zanahoria, etc.) se vean
afectados por las frutas que liberan
gas etileno (platanos, melocotones,
albaricoques, etc.).

* No coloque vegetales humedos en el

refrigerador.

El tiempo de conservacion de los

alimentos depende de la calidad inicial

del alimento y de si este disfruté de un
ciclo ininterrumpido de refrigeracion antes
de meterse en el refrigerador.

» El agua que sale de la carne podria
contaminar otros productos que haya
en el refrigerador. Debe envasar los
productos de carne y limpiar el liquido
que se haya derramado en los estantes.

* No coloque alimentos en frente del
conducto de aireacion.

» Consuma los alimentos envasados antes
de la fecha de caducidad recomendada.

Evite que los alimentos entren en

contacto con el sensor de temperatura

que se encuentra en el compartimento

del frigorifico. Para mantener la

temperatura 6ptima de conservacion en el

compartimento del frigorifico, los alimentos
no deben entrar en contacto con el sensor.

« Para condiciones de uso normales,
bastara con ajustar la temperatura de su
refrigerador a +4 °C.

» La temperatura del compartimento del
frigorifico debe estar en el rango de 0 a
8 °C, los alimentos frescos por debajo de

0 °C se congelan y se pudren, la carga
bacteriana aumenta por encima de 8 °C,
y se estropean.

* No coloque comida caliente en el
refrigerador, espere a que se enfrie. Los
alimentos calientes aumentan el grado
de su refrigerador y causan intoxicacion
alimentaria, asi como el deterioro
innecesario de la comida.

» La carne, el pescado, etc. deben
almacenarse en el compartimiento
de refrigeracion de la comida, y el
compartimiento de las verduras es
preferible para las verduras. (si esta
disponible)

 Para evitar la contaminacion cruzada, los
productos carnicos y las frutas y verduras
no se deben almacenar juntos.

 Los alimentos deben colocarse en
recipientes cerrados o cubiertos para
evitar la humedad y los olores.

La siguiente tabla le servira de referencia

rapida para determinar la manera mas

eficaz de almacenar en el refrigerador los
principales grupos de alimentos.

. Tiempo Cémoy dénde
Alimento maximo de
iy almacenarlos
conservacion
Vegetales 1 semana Cajon para
y frutas vegetales
Envolver en bolsas
o film de plastico
Carne y 2.3 dias o gga_lrdar enun
pescado recipiente para
carne y colocar en el
estante de cristal.
Queso 3-4 dias En su estante de
fresco puerta
Mantequilla En su estante de
y 1 semana
. puerta
margarina
Hasta la fecha
Productos .
de caducidad
embotellados, En su estante de
recomendada
como leche y por l puerta
yogur productor
Huevos 1 mes En el estante para
huevos
AI|n_1entos 2 dias En cualquier estante
cocinados
NOTA:
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No debe guardar patatas, cebollas y
ajo en el frigorifico.

4.2 Compartimento del congelador

El congelador se utiliza para almacenar
alimentos congelados, congelar
alimentos frescos y hacer cubitos de
hielo.

Los alimentos en forma liquida deben

congelarse en vasos de plastico y los

demas alimentos deben congelarse en
folios o bolsas de plastico. Para congelar
alimentos frescos, envolver y sellar los
alimentos frescos adecuadamente, es
decir, el envase debe ser hermético y no
debe tener filtraciones. Son ideales las
bolsas especiales para congeladores,
las bolsas de polietileno con papel de
aluminio y los recipientes de plastico.

* No almacene alimentos frescos junto
a alimentos congelados, ya que estos
podrian descongelarse.

» Antes de congelar alimentos frescos,

dividalos en porciones que se puedan

consumir de una sentada.

Los alimentos descongelados deben

consumirse en un corto periodo de

tiempo.

* Ala hora de almacenar alimentos, siga
las instrucciones proporcionadas por el
fabricante en el envase del alimento. Si
un alimento no proporciona informacion
en su envase, no debe almacenarse mas
de 3 meses tras la fecha de compra.

» Al comprar alimentos congelados,

asegurese de que se hayan almacenado

en condiciones adecuadas y que no se
haya dafiado el envase.

Los alimentos congelados deben

transportarse en contenedores

adecuados y colocarse en el congelador
lo antes posible.

» No compre alimentos congelados si el

envase presenta indicios de humedad

o esta hinchado de forma anémala.

Puede que se haya almacenado a

una temperatura inadecuada y que el
contenido se haya deteriorado.

» El tiempo de conservacion de los
alimentos congelados depende de la
temperatura ambiental, la temperatura
seleccionada en el termostato, la
frecuencia con la que se abre la
puerta, el tipo de alimento y el tiempo
transcurrido para transportar el producto
desde la tienda hasta el domicilio. Siga
en todo momento las instrucciones
impresas en el envase y no supere nunca
el tiempo de conservacion indicado.

» Si mantiene la puerta del congelador
abierta durante mucho tiempo o se
la deja asi, se producira escarcha en
el subsuelo del congelador. Asi se
puede obstruir la ventilacion. Para
evitarlo, desenchufe el aparato hasta
descongelarlo. Después, podra limpiarlo.

» El volumen declarado en la etiqueta es
el equivalente al espacio utilizado sin
cestas, cajones ni tapas.

» No vuelva a congelar los alimentos una
vez que ya estén descongelados. Puede
suponer un peligro sanitario, ya que
puede causar intoxicacion.

NOTA: Si intenta abrir la puerta del

congelador justo después de haberla

cerrado, vera que cuesta abrirla. Es
normal. Una vez que se haya alcanzado el
equilibrio, la puerta se abrira con facilidad.

» Use el estante de congelacion rapida
para congelar alimentos cocinados por
usted (y cualquier otro alimento que
necesite congelarse rapidamente) con
mayor rapidez gracias al mayor poder de
congelacién del estante de congelacion.
El estante de congelacion rapida es
el cajon inferior del compartimento
congelador.

La siguiente tabla le servira de

referencia rapida para determinar la
manera mas eficaz de almacenar los
principales grupos de alimentos en

el congelador.
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Carne y pescado

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion

(meses)

Bistec Envolver en film. 6-8
Carne de cordero Envolver en film. 6-8
Ternera asada Envolver en film. 6-8
Tacos de ternera En trozos pequenos. 6-8
Tacos de cordero En trozos. 4-8
Carne picada En un envase sin especias. 1-3
Menudillos (piezas) En trozos. 1-3
Salami/salchichas de Se deben guardar en un paquete aunque tengan
Bolonia piel.
Pollo y pavo Envolver en film. -
Ganso y pato Envolver en film. -
Ciervo, conejo y jabali En porciones de 2,5 kg o en filetes. -
Pescados de agua dulce 2
(salmon, carpa, siluro)
Pescados magros Tras limpiar las entrafias y escamas del pescado,
(lubina, rodaballo, lavelo y séquelo. Si fuese necesario, quitele la cola 4
lenguado) y la cabeza.
Pescados grasos (atun,

. 2-4
verdel, anjova, anchoa)
Mariscos Limpios y en una bolsa. 4-6

. En su envase o en un contenedor de aluminio o de
Caviar P 2-3
plastico.
En agua salada o en un contenedor de aluminio o

Caracoles 3

de plastico.

NOTA: La carne descongelada se debe cocinar como si fuese carne fresca. Si no se cocina la carne tras
haberla descongelado, no debe volver a congelarse.

Vegetales y frutas

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion

(meses)
Habichuelas y alubias Lavar, cortar en trozos pequefios y hervir en agua. 10-13
Alubias Pelar, lavar y hervir en agua. 12
Repollo Limpiar y hervir en agua. 6-8
Zanahoria Limpiar, cortar en rodajas y hervir en agua. 12
Pimienta ?ﬁr;erivri?(la;agghc;?nar en dos trozos, quitar el corazéon 8-10
Espinacas Lavar y hervir en agua. 6-9
Quitar las hojas, cortar en pedazos el corazén y
Coliflor dejar en agua con un poco de jugo de limén durante 10-12
un rato.
Berenjena Cortar en trozos de 2 cm tras lavar. 10-12
Maiz Limpiar y envasar con su tallo o como maiz tierno. 12
Manzanas y peras Pelar y cortar en rodajas. 8-10
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Tiempo maximo de

Vegetales y frutas Preparacion conservacion
(meses)
Albaricoques y Cortar en dos trozos y quitar la pepita o hueso. 4-6
melocotones
Fresas y moras Lavar y pelar. 8-12
Frutas cocinadas Anadir un 10 % de azucar al contenedor. 12

Ciruelas, cerezas y

bayas agrias Lavar y pelar los tallos. 8-12
Tiempo de
Tiempo maximo de descongelacion a Tiempo de descongelacion
conservacion (meses) | temperatura ambiental en horno (minutos)
(horas)
Pan 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Galletas 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastelitos 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pastel 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Masa de hojaldre 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
P L. Tiempo maximo de Condiciones de
Productos lacteos Preparacion Ay i
conservacion (meses) almacenamiento

Leche envasada

Leche pura: en su propio

N En su propio envase. 2-3

(homogeneizada) prop envase.
El envase original se
puede utilizar para un

Queso (salvo el queso almacenamiento de corta

En lonchas. 6-8 - . .

blanco) duracion. Para periodos mas
largos, mantener envuelto
en film.

Mantequilla y margarina | En su envase. 6

5 LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO

Antes de realizar tareas de limpieza,
desconecte la unidad del suministro
eléctrico.
No lave el aparato vertiendo agua
sobre él.
No utilice jabones, detergentes ni
productos abrasivos para limpiar el
aparato. Después de haberlo lavado,
enjuaguelo con agua limpia y séquelo con
cuidado. Cuando haya terminado de
limpiarlo, vuelva a conectar el enchufe a la
red eléctrica con las manos secas.
» Asegurese de que no entre agua en
el receptaculo de las luces ni otros
componentes eléctricos.

» El aparato debe limpiarse periédicamente
con una solucion de agua tibia 'y
bicarbonato sédico.

» Limpie los accesorios por separado, a
mano y con agua y jabén. No lave los
accesorios en el lavavajillas.

» Limpie el condensador con un cepillo al
menos dos veces al afio. Esto le ayudara
a ahorrar en electricidad y a mejorar la
productividad.

@A Durante las tareas de limpieza

debe desconectarse el aparato

de la red eléctrica.
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5.1 Descongelacion

Descongelacién del compartimento del
refrigerador

» El uso normal del refrigerador hace que
se acumule escarcha automaticamente
en su interior. La bandeja de evaporacion
recoge el agua, que se evapora
automaticamente.

» La bandeja de evaporacion y el
orificio de desaglie deben limpiarse
periédicamente con el tapon de desaglie
de descongelacion para impedir que el
agua se acumule en la parte inferior del
refrigerador en lugar de fluir hacia el
exterior.

» También puede limpiar el orificio de
desagtie vertiendo medio vaso de agua
en él.

Proceso de descongelacion del

congelador

* En el interior del congelador se acumulan
pequefas cantidades de escarcha. Esto
depende del tiempo que se deje abierta
la puerta y de la cantidad de humedad
que se introduzca. Es fundamental
garantizar que no se forme escarcha o
hielo en lugares en los que impida que
la puerta se cierre herméticamente. De
lo contrario, se podria introducir aire
en el interior, obligando al compresor

a trabajar de manera ininterrumpida.
Cuando la capa de escarcha es fina,

es bastante floja, y se puede quitar con
un cepillo o rascador de plastico. No
utilice rascadores metalicos ni afilados,
ni dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de
descongelacion. Quite toda la escarcha
que se haya soltado del suelo del interior
del aparato. No es necesario apagar el
aparato para quitar esta escarcha.

Para quitar los depésitos gruesos de
hielo, desconecte el aparato de la red
eléctrica y coloque los alimentos en
cajas de cartdn, envueltos en capas de
papel o mantas gruesas para que se
mantengan frios. La descongelacion sera
Optima si se realiza con el congelador
practicamente vacio. Este proceso debe
realizarse lo mas rapido posible para
impedir un aumento innecesario de la
temperatura de los alimentos.

No utilice rascadores metalicos ni
afilados, ni dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso
de descongelacion. Un aumento de la
temperatura de los alimentos congelados
durante la descongelacion reducira su
tiempo de conservacion. Durante la
descongelacién mantenga los alimentos
bien envueltos y en un area fria.

Seque el interior del compartimento con
una esponja o un trapo limpio.

Para acelerar el proceso de
descongelacién, coloque uno o

varios cuencos de agua caliente en el
compartimento del congelador.

* Examine los alimentos al volver a
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colocarlos en el congelador.

» Una vez que se haya completado la
descongelacion, limpie el interior del
aparato con una solucién de agua
caliente y un poco de bicarbonato sodico
y, a continuacion, limpielo bien. Lave
todas las piezas extraibles del mismo
modo y vuelva a colocarlas en su sitio.
Vuelva a conectar el aparato a la red
eléctrica y déjelo funcionando entre 2y 3
horas en la posicién MAX. del termostato
antes de volver a introducir los alimentos
en el congelador.

Cambio de las luces LED

Para reemplazar cualquiera de los LEDS,

por favor comuniquese con el Centro de

Servicio Autorizado mas cercano.

Nota: La cantidad y ubicacion de las
tiras LED puede variar en funcion del
modelo.

Si el producto esta equipado con una
lampara LED

Este producto contiene una fuente de luz
de clase de eficiencia energética <E>.

Si el producto esta equipado con tiras
de LED o tarjetas de LED

Este producto contiene una fuente de luz
de clase de eficiencia energética <F>.

6 TRANSPORTE Y REUBICACION

6.1 Transporte y reubicacion

» El embalaje original y la espuma
se pueden conservar para volver a
transportar el aparato (opcional).

» Sujete el aparato con un embalaje
grueso, bandas o cuerdas fuertes y siga
las instrucciones de transporte que se
suministran en el embalaje.

» Cuando vaya a reubicar o transportar el

aparato, quite todas las piezas moviles
o fijelas al aparato protegiéndolas con
bandas de los golpes.
El aparato debe transportarse siempre
en posicion vertical.

7 ANTES DE LLAMAR AL
SERVICIO DE POSVENTA

Si su aparato no funciona adecuadamente,
puede que haya un problema menor.
Compruebe lo siguiente.

Su aparato no funciona

Compruebe lo siguiente:

» Compruebe lo siguiente:

» ¢ Ha enchufado la clavija correctamente
en la toma?

» ¢Se ha fundido el fusible del enchufe del
aparato o el fusible del cuadro de luz?

» La toma eléctrica esta defectuosa. Para
comprobarlo, enchufe el refrigerador en
otra toma que esta seguro que funciona.

El aparato no funciona bien

Compruebe lo siguiente:

» El aparato esta sobrecargado.

 Las puertas estan bien cerradas.

* Hay polvo en el condensador.

» Hay suficiente espacio cerca de las
paredes trasera y laterales.

Su aparato hace ruido

Ruidos normales
Se produce un ruido de crujido:

» Durante la descongelacion
automatica.

» Cuando el aparato se enfria o
calienta (debido a la expansion del
material del aparato).

Ruido de chasquido: Cuando el
termostato enciende o apaga el
compresor.

Ruido de motor: Indica que el
compresor esta funcionando con
normalidad. El compresor puede hacer
mas ruido durante un breve periodo de
tiempo cuando se activa por primera
vez.

Ruido de burbujas y salpicaduras: Se
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produce como consecuencia del flujo de
refrigerante por los tubos del sistema.
Ruido de flujo de agua: Se produce
por el agua que fluye hacia el
contenedor de evaporacion. Este
ruido es normal durante el proceso de
descongelacion.

Ruido de aire circulando: En
algunos modelos se produce durante
el funcionamiento normal del sistema
debido a la circulacién del aire.

Los bordes del aparato que estan en

contacto con la junta de la puerta estan

calientes.

En especial durante el verano (clima

calido), las superficies que estan en

contacto con la junta de la puerta pueden
calentarse durante el funcionamiento del
compresor. Es normal.

Se acumula humedad en el interior del

aparato

Compruebe lo siguiente:

* Los alimentos estan debidamente
envasados. Los contenedores deben
estar secos antes de colocarse en el
aparato.

» Las puertas del aparato se abren con
frecuencia. Cada vez que se abren las
puertas del aparato, entra la humedad de
la habitacion. La humedad aumenta a un
mayor ritmo si las puertas se abren con
frecuencia, en especial si la humedad de
la habitacion es elevada.

La puerta no se abre o cierra bien

Compruebe lo siguiente:

» Hay algun alimento o envase que impida
que la puerta se cierre del todo.

 Las juntas de estanqueidad de las
puertas estan rotas o estropeadas.

» El aparato esta nivelado.

El compresor puede funcionar de

forma ruidosa o el ruido del compresor/

refrigerador puede aumentar en algunos

modelos durante el funcionamiento en
algunas condiciones como cuando se
enchufa el producto por primera vez,
dependiendo del cambio de la temperatura
ambiente o del cambio de uso. Esto es

normal; cuando el frigorifico alcanza la

temperatura deseada, el ruido disminuye

automaticamente.

Recomendaciones

» Durante los cortes del suministro eléctrico
apague el aparato para impedir que
se daie el compresor. Una vez que
se restaure el suministro, espere entre
5 minutos para volver a enchufar el
aparato.

» Desenchufe el aparato sinolova a
utilizar durante mucho tiempo (por
ejemplo, durante las vacaciones de
verano). Limpie el aparato de acuerdo
con el capitulo dedicado a la limpieza
y deje la puerta abierta para evitar
humedad y olores.

« Si tras seguir las instrucciones
proporcionadas anteriormente sigue
habiendo algun problema, pongase
en contacto con el centro de servicio
autorizado mas cercano.

» El aparato que ha comprado solo esta
disefiado para uso doméstico. No es
adecuado para uso comercial o comun.
Queremos destacar que si el usuario
utiliza el aparato de alguna manera
que se incumplan estas indicaciones,
ni el fabricante ni el distribuidor seran
responsables de ninguna reparacioén ni
averia dentro del periodo de garantia.

8 CONSEJOS PARA AHORRAR
ELECTRICIDAD

1. Instale el aparato en una habitacién
fresca y bien ventilada, donde no reciba
la luz directa del sol y no esté cerca de
una fuente de calor (como un radiador o
un horno).

2. De lo contrario, deberia utilizarse una
placa aislante.Deje que los alimentos y
las bebidas calientes se enfrien antes de
colocarlos en el aparato.

3. Coloque los alimentos que se hayan
descongelado en el compartimento
del refrigerador, si lo hubiere. La baja
temperatura del alimento que se esta
descongelando ayudara a refrigerar el
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compartimento del refrigerador. De este
modo se reduce el consumo eléctrico.
Descongelar alimentos fuera del aparato
supone un desperdicio de electricidad.

4. Las bebidas u otro tipo de liquidos deben
taparse cuando se coloquen dentro
del aparato. Si no se tapan, aumentara
la humedad en el interior del aparato,
lo que hara que el aparato consuma
mas electricidad. Mantener tapadas
las bebidas y otros liquidos ayuda a
conservar su aroma y sabor.

5. Evite dejar las puertas abiertas durante
mucho tiempo asi como abrirlas muy a
menudo, ya que de lo contrario, entrara
aire caliente en el aparato y hara que el
compresor tenga que trabajar a menudo
de manera innecesaria.

6. Mantenga cerradas las cubiertas de los
distintos compartimentos de temperatura
(como el cajon para fruta y verdura y el
enfriador, si lo hubiere).

7. La junta de estanqueidad de la puerta
debe estar limpia y flexible. Cambie
las juntas de estanqueidad si estan
gastadas.

9 DATOS TECNICOS

La informacion técnica se encuentra en la
placa de datos técnicos en el lado interior
izquierdo del aparato y en la etiqueta de
energia.

El cédigo QR de la etiqueta energética
suministrada con el aparato proporciona un
enlace web a la informacion relacionada
con el rendimiento del aparato en la base
de datos de EU EPREL.

Guarde la etiqueta de energia como
referencia junto con el manual de usuario

y todos los demas documentos que se
proporcionan con este aparato.

También puede encontrar la misma
informacion en EPREL utilizando el enlace
https://eprel.ec.europa.eu y el nombre del
modelo y el nUmero de producto que se
encuentra en la placa de caracteristicas del
aparato.

10 INFORMACION PARA LOS
INSTITUTOS DE PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del
electrodoméstico para cualquier verificacion
de Disefo Ecologico debera cumplir

con la norma EN 62552. Los requisitos

de ventilacion, las dimensiones de las
cavidades y las distancias minimas de la
parte trasera se indicaran en este Manual
de usuario en la PARTE 2. Péngase en
contacto con el fabricante para cualquier
otra informacion, incluyendo los planos de
carga.

11 INFORMACION PARA EL
USUARIO

Utilice siempre recambios originales.
Cuando comunique con nuestro Centro de
Servicio Autorizado, asegurese de tener los
siguientes datos: Modelo, Numero de serie
e Indice de servicio.

La informacion puede encontrarla en la
placa de caracteristicas. Sujeto a cambios
sin previo aviso.

Los recambios originales de algunos
componentes especificos estan disponibles
solamente durante los 7-10 primeros afios
desde la puesta en el mercado de la ultima
unidad del modelo.

Visite nuestro sitio web:
www.vestel-germany.de
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Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSte¢enja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opéenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektricne
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte ostetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne uti¢nice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda,;.

* Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikaCu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uticnicom od najmanje
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe koristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupacnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati
neugodan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i neugodni miris ¢e
postepeno nestati kada vas$ hladnjak/
zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije priklju¢ivanja vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, osigurajte se da informacije
na plocici s podacima (napon i
povezano opterec¢enje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s u€inkovitom
vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (ploCica s imenom je smjesStena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stete
koje nastanu zbog koristenja bez
uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto
na kojem nece izravno biti izlozen
suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati
kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm
udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka
i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Kad se va$ hladnjak/zamrziva¢

nalazi pored zamrziva¢a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se

sprijeCilo stvaranje vlage na vanjskoj
povrsini.

Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 100 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.

Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj prije koridtenja
(vidi Ci¢enje i odrzavanje).

Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva€ nakon
¢iscenja.

Instalacijska procedura na kuhinjski
element data je u instalacijskim uputama.
Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje
jedino u pogodnom kuhinjskom elementu.

1.3 Tijekom koristenja

Ne prikljuéujte svoj hladnjak/zamrzivac
na mrezno napajanje pomoc¢u produznog
kabela.

Nemojte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili
stare utikace.

Nemojte vuci, savijati ili oStetiti kabel.
Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.
Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
na vrata.

Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni polozaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.
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» Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza i/ili posjekotine.

» Nemojte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

» Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To mozZe uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Stari i neispravni hladnjaci

« Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte

je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu

ostati zaglavljena unutar njega Sto moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze

izolacijski materijal i rashladni medij s

CFC-om. Stoga vodite racuna da se

ne oSteti okoli§ kada odlazete va$ stari

hladnjak.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Oznaka na proizvodu ili pakiranju

oznaCava da se ovaj proizvod ne

smije tretirati kao kuéni otpad.

Umijesto toga, odlaze se na

odgovaraju¢em sabirnom mjestu

za recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete u sprieCavanju

mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnom mogle

prouzro iti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz ku¢anstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okolis

Materijali pakiranja Stite vas @

uredaj od ostecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloski

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potroSnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju
otpada.

Napomene:

 Pazljivo procitajte priru¢nik s uputama

prije postavljanja i koriStenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

« Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i moze se koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznacene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzrociti ¢e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednicku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA
|

Ovaj prikaz sluzi samo za informacije
o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.

A) Odjeljak hladnjaka
B) Odjeljak za zamrzavanje
1) Police hladnjaka
2) Poklopac ladice za voce i povrce
3) Ladica za voce i povrce
4) Gornji poklopac zamrzivaca / Ladica
5) Ladice zamrzivada
6) Posudica za led
7) Staklene police zamrzivaca

8) Polica za boce

9) Polica na vratima

10) Vinski stalak *

11) Drzac za jaja

* Kod nekih modela

Opcéenite napomene:
Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno
postavljenim policama, polozZaj koSara za
vrata ne utjeCe na potrosnju energije.
Odjeljak zamrziva¢a (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
koSarama u polozZaju zaliha.
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3 UPORABA UREDAJA

3.1 Informacije o tehnologiji Less Frost

Zahvaljujuc¢i omotacu oko isparivaca,
tehnologija LessFrost nudi ucinkovitije
hladenje, manju potrebu za ruéno
odledivanje i fleksibilniji prostor za
odlaganje.

3.2 Postavke termostata

Termostat automatski regulira unutarnju
temperaturu odjeljaka hladnjaka i
zamrziva€a. Temperature hladnjaka se
mogu dobiti zakretanjem sklopke na vece
brojeve; 1 do 3, 1 do 5 ili SF (Maksimalni
brojevi na termostatu ovise o vaSem
proizvodu.)

Vazna napomena: Gumb nemojte

zakretati ispod polozaja 1, jer ¢e to
uzrokovati prestanak rada uredaja.

(Slike su reprezentativne)

Super sklopka /
Sklopka niske temperature okoline
(Kod nekih modela)

Poklopac lampe

Kotaci¢ termostata

Postavke termostata:
1 -2 : Za kratkotrajno pohranjivanje hrane
3 — 4 : Za dugotrajno pohranjivanje hrane
5 : Maksimalan polozaj za hladenje.
Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno,
promijenite postavke temperature.
Ako uredaj ima SF polozaj:
» Okrenite gumb na SF kako biste
brzo zamrznuli svjezu hranu. U tom
polozaju ¢e zamrzivac raditi na nizim
temperaturama. Nakon $to se hrana
smrzne, okrenite gumb termostata u

uobicajeni polozaj. Ako ne promijenite
SF polozaj, rad vaseg uredaja
automatski ¢e se vratiti u zadnji koriSteni
polozaj termostata sukladno vremenu
pokazanom u napomeni. Vratite sklopku
termostata na polozaj SF i vratite ga
na normalan rad sukladno vremenu
prikazanom u napomeni. Ako je sklopka
termostata u polozaju SF kada je vas
uredaj pokrenut prvi put, vas ¢e uredaj
raditi automatski vracajuci se na rad u
polozaju termostata-3 sukladno vremenu
prikazanom u napomeni.

Super nacin rada automatski ¢e se

prekinuti nakon maks. 48 sati.

3.3 Upozorenja o postavkama
temperature

+ Vas$ hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time ¢e se
ucinkovitost hladenja uredaja smanijiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se Cuva u zamrzivacu i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli€inu hrane
unutra.

» Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje
se da bi se sprijecilo ostecenje
kompresora zamrzivac¢a kada ukljucujete
ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u
slu€aju prekida napajanja. Va$ uredaj
¢e poceti s normalnim radom nakon 5
minuta.

Klimatski razred i zna€enje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj
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temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N (umjerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN (prosirena umjerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

3.4 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.4.1 Posudica za led (Kod nekih
modela)

* Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon &to se voda potpuno zaledi,
posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili
kocke leda.

3.4.2 Plasti¢na strugalica (Kod nekih
modela)

Nakon odredenog vremena, mraz ¢e se
nagomilati na odredenim
povrSinama zamrziva¢a. Mraz,
koji se nakupi u zamrzivacu, bi
trebalo redovito uklanjati.
Koristite plasti¢nu strugalicu
koja je isporucena, ako je
potrebno. Nemojte koristiti oStre metalne
predmete da biste to uradili. Oni bi mogli
probusiti kruzenje sredstva za hladenje i
prouzrociti nepopravljivu Stetu jedinici.

3.4.3 Drzac¢ za boce (Kod nekih modela)

Koristite drza¢ za boce da biste
sprijeCili njihovo klizanje ili
padanje.

L5

3.4.4 Kutija zamrzivaca

Kutija zamrzivaca omogucuje laksi pristup
hrani.
(Slike su reprezentativne)
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Kutije zamrzivaca
Gornji poklopac zamrzivaca

Uklanjanje kutije zamrzivaca:

* Izvucite kutiju $to je dalje moguce

» Povucite predniji dio kutije prema gore i
van

A IzvrSite suprotno od ovog postupka pri
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postavljanju kliznog pretinca.
Uvijek drzite drsku kutije dok je
uklanjate.

3.4.5 Kotaci¢ za regulaciju svjezine (Kod
nekih modela)

(Slike su reprezentativne)

ili
(Slike su reprezentativne)

Ako su ladice sasvim napunjene treba
otvoriti kotaci¢ za regulaciju svjezine koji
se nalazi s prednje strane. To omogucéava
kontrolu zraka i stope vlaznosti u odjeljku
za svjeze voce i povrée, €ime se produljuje
trajanje namirnica.

Kotaci¢ za regulaciju, lociran iza police,
mora biti otvoren ako uogite bilo kakvu
kondenzaciju na staklenoj polici.
Napomena: Ne stavljajte nikakve namirnice
na kliza€ za vlaznost.

4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

» Da bi se smanjila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim

dijelovima tekucine koja isparava te
¢e vremenom biti neophodno cesce
odmrzavanje vaseg uredaja.
Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada
se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati
toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci ucinkovitost hladnjaka.
Uvjerite se da nema artikala u izravhom
kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer
se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.
Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena
riba budu labavo umotani i odlozeni
na staklenu policu odmah iznad dijela
za povrée gdje je zrak hladniji jer ovo
osigurava najbolje uvjete za skladistenje.
Skladistite voce i povrCe neupakirane u
posudama odjeljka za voce i povrce.
Zasebno skladistenje voca i povréa
pomaze da na povrée koje je osjetljivo
na etilen (zeleno lisnato povrce, brokula,
mrkva itd.) ne uti¢e vocée koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).
* Nemojte stavljati vlazno povrée u
hladnjak.
Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda ovisi od pocetne kvalitete
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladistenja u hladnjaku.
Curenje tekucina iz mesa moze
kontaminirati druge proizvode u
hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od
mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.
» Nemoijte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.
Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.
Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt
s temperaturnim senzorom koji se nalazi
u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak
odrzavao na optimalnoj temperaturi.
« Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vaseg hladnjaka
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na +4 °C.

» Temperatura hladnjaka mora biti u
rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0
°C ledi se i truli, koncentracija bakterija
raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

* Ne stavljajte vru¢u hranu u hladnjak
odmah, pri¢ekajte da se ohladi van
hladnjaka. Vruc¢a hrana povecava
temperaturu vaseg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba i sli¢no treba se Cuvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrce. (ako je
dostupna)

» Kako bi se sprijecila unakrsna
kontaminacija, mesni proizvodi i voce i
povrée ne pohranjuju se zajedno.

* Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene
posude ili pokriti kako bi se sprijecili vlaga

i neugodni mirisi.
Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze
najucinkovitije na€ine pohrane glavnih
skupina namirnica u odjeljku vaeg
hladnjaka.

Maksimalno

. Kako i gdje
Hrana vrijeme o
pohraniti
pohrane
Povrce i 1 tiedan Spremnik za povrce

voce

Uvijte u plasti¢nu
foliju, vrece ili
posude za meso i
Cuvajte na staklenoj

Meso iriba | 2 -3 dana

polici

Svijezi sir 3-4dana Na Od.redenoj polici
u vratima

Maslac'l 1 tiedan Na od_redenOJ polici

margarin u vratima

Proizvodi Do istjeka

u bocama . .

nor roka kojeg Na odredenoj polici

pr. . preporucéuje u vratima

mlijeko i ; X

X proizvodacé

jogurt

Jaja 1 mjesec Na_ogredenOJ polici
za jaja

Kuhana 2 dana Sve police

hrana

NAPOMENA:

@ Krumpir, luk i ¢eSnjak ne bi trebalo

Cuvati u hladnjaku.

4.2 Odjeljak zamrzivac¢aOdjeljak
zamrzivaca

» Zamrzivac se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

* Hrana u tekuc¢em obliku treba se
zamrznuti u plasti¢nim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice
za zamrzavanje, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plastiCne posude.

» Nemojte stavljati svjezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer moze do¢i do
odmrzavanja zamrznute hrane.

* Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

* Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

« Uvijek slijedite upute proizvodaca
na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalazi
nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.

* Kada kupujete zamrznutu hranu,
provijerite je li zamrznuta pod
odgovarajuc¢im uvjetima te da pakiranje
nije osteceno.

* Zamrznutu hranu treba transportirati u
odgovarajuc¢im pakiranjima i smjestiti je u
zamrziva¢ u najkratem moguéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je
da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.

* Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi
0 sobnoj temperaturi, postavkama
termostata, ucestalosti otvaranja vrata,
vrsti hrane i vremenu potrebnom da se
proizvod prenese iz trgovine do vaseg
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doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego §to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
8to moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijeSili ovo, izvucite utika¢
zamrzivaca iz uti¢nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Ocistite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

» Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez kosara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase

zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.
NAPOMENA: Ako poku$ate otvoriti
vrata zamrzivaca odmah nakon njihovog
zatvaranja, vidjet ¢ete da se ne mogu lako
otvoriti. To je uobiéajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.
Upotrebljavajte policu za brzo zamrzavanje
da biste brze zamrznuli kuhanu hranu (i
svjezu hranu koju je potrebno zamrznuti),
zbog vece snage zamrzavanja police za
zamrzavanje. Polica za brzo zamrzavanje
je donja ladica odjeljka zamrzivaca.
Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam
pokaze najucinkovitije nacine pohrane
glavnih skupina namirnica u vasem odjeljku
zamrzivaca.

Maksimalno vrijeme
Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mijeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasica/ Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju 4-6
Gusje i pacje meso Zamotajte u foliju 4-6
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon ¢iScenja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

o 2-4
plava riba, in€uni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U sv0joj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi

Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 3

ne smije se ponovno zamrzavati.

@ NAPOMENA: Odmrznuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,
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Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadi¢e i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezne_ stabljlku, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhajte u vodi 6-9
s Uklonite liSée, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca - - . 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz 9C’IStlte i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12
Secerac
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve IzrezZite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i oCistite 8-12
Kuhano voée U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, vidnja Operite i oCistite dréke 8-12

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja na
sobnoj temperaturi

Vrijeme otapanja u pecnici
(minute)

(sati)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlijecni proizvodi

Priprema

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Uvjeti ¢uvanja

Pakirano Cisto mlijeko - u vlastitom
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 o mil
miijeko pakiranju
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljuéujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristili za kratkotrajno
skladistenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6
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5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije

Ciscenja.

Nemojte prati va$ ureda;j izlijevanjem

vode.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva,

deterdZente ili sapune za CiSéenje
uredaja. Nakon pranja isperite Cistom

vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s

¢iScenjem, spojite utikac na mrezno

napajanje suhim rukama.

» Pobrinite se da u kuciste Zarulje i druge
elektricne dijelove ne ude voda.

» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s
pomocu otopine sode bikarbone i mlake
vode.

» Dodatni pribor distiti odvojeno ru¢no
sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne
perite u perilici posuda.

» Kondenzator Cistite cetkom najmanje
dva puta godi$nje. To ¢e vam pomodi
da ustedite na troSkovima energije i
povecate produktivnost.

m f Napajanje mora biti iskljuceno
tijekom cisc¢enja.

5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka

» Odmrzavanije se javlja automatski u

odjeljku hladnjaka tijekom rada. Voda
se prikuplja u posudi za isparavanje te
automatski isparava.

» Posuda za isparavanje i otvor za odvod
odmrznute vode bi se trebali Cistiti
periodi¢no s pomoc¢u odvodnog Cepa
kako bi se sprijeCilo skupljanje vode na
dnu hladnjaka umjesto da istice van.

» Mozete takoder Cistiti otvor za odvod ako
sipate pola ¢ase vode u njega.

Postupak odmrzavanja zamrzivaca

» U zamrzivacu Ce se nakupiti mala
koli¢ina mraza ovisno o tome koliko
su dugo vrata bila otvorena ili ovisno
o koli¢ini uvedene vlage. Od klju¢ne
je vaznosti osigurati da se mraz ili led
ne stvori na mjestima gdje ¢e utjecati
na prianjanje brtve vrata. To bi moglo
omoguciti ulazak zraka u odjeljak i time
potaknuti neprekidan rad kompresora.
Tanki sloja mraza vrlo je mekan i
moze se ukloniti etkom ili plasticnom
strugalicom. Ne upotrebljavajte metalne
ili o8tre strugalice, mehanicke uredaje
ili druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Uklonite sav mraz koji se
otkinuo s dna odjeljka. Nije neophodno
iskljuCivati uredaj za uklanjanje tankog
sloja mraza.

« Za uklanjanje debelih slojeva leda
odspojite uredaj od glavnog napajanja,
ispraznite sadrzaj u kartonske kutije i
zamotajte u debele pokrivace ili slojeve
papira da biste ih odrzali hladnima.
Odmrzavanje ¢e biti najucinkovitije ako
se izvrSi kad je zamrziva¢ gotovo prazan
i treba se izvrsiti Sto je brze moguce
kako bi se sprijecio prekomjerni porast
temperature sadrzaja.

* Ne upotrebljavajte metalne ili ostre
strugalice, mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Povec¢anjem temperature
zamrznute hrane tijekom odmrzavanja
skratit ¢e se vrijeme pohrane hrane.
Drzite sadrzinu dobro zamotanu i hladnu
dok se odvija odmrzavanje.
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» Osusite unutrasnjost odjeljaka spuzvicom
ili Cistom krpom.

» Da biste ubrzali proces odmrzavanja,
postavite jednu ili viSe posuda s toplom
vodom u odjeljak zamrzivaca.

» Pregledajte sadrzaj kada ga vracate u
zamrzivac i ako se dio paketa otopio,
trebalo bi ga pojesti unutar 24 sata ili ga
skuhati i ponovno zalediti.

» Nakon $to se odmrzavanje zavrsi, odistite
unutrasnjost uredaja otopinom tople vode
s malo sode bikarbone, a zatim temeljito
posusite. Operite sve odvojive dijelove na
isti nacin i ponovno ih sastavite. Ponovno
spojite uredaj na glavno napajanje i
ostavite na 2 do 3 sata na postavki MAX
prije nego $to ponovno pocnete stavljati
hranu u zamrzivag.

Zamjena LED svjetla

Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla

kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni

centar.
Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
&

Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <E>.

Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase

energetske ucinkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu€aju ponovnog prijenosa
(po zelji).

 Trebali biste uCvrstiti hladnjak Cvrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima
i slijediti upute za prijenos paketa na
pakiranju

» Uklonite sve pomicne dijelove ili ih
ucvrstite u hladnjaku s pomocu vrpci
tijekom premjesStanja i prijenosa.

Uvijek nosite hladnjak u uspravnom
polozaju.

7 PRIJE POZIVANJA
POSLIJEPRODAJNOG
SERVISA

Ako imate problema s vasim uredajem,

molimo provjerite sljedece prije nego Sto

pozovete postprodajni servis.

Vas uredaj ne radi

Provijerite:

* Ima li struje

« Je li utika¢ pravilno priklju¢en u uti¢nicu

 Je li osigurac utikaca ili strujni osigurac
pregorio

« Je li utiCnica neispravna. Za provjeru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
utiénicu.

Uredaj slabo radi

Provjerite:

 Je li uredaj prepunjen

 Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena

* Ima li prasine na kondenzatoru

* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
boénim stranama.

Vas uredaj radi bu¢no
Uobic¢ajeni zvukovi
Buéno Skljocanje javlja se:
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» Tijekom automatskog odmrzavanja.

» Kad se uredaj hladi ili zagrijava

(zbog Sirenja materijala uredaja).
Kratka buka pucketanja (pucketanje
leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/
isklju¢i kompresor.
Buka motora: Ukazuje da kompresor
normalno radi. Pri prvoj aktivaciji
kompresor moze nakratko postati
glasniji.
Zvuk kljuéanja ili Suma: Uslijed
protoka rashladne tekucine kroz cijevi
unutar sustava.
Buka protoka vode javlja se: Uslijed
protoka vode u posudi za isparavanje.
Ova je buka uobicajena tijekom
odmrzavanja.
Zvuk puhanja zraka: Kod nekih
modelatijekom normalnog rada sustava
uslijed cirkulacije zraka.

Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa
spojnicama topli

Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),
povrSine u kontaktu sa spojnicama

vrata mogu postati tople tijekom rada
kompresora; to je normalno.

Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja
Provijerite:

Je li hrana ispravno zapakirana.
Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja
u uredaj.

Otvaraju li se vrata uredaja Cesto. Vlaga
iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
otvore. Vlaznost brze raste ako se vrata
otvaraju ¢eSc¢e, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju
pravilno
Provjerite:

Je li hrana ili pakiranje sprjeavaju
zatvaranje vrata

Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane
Stoji li vasuredaj na ravnoj podlozi?
Kompresor mozZe glasno raditi ili se buka
kompresora/hladnjaka moze povecéati na
nekim modelima tijekom rada u nekim
uvjetima tako da je proizvod prvi put
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uklju€en, ovisno o temperature okoline ili
promjeni uporabe. To je normalno; kada
hladnjak postigne Zeljenu temperaturu,
buka se automatski smanjuje.

Preporuke
» Ako je uredaj iskljucen ili je utikac izvaden

iz utiCnice, morate pricekati najmanje 5
minuta prije no ponovno pokrenete uredaj
ili ponovno ukljucite utika¢ da ne bi doslo
do osteéenja kompresora.

» Ako uredaj ne upotrebljavate duze

vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ocistite va$ uredaj u skladu
s odjeljkom CiSc¢enje i ostavite vrata
otvorena radi sprjeCavanja stvaranja
vlage i neugodnog mirisa.

» Ako i dalje imate problema iako ste se

pridrzavali uputa iz ove knjiZice, obratite
se najblizem ovlastenom servisnom
centru.

Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino
za uporabu u kuéanstvu. Nije prikladan
za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.
Isti€emo da proizvodac i distributer nisu
duzni izvrsiti bilo kakve popravke niti su
odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

8 SAVJETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro

prozraenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili peénica) ili
u suprotnom trebate koristiti izolacijsku
plocu.

. Pricekajte dok se topla hrana i pice ne

ohlade prije njihovog stavljanja u ureda;j.

. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak

hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomoci ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat ¢e rasipanjem energije.

. Pice ili druge tekucine trebaju biti

pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave



nepokriveni, vlaga unutar uredaja ¢e se
povecati, zbog Cega ¢e uredaj trositi viSe
energije. Drzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

5. Pokusajte izbjec¢i drzanje vrata otvorenim
na duza razdoblja ili Cesta otvaranja vrata
jer ¢e topli zrak uci u uredaj te prouzrociti
Cesta nepotrebna uklju¢enja kompresora.

6. Neka poklopci svih odjeljaka razli€itih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.

7. Brtva vrata mora biti ista i savitljiva. U
slu¢aju noSenja, zamijenite brtvu.

9 TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Isto se informacije mogu naéi u EPREL-u
putem veze https://eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plocici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisni¢kom priru¢niku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, ukljucujuci planove utovara.

11 KORISNICKE USLUGE |
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne priCuvne
dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
slijedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu naci na tipskoj plocici.
Tipsku ploCicu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziste posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.vestel-germany.de
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Paldies, ka izvelejaties So produktu.

Saja lietotaja rokasgramata ir svariga informacija par dro§ibu un instrukcijas, kas
paredzétas, lai palidzétu jums ierices izmanto$ana un kopsana.

Izlasiet So lietoSanas rokasgramatu pirms ierices izmantoSanas un saglabajiet So gramatu
turpmakai izmantosanai.

lkona Veids Nozime

A BRIDINAJUMS Smagu miesas bojajumu vai naves gadijuma risks
A ELEKTROSOKA RISKS Bistama sprieguma risks

& UGUNSGREKS Bridinajums; Ugunsgréka risks / uzliesmojosi materiali
A UZMANIBU Miesas bojajumu vai TpaSuma bojasanas risks
m SVARIGI Pareizi darbinat sistemu
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1 DROSIBAS NORADIJUMI

1.1 Visparejie drosibas bridinajumi

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.
A BRIDINAJUMS: Neaizsprostojiet iekartas korpusa
vai ieblvétas konstrukcijas ventilacijas atveres.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet mehaniskas ierices
vai citus lidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas
procesu, ja vien tos nav ieteicis razotajs.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet partikas glabaganai
paredzétajos iekartas nodalijumos elektriskas ierices,
ja vien Sada veida elektrisko iericu izmantoSanu nav
ieteicis razota;js.

A BRIDINAJUMS: Nesabojajiet dzesésanas kontiru.
A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas
kontaktligzdas vai portativos baroSanas blokus ierices
aizmuguré

A BRIDINAJUMS: Lai nepielautu bojajumus, kas
varétu rasties ierices nestabilitates dél, nostipriniet
iekartu atbilstoSi noradijumiem.

/M Ja jusu ierice ka dzesétaju izmanto R600a (St
informa&cija tiks sniegta uz dzesétaja etiketes),
transportéSanas un uzstadiSanas laika jums vajadzétu
blt uzmanigiem, lai novérstu dzesétaja elementu
bojajumus. R600a ir videi draudziga dabasgaze, tacu
ta ir spradzienbistama. Ja rodas nopllde dzesétaja
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elementu bojajumu dél, parvietojiet ledusskapi talak
no atklatas liesmas vai siltuma avotiem un dazas
mindtes védiniet telpu, kura atrodas ierice.

» ParvietoSanas un novietoSanas laika nesabojajiet
dzeséSanas gazes sistemu.

* Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola flakonus ar viegli uzliesmojoSu
saturu.

- STierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un
sadzive, pieméram:

- darbinieku virtuvju zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;

- lauku majas un klientu riciba viesnicu un motelu
numuros un citu veidu dzivojamas telpas;
- gultas un brokastu tipa viesu majas;
- édinaSanas uznémumos, ka art [idzigas vietas,
bet ne mazumtirdzniecibas noltkiem.
 Ja kontaktligzda neatbilst saldétavas kontaktdaksai,
lai nepielautu bistamas situacijas, nomaina ir javeic
razotajam, ta pakalpojumu sniedz€jam vai lidzigi
kvalificétam personam.
 Saldétavas elektribas kabela kontaktdaksa ir
Tpasi zeméta. ST kontaktdaksa jaizmanto ar Tpasi
iezemétu vismaz 16 ampéru kontaktligzdu. Ja jlsu
majas Sadas kontaktligzdas nav, pajautajiet, lai to
uzstada pilnvarots elektrikis.
« Soiekartu ir atlauts izmantot bérniem, kuri ir
sasniegusi 8 gadu vecumu, ka arT personam ar
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ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis
personas tiek uzraudzitas vai sanem noradijumus
par droSu iekartas izmantoSanu, ka arT pilniba tiek
apzinati iespé&jamie riski. Bérni nedrikst ar iekartu
spéléties. Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas netiek uzraudziti.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot

un iznemt produktus no dzesésanas iericém.

Nav paredzeéts, ka bérni veic ierices tiriSanu vai
apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi bérni (0-3
gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja
netiek pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu
vecuma) un mazak aizsargatas personas ierici var
drosi lietot ierici tad, ja viniem nodrosSinata atbilstoSa
uzraudziba vai vini ir apmaciti So ierici lietot.
Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas personas
nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

Lai nepielautu bistamas situacijas, elektribas vada
bojajuma gadijuma ta nomaina jauztic razotajam,

ta pilnvarotam pakalpojumu sniedzé&jam vai lidzigi
kvalificétam personam.

St iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma,
kas parsniedz 2000 m.
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Lai izvairitos no édiena sabojasanas, ludzu,
nemiet véra Sos noradijumus:

Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijumos var
ievérojami paaugstinaties temperatira.

Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu,
un aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapT piemérotos
traukos, lai tie nesaskartos ar citiem édieniem un
nekas uz tiem neuzpilétu.

Saldeta édiena nodalijumi ar divam zvaigznitém

ir pieméroti iepriekS sasaldéta édiena glabasanai,
saldéjuma glabasanai vai pagatavoSanai un ledus
gabalinu pagatavosSanai.

Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav
pieméroti svaiga édiena sasaldésanai.

Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta

- vV o—

tas durvis vala, lai iericé neveidotos peléjums.
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1.2 Uzstadisanas bridinajumi

Pirms ledusskapja-saldétavas pirmas
lietoSanas reizes, lGdzu, pieversiet
uzmanibu $adiem punktiem:

* Ledusskapja-saldétavas darba spriegums
ir 220-240 V/50 Hz.

* Péc instaléSanas jabut pieejamai
kontaktdaksai.

» JUsu ledusskapim-saldétavai var bt
smaka, kad to pirmo reizi lieto. Tas
ir normali, un smarza izzudts, kad
ledusskapis-saldétava saks atdzist.

* Pirms ledusskapja-saldétavas
pieslégSanas parliecinieties, ka
informacija uz datu plaksnites (spriegums
un pieslégta slodze) atbilst elektrotikla
informacijai. Ja rodas Saubas,
konsultéjieties ar kvalificétu elektriki.

* levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda
ar efektivu zeméjuma savienojumu.

Ja kontaktligzdai nav kontakta ar zemi
vai kontaktdak$a nesakrit, palidzibas
sanems3anai iesakam konsultéties ar
kvalificétu elektriki.

* lericei jabut savienotai ar pareizi
uzstadttu droSinataju kontaktligzdu.
Stravas padevei (mainstravai) un
spriegumam darba vieta jaatbilst
informacijai, kas noradita ierices
nosaukuma plaksnité (nosaukuma
plaksnite atrodas ierices iekSpusé pa
kreisi).

» Més neatzistam atbildibu par jebkuriem
bojajumiem, kas radusies, izmantojot
iekartu bez zemésanas.

* Novietojiet ledusskapi-saldétavu vieta,
kur to neapspid tieSi saules stari.

 JOsu ledusskapi-saldétavu nekad
nedrikst izmantot arpus telpam vai
paklaut lietus iedarbibai.

* lericei batu jaatrodas vismaz 50 cm
attaluma no plttim, gazes plitim
un silditajiem un 5 cm attaluma no
elektriskajam plttim.

» Ja ledusskapis-saldétava ir novietota
blakus saldéSanas kamerai, tai vajadzétu
bt vismaz 2 cm attaluma no tas, lai
nepielautu mitruma veidoSanos uz aréjas

virsmas.

* Neparsedziet ledusskapja-saldétavas
korpusu vai aug$pusi ar mezginém. Tas
ietekmé jasu ledusskapja-saldétavas
darbibas efektivitati.

* lerices augSpusé ir nepiecieSama briva
vieta vismaz 100 mm. Nenovietojiet uz
ierices virsmas nekadus priekSmetus.

* Nenovietojiet uz ierices smagus
priekSmetus.

» Pirms lietoSanas rapigi notiriet ierici
(skatiet sadalu Tiri8ana un apkope).

» Pirms ledusskapja-saldétavas lietoSanas
visas detalas noslaukiet ar silta tdens
Skidumu ar téjkaroti natrija bikarbonata.
Péc tam noskalojiet ar tiru ddeni un
nosusiniet. Péc tiriSanas visas detalas
ievietojiet ledusskapi-saldétava.

» UzstadiSanas proceddra virtuves iekarta
ir noradita uzstadiSanas rokasgramata.
Sis izstradajums ir paredzéts lieto$anai
tikai atbilsto$as virtuves iekartas.

1.3 LietoSanas laika

* Nepieslédziet ledusskapja saldétavu
elektribas padevei no elektrotikla,
izmantojot pagarinataju.

* Neizmantojiet bojatas, saplisusas vai
vecas kontaktdak$as.

* Nevelciet, nelokiet un nebojajiet vadu.

» Neizmantojiet kontaktdak$as adapteri.

« STierice ir paredzéta lieto$anai
pieaugusajiem. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici vai karaties pie durvim.

* Nekad nepieskarieties stravas vadam/
kontaktdaksSai ar mitram rokam. Tas var
izraisit Tssavienojumu vai elektrostravas
triecienu.

* Nenovietojiet stikla pudeles vai bundzas
ledus veidoSanas nodalijum3, jo tas
parsprags, kad saturs sasalst.

* Neievietojiet ledusskapt
spradzienbistamus vai viegli
uzliesmojoSus materialus. Novietojiet
dzérienus ar augstu alkohola saturu
vertikali ledusskapja nodalfjuma un
parliecinieties, ka to augsdalas ir ciesi
aizvertas.
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* Iznemot ledu no ledus veidoSanas
nodalfjuma, neaiztieciet to. Ledus
var izraisit sala apdegumus un/vai
iegriezumus.

* Nepieskarieties sasaldétiem
izstradajumiem ar mitram rokam. Neédiet
saldéjumu vai ledus gabalinus uzreiz
péc iznemsSanas no ledus veidoSanas
nodalijuma.

* Nesaldéjiet atkartoti atkausétu saldéto
partiku. Tas var radit apdraudéjumu
veselibai, pieméram, saindéSanos ar
partiku.

Veci ledusskapji un ledusskapji, kas

nedarbojas

 Ja vecajam ledusskapim vai saldétavai ir
slédzene, salauziet vai nonemiet to pirms
atbrivoSanas no iekartas, jo iekarta var
bt nejausi iesprostoti bérni, un tas var
izraistt nelaimes gadijumu.

» Vecie ledusskapji un saldétavas satur
izolacijas materialu un aukstumagentu ar
CFC. Tadél, izmetot vecos ledusskapjus,
nemiet vera, lai nekaitétu videi.

Vecas ierices iznicinasana

Simbols uz produkta vai ta

iepakojuma norada, ka So

produktu nedrikst uzskatit par
sadzives atkritumiem. Ta vieta to
nododiet attiecigajam savakSanas
punktam elektrisko un elektronisko iekartu
otrreiz&jai parstradei. Nodrosinot, ka

Sis produkts tiek pareizi iznicinats, jas

palidzésiet noverst iespéjamas negativas

sekas videi un cilvéku veselibai, ko citadi
varétu izraistt 8T produkta neatbilsto$a
atkritumu apstrade. Lai iegUtu sikaku
informaciju par §1 produkta parstradi,
l0dzu, sazinieties ar vietéjo pilsétas biroju,
sadzives atkritumu apglabasanas dienestu

vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.
jasu masinu no bojajumiem,
videi draudzigi, jo tie ir parstradajami.

lepakojums un vide

lepakojuma materiali pasarga @
kas var rasties transportéSanas %&
laika. lepakojuma materiali ir

Parstradatu materialu izmantoSana
samazina izejvielu patérinu un tadéjadi

samazina atkritumu rasanos.

Piezimes:

* Pirms iekartas uzstadiSanas un

izmanto$anas uzmanigi izlasiet

lietoSanas pamacibu. Més neesam
atbildigi par bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas dél.

levérojiet visus uz jasu iekartas un

lietoSanas rokasgramata atrodamos

noradijumus un glabajiet rokasgramatu
drosa vieta, lai atrisinatu problémas, ja
tadas vélak radisies.

« Siiekarta ir raZota lieto$anai majas,
un to var izmantot tikai majas vidé un
Tpasiem merkiem. Ta nav piemérota
komercialai lietoSanai vai koplietoSanai.
Sadas izmanto$anas gadijuma iekartas
garantija tiek atcelta, un mdsu uznémums
nebds atbildigs par zaud&jumiem, ja tadi
radisies.

* lekarta ir razota lietoSanai majas, un ta
ir piemérota tikai partikas dzesésanai/
glabasanai. Ta nav piemérota komercialai
lietoSanai vai koplietoSanai un/vai citu
vielu, iznemot partiku, glabasanai. Masu
uznémums nav atbildigs par jebkadiem
zaudéjumiem, kas radusies, neatbilstosi
izmantojot ierici.
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2 IERICES APRAKSTS

[T
I
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Sis materials paredzats tikai
informacijas sniegSanai par ierices
detalam. Detalas var atSkirties atkariba no
iekartas modela.
A) Ledusskapja nodalijums
B) Saldétavas nodalijums
1) Ledusskapja plaukti
2) Darzenu nodalijuma parsegs
3) Darzenu nodalijums
4) Saldétavas augs$gjais atloks / atvilktne
5) Saldétavas atvilkines
6) Ledus kastes paplate
7) Saldétavas stikla plaukti

8) Pudelu plaukts

9) Durvju plaukts

10) Vina pudelu plaukts *

11) Olu turétajs

* Atseviskiem modejiem

Visparigas piezimes:
Svaigas partikas nodalijjums
(ledusskapis): visefektivako energijas
patérinu nodrosina ierices konfiguracija
ar atvilktném ierices apakséja dala un
vienmérigu plauktu izvietojumu, savukart
durvju tvertnu novietojums energijas
patérinu neietekme.
Saldétavas nodalijums (saldétava):
visefektivako energijas patérinu nodrosina
ierices konfiguracija ar atvilktném un
tvertném piepildita stavoklr.
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3 IERICES LIETOSANA

3.1 Informacija par Mazak sarmas
tehnologiju

Pateicoties aptinamajam iztvaicétajam,
Mazak sarmas tehnologija nodroSina
efektivaku dzesésSanu, mazaku
nepiecieSamibu veikt manualu atkausésSanu
un elastigakas glabasanas iespéjas.

3.2 Termostata iestatijumi

Termostats automatiski regulé dzesétaja un
saldétavas nodaltjuma iek$éjo temperataru.
Ledusskapja temperatiru var iegt,
pagriezot pogu [1dz lielakiem skaitliem; 1
ITdz 3, 1 "dz 5 vai SF (Maksimalais skaits
uz termostata atkarigs no jlsu produkta.)
Svariga piezime: Negrieziet slédzi aiz
1. pozicijas, jo tadéjadi tiks apturéta
ierices darbiba.
(Attéli ir reprezentativi)

Primarais slédzis /
Zemas apkartéjas vides slédzis
(Atseviskiem modeliem)
Lampas vaks

Termostata slédzis

Termostata iestatijumi

1 — 2 : Tslaicigai partikas uzglabasanai

3 -4 : liglaicigai partikas uzglabasanai

5 : Maksimalas atdzeséSanas stavoklis.

lerice darbosies ilgak. Ja nepiecieSams,
mainiet temperatdras iestatijumu.

Ja iericei ir SF pozicija:

« Lai atri sasaldétu svaigu partiku,
pagrieziet slédzi uz ,SF”. Saja rezima
saldétavas nodalijuma bls zemaka
temperatira. Kad partika ir sasalusi,
pagrieziet termostata slédzi normalas

lietoSanas pozicija. Ja ,SF” pozicija
netiks mainita, jisu ierice péc 48
stundam automatiski parslégsies uz
pedejo iestatito termostata poziciju
atbilstoSi piezimé noraditajam laikam.
Atgrieziet termostata slédzi SF stavoklt
un atgrieziet to normala lietoSanas rezima
atbilstosi piezimé noraditajam laikam.
Ja termostata slédzis ir SF stavokr,
kad ierice tiek iedarbinata pirmo reizi,
jusu ierices darbs automatiski atgriezas
darbiba termostata 3. stavoklT atbilstoSi
piezimé noradrtajam laikam.
Tpasais rezims tiks automatiski atcelts
péc maks. 48 stundam.

3.3 Temperatiiras iestatijumu bridinajumi

 Ledusskapi paredzéts izmantot
apkartéjas vides temperatiras diapazon3,
kas noteikts normativos saskana ar
informativaja uzlimé noradito klimata
klasi. Lai nodroSinatu atdzeséSanas
efektivitati, saldétavu nav ieteicams lietot
vidé, kuras temperatdra ir arpus noradita
temperatiru diapazona. Tas samazinas
ierices dzeséSanas efektivitati.

» Temperatira janoregulé atbilstoSi durvju
atvérSanas biezumam, saldétava glabata
&diena daudzumam un apkartéjas vides
temperatdrai telpa, kur atrodas jasu
ierice.

+ Pirmoreiz ieslédzot ierici, laujiet tai
darboties 24 stundas, lai sasniegtu darba
temperatiru. Saja laika neatveriet durvis
un neturiet iek8a lielu daudzumu partikas.

 Tiek izmantota 5 mindsu aizkavésanas
funkcija, lai novérstu ierices kompresora
bojajumus, pieslédzoties vai atvienojot
no elektrotikla vai kad notiek energijas
sadaliS8anas. lerice saks darboties
parastaja reZima péc 5 minatém.

Klimata klase un nozime:

T (tropiska): 81 aukstumiekarta ir paredzéta

lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa

temperatiras diapazons ir no 16 °C lidz

43 °C.

ST (subtropiska): 81 aukstumiekarta ir

paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja
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gaisa temperatiras diapazons ir no 16 °C
ITdz 38 °C.

N (mérena): ST aukstumiekarta ir paredzéta
lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa
temperatiras diapazons ir no 16 °C Iidz

32 °C.

SN (paplasinati mérena): s1
aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam
vidé, kura apkartéja gaisa temperatlras
diapazons irno 10 °C Iidz 32 °C.

3.4 Piederumi

Vizualie un teksta apraksti piederumu
sadala var atskirties atkariba no ierices
modela.

3.4.1 Ledus paplate (Atseviskiem

modeliem)

* Piepildiet ledus paplati ar Gdeni un
ievietojiet saldétavas nodalijuma.

» Péc tam, kad udens ir pilnigi sasalis, jus
varat pagriezt paplati, ka paradits zemak,
lai iznemtu ledus kubinus.

3.4.2 Plastmasas skrapis
(atseviskos modejos)
Péc kada laika, sarma veidosies dazas
saldétavas vietas. Saldétava
uzkrata sarma regulari janonem.
Ja nepiecieSams, izmantojiet
plastmasas skrapi. Sai
operacijai nelietojiet asus metala
priekSmetus. Tie var pardurt
ledusskapja kédi un izraistt
neatgriezeniskus ierices bojajumus.

3.4.3 Pudelu turetajs (atseviSkiem
modeliem)

Izmantojiet pudeles turétaju, lai
novérstu pudelu slidésanu vai
apgasanos.

3.4.4 Saldéetavas kaste
Saldétavas kaste lauj vieglak piek|at

partikai.

(Attéli ir reprezentativi)

M _§

:
1] £

Saldétavas kastes

vai
(Atteli ir reprezentativi)
= ‘ v
/
. A - ‘
| _ B

Saldétavas kastes
Augséjais saldétavas parklajs

Saldetavas kastes nonemsana:

» Cik vien iespéjams, izvelciet kasti

» Pavelciet kastes priekSpusi uz augsu un
aru

A Veiciet pretéju darbibu Sai darbibai,
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uzstadot bidamo nodalijumu.
Vienmeér turiet pie kastes roktura,
vienlaikus to iznemot.

3.4.5 Svaigu produktu skala (atseviskiem
modeliem)

(Attéli ir reprezentativi)

vai
(Attéli ir reprezentativi)

Ja darzenu nodalijums ir pilns, jaatver
svaigu produktu skala, kas atrodas

darzenu nodalijuma priekSpusé. Tas lauj
kontrolét gaisu un mitruma Iimeni darzenu
nodalijuma, lai paildzinatu édiena deriguma
laiku.

Skala, kas atrodas aiz plaukta, jaatver, ja uz
stikla plaukta redzams kondensats.
Piezime:Uz mitruma slidna neielieciet
nekadus partikas produktus.

4 PARTIKAS PRODUKTU
UZGLABASANA

4.1 Ledusskapja nodalijums

* Lai samazinatu mitrumu un izvairitos
no sekojoSas sarmas veidoSanas,
vienmeér uzglabajiet Skidrumus noslégtos

konteineros ledusskapt. Sarma médz
koncentréties aukstakajas iztvaikojosa
Skidruma dalas, un laika gaita jasu iericei
bis nepiecieSama biezaka atkausésana.
Sagatavotiem €dieniem japaliek
parsegtiem, kad tos tur ledusskapi.
Nenovietojiet siltu partiku ledusskapr.
Novietojiet to, kad tas atdzisis, pretéja
gadijuma temperatdra/mitrums
ledusskapja iekSpusé palielinas,
samazinot ledusskapja efektivitati.
Parliecinieties, ka neviens no
prieckSmetiem nav tieSa saskaré ar ierices
aizmuguréjo sienu, jo sarma izplatisies
un iepakojums pielips pie tas. Neveriet
ledusskapja durvis biezi.

Mes iesakam, lai gala un tiras zivis tiktu
brivi iesainotas un uzglabatas stikla
plaukta tiesi virs darzenu tvertnes,

kur gaiss ir vésaks, jo tas nodroSina
vislabakos uzglabasanas apstaklus.
Neiesainotus auglus un darzenus
uzglabajiet d;arzenu nodalifjumos.
Atseviski uzglabajot auglus un darzenus,
tiek noversta etilena jutigu darzenu (zalo
lapu, brokolu, burkanu u. c.) saskare ar
etilénu atbrivotajiem augliem (bananiem,
persikiem, aprikozém, vigém u.c.).
Nelieciet mitrus darzenus ledusskapr.
Visu partikas produktu uzglabasanas
laiks ir atkarigs no partikas sakotnéjas
kvalitates un nepartraukta saldéSanas
cikla pirms uzglabaSanas ledusskapr.
Udens, kas iztek no galas, var piesarnot
citus produktus ledusskapi. Jums
vajadzétu iepakot galas produktus un
notirit noplides uz plauktiem.

Nelieciet partiku priek§a gaisa plismas
celam.

Pateréjiet iepakotu partiku pirms
ieteicama deriguma termina beigam.

Nelaujiet partikai nonakt saskarée ar
temperatiras sensoru, kas atrodas
ledusskapja nodalijuma, lai ledusskapja
nodalijuma saglabatu optimalu temperatdru.

Normaliem darba apstakliem ir pietiekami,
ja ledusskapja temperatiras iestatijums
tiek noreguléts uz +4 ° C.
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Ledusskapja nodalijuma temperatdrai
jabat no 0 Iidz 8 °C: svaigi partikas
produkti temperattra zem 0 °C apledo
un sapust, bet temperatdra virs 8 °C
baktériju daudzums palielinas un produkti
sabojajas.

Nelieciet ledusskapT karstu édienu,
pagaidiet, kamér &diena temperatira
pazeminas. Karsts édiens paaugstina
ledusskapja temperatdru, izraisot
nevajadzigu partikas bojasanos un radot
risku saindéties ar partiku.

Gala, zivis u.tml. produkti jaglaba partikas
dzeséSanas nodalijuma, bet darzenu
nodalfjuma priekSroka jadod darzeniem
(ja tads pieejams).

Lai novérstu savstarp&ju piesarnojuma
izplati8anos, galas produkti un augli/
darzeni jauzglaba atseviski.

Partika ledusskapr jaievieto slégtos
traukos vai iepakojuma, lai novérstu
mitruma un aromatu izplatisanos.

Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paradrtu
jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava ledusskapja

nodalfjuma.
Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks
Darz_er,u U | 1 nedela Darzenu tvertne
augli ’ ’
lesaino8ana
plastmasas folija,
Gala un . maisinos vai
L 2-3 dienas ’ -
zivis galas trauka un
uzglabasana stikla
plaukta
S_valgs 3.4 dienas NorédT_taJé durvju
siers plaukta
Sviests un _ Noraditaja durvju
- 1 nedéla =
margarins ' plaukta
Produkti Lidz raZotaja
pudelés, | ieteikia Noraditaja durviu
piem., deriguma ~
. f plaukta
piens un termina
jogurts beigam
Olas 1 ménesis Noradl_taja olu
plaukta
Sagatavota ’ - )
partika 2 dienas Visi plaukti
PIEZIME:

Kartupelus, sipolus un kiplokus
nedrikst uzglabat ledusskapr.

4.2 Saldétavas nodalijums

» Saldétavu izmanto saldétas partikas
uzglabasanai, svaigas partikas
sasaldéSanai un ledus gabalinu
sagatavosanai.

. Skidré veida partiku vajadzétu sasaldét
plastmasas tasés un citi partikas
produkti btu jasasaldé plastmasas
folija vai maisinos. Svaigu produktu
sasaldésana; rlpigi iesainojiet un
noslédziet svaigus produktus ta, lai
iepakojums butu hermétiski noslégts un
neveidotos noplide. Lieliski pieméroti
ir ipasi saldéSanas maisini, aluminija
folijas polietiléna maisini un plastmasas
konteineri.

» Svaigu un siltu partiku nenovietojiet
blakus sasaldétai, jo ta var atkausét
sasaldéto partiku.

» Pirms svaigas partikas sasaldéSanas
sadaliet to porcijas, kuras var patérét
viena panémiena.

» Patérgjiet atkausétu saldétu partiku 1sa
laika perioda péc atkausésanas

» Uzglabajot saldétu partiku, vienmér
ieverojiet razotaja noradijumus uz
partikas iepakojuma. Ja nekas nav
noradtts, édienu neuzglabajiet ilgak par 3
ménesiem kops iegades datuma.

 legadajoties saldétu partiku,
parliecinieties, ka ta ir uzglabata
piemérotos apstaklos un ka iepakojums
nav bojats.

» Saldéta partika japarvada piemérotas
tvertnés un péc iespéjas atrak jaievieto
saldétava.

* Neiepérciet saldétu partiku, ja iepakojuma
ir mitruma pazimes un tas ir nenormali
uzpdaties. lesp&jams, ka tas ir uzglabats
nepiemérota temperatira un ka saturs ir
sabojjjies.

+ Saldétas partikas glabasanas ilgums
ir atkarigs no telpas temperatiras,
termostata iestatijuma, durvju atvérSanas
biezuma, partikas veida un laika,
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kas nepiecieSams produkta atveSanai no veikala Iidz majam. Vienmér ievérojiet uz
iepakojuma eso$os noradijumus un neparsniedziet noradito maksimalo glabasanas

laiku.

+ Ja saldétavas durvis ir atstatas atvértas uz ilgu laiku vai nav pienacigi aizvértas, sals
veidojas un var novérst efektivu gaisa cirkulaciju. Lai to atrisinatu, atvienojiet saldétavu
un pagaidiet, ITdz ta atkdst. Notiriet saldétavu, kad ta ir pilniba atkauséta.

pieméram, saindéSanos ar partiku.
PIEZIME: Ja jis méginat atvért saldétavas durvis uzreiz péc aizvérsanas, jis atradisiet,
ka tas neveras viegli. Tas ir normali. Kad I1dzsvars ir sasniegts, durvis atvérsies viegli.
Izmantojiet atras sasaldéSanas plauktu, lai atrak sasaldétu majas gatavotu édienu (un
visus produktus, kas atri jasasaldé), jo atras sasaldéSanas plaukts nodrosina lielaku
saldésanas jaudu. Atras sasaldé$anas plaukts ir saldétavas nodalljuma apak3éja atvilktne.
Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paraditu jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava saldétavas nodalfjuma.

Uz etiketes noraditais saldétavas tilpums ir tilpums bez groziem, vakiem utt.
Nesaldéjiet atkausétu édienu. Tas var apdraudét jasu veselibu un radit problémas,

Maksimalais uzglabasanas

Gala un zivis SagatavosSana laiks
(ménesi)
Steiks letits folija 6-8
Jéra gala letits folija 6-8
Tela cepetis letits folija 6-8
Tela galas kubi Mazos gabalinos 6-8
Jéra galas kubi Gabalos 4-8
Malta gala lepakojuma, neizmantojot garsvielas 1-3
Kidas (gabalos) Gabalos 1-3
Bolonas desal/salami Jatur iesainots, pat ja tam ir membréna
Vistas un titara gala letits folija 4-6
Zoss un piles gala letits folija 4-6
Brlgza,_trusa, 2,5 kg porcijas vai ka filejas 6-8
mezacukas gala
Saldiidens zivis (lasis,
_ 2
karpas, dzérve, sams)
Liesas zivis (asaris, o o .
Péc zivju zarnu un zvinu tiriSanas nomazgajiet un 4
akmenplekste, plekste) o L ; )
4 nosusiniet. Ja nepiecieSams, nonemiet asti un galvu.
Treknas zivis (tunzivis,
skumbrija, zila zivs, 2-4
ansovi)
Vezveidigie Notiriet un maisa 4-6
Ikri lepakojuma vai aluminija vai plastmasas trauka 2-3
Gliemezi Sala hGdenr, vai aluminija vai plastmasas trauka 3

nedrikst atkartoti sasaldét.

@ PIEZIME: Atkauséta saldéta gala javara ka svaiga gala. Ja gala péc atkausé$anas nav pagatavota, to
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Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli SagatavoSana laiks
(ménesi)

Pak&u pupas un pupinas gg:q?zgajlet, sagrieziet mazos gabalinos un variet 10-13

Pupas Iznemiet no paksts, nomazgajiet un variet Gdent 12

Kaposts Paksti nomazgajiet un variet ddent 6-8

Burkani Notiriet, sagrieziet Skélés un variet Gdent 12

Pipari Nogrlenet_k_atu,_ sag_r|e2|et divas dalas, nonemiet 8-10
serdi un variet adent

Spinati Nomazgajiet un variet adent 6-9
Nonemiet lapas, sagrieziet kacenu gabalinos un

Ziedkaposts kadu laiku atstajiet to Gdent ar nelielu citrona sulas 10-12
devu

Baklazans Péc mazgasanas sagrieziet 2 cm gabalinos 10-12

Kukuriiza Notm?t un iesainojiet ar ta katu vai ka saldo 12
kukurdizu

Aboli un bumbieri Nomizojiet un sagrieziet S$kélés 8-10

Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli SagatavoSana laiks
(ménesi)
Aprikozes un persiki Sagrieziet divas dalas un iznemiet kaulinu 4-6
Zemenes un kazenes Nomazgajiet un iznemiet no paksts 8-12
Variti augli Trauka pievienojiet 10 % cukura 12
Pliimes. kirsi, dzérvenes | Nomazgajiet un nomizojiet katus 8-12
Maksimalais Atkausésanas laiks . .
—x . X _ Atkausésanas laiks
uzglabasanas laiks istabas temperatura CLom =g
. cepeskrasnt (minites)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Konditorejas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
izstradajumi
Pirags 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maksimalais
Piena produkti Sagatavosana uzglabasanas laiks Uzglabasanas apstakli
(ménesi)
Piena P“'F“f Sava pacina 2-3 Pure Milk — sava pacina
(homogenizéta) ’ ’
Tslaicigai uzglabasanai
Siers, iznemot balto & == var izmantot originalo
. ’ Skélés 6-8 . h S
sieru . iepakojumu. Turiet iesainotus
folija ilgak.
Sviests, margarins Ta iepakojuma 6
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5 TIRISANA UN APKOPE

Pirms uzsakat darbu atvienojiet ierici
no elektroapgades.
Nemazgajiet saldétavu, lejot uz to
adeni.
lerices tiriSanai nelietojiet abrazivus
[idzek|us, mazgasanas lidzek|us vai
ziepes. Péc mazgasanas noskalojiet ar tiru
adeni un rdpigi nosusiniet. Kad tiriana ir
pabeigta, pievienojiet kontaktdaksu stravas
avotam ar sausam rokam.
» Parliecinieties, ka lampa korpusa un citas
elektriskas sastavdalas nav ielijis Gdens.
lerice regulari jatira, izmantojot sodas
bikarbonata un remdena Gdens Skidumu.
Tiriet piederumus atseviski ar rokam
ar ziepém un tdeni. Nemazgajiet
piederumus trauku mazgajamaja masina.
» Vismaz divas reizes gada notiriet
kondensatoru ar suku. Tas palidzés
jums ietauptt uz energijas izmaksam un
palielinat produktivitati.
m TirSanas laika stravas padeve

ir jaatvieno.
5.1 Atkausésana

Ledusskapja nodalijjuma atkausésSana

» AtkauséSana notiek automatiski
ledusskapja nodalijuma darbibas laika.

Udeni savac ar iztvaiko$anas paplati un
iztvaiko automatiski.

* IztvaikoSanas paplate un tGdens drenazas
atvere periodiski jatira ar atkauséSanas
drenazas aizbazni, lai novérstu Gdens
savakSanu ledusskapja apaksa, nevis
izplUstot.

« JOs varat arf tirit drenazas atveri, ielejot
pusi glazi tdens.

Saldétavas atkauséSanas process

» Saldétava uzkrasies neliela sarmas
kartina, kuras biezums bas atkarigs
no ta, cik ilgi durvis ir bijusas atvértas,
un attiecigd mitruma limena. Ir batiski
nodro$inat, lai sarma vai ledus neveidotos
vietas, kur tas ietekmé durvju cieSu
aizvérSanu. Pretéja gadijuma korpusa
var iek|at gaiss, liekot kompresoram
nepartraukti darboties. Plani sarmas
veidojumi ir diezgan miksti, tapéc tos var
nonemt ar suku vai plastmasas skrapi.
AtkauséSanas procesa paatrindSanai
neizmantojiet metala vai asus skrapjus,
mehaniskas ierices un citus l1dzeklus.
Nonemiet visus noskrapétas sarmas
atlikumus no korpusa gridas. Lai nonemtu
planu sarmas kartu, ierice nav jaizslédz.

« Lai iztirttu lielu apledojumu, atvienojiet
ierTci no elektrotikla, ievietojiet tas saturu
kartona kastés un ietiniet biezas segas
vai vairakas papira kartas, lai saglabatu
aukstumu. Visefektivak atkauséSanu var
veikt, kad saldétava ir gandriz tuksa, un
ta javeic iespéjami atrak, lai tas satura
temperatlra parmérigi nepaaugstinatos.

» AtkausésSanas procesa paatrinasanai
neizmantojiet metala vai asus skrapjus,
mehaniskas ierices un citus lidzek|us.
Temperatiras paaugstinasanas
atkauséSanas laika salsinas sasaldétas
partikas glabasanas laiku. Uzturiet saturu
labi iesainotu un atdzeséjiet, kamér notiek
atkausésana.
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* Ar sdkli vai tiru draninu izslaukiet korpusa
iekSpusi.

 Lai paatrinatu atkausé$anu, novietojiet

saldetavas nodalijuma vienu vai vairakus

traukus ar siltu tdeni.

levietojot produktus atpakal iericée,

parbaudiet, vai kads no iepakojumiem

nav atkusis. AtkususT sasaldéta partika ir
jaizmanto 24 stundu laika, vai japagatavo
un péc tam jasasaldé atkartoti.

» Kad atkauséSana pabeigta, iztiriet
ierices iekSpusi ar silta Gdens un
dzeramas sodas maisijumu un péc
tam rpigi izslaukiet sausu. Tapat
nomazgajiet visas iekartas iznemamas
dalas un péc tam ievietojiet tas atpakal.
Atkartoti pievienojiet ierici elektrotiklam
un 2-3 stundas atstajiet to ieslégtu ar
iestatijumu skaitu MAX , pirms ievietojat
saldétava partiku.

Gaismas diodes apgaismojuma maina

Lai aizstatu jebkuru no gaismas diodém,

l0dzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto

servisa centru.
Piezime: Gaismas diozu skaits un
atraSanas vieta var atSkirties dazadiem
ierices modeliem.

@
: r_ -sr-
() 2 [();
Ja produkts ir aprikots ar LED lampu
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <E>.
Ja produkts ir aprikots ar LED sloksni
(-em) vai LED karti (-em)

Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <F>.

6 TRANSPORTESANA UN
PARVIETOSANA

6.1 TransportéSana un novietojuma
maina

+ Atkartotas transportéSanas vajadzibam
var saglabat originalo iepakojumu un
putuplastu (péc izvéles).

« Piestipriniet ierici ar biezu iepakojumu,
saitém vai stipram auklam un ievérojiet
transportéSanas noradijumus, kas sniegti
uz iepakojuma.

+ Novietojot vai transportéjot, nonemiet
visas kustigas dalas vai piestipriniet tas
iericé pret triecieniem, izmantojot saites.

& Nesiet ierici vertikala stavoklr.

7 PIRMS ZVANISANAS
GARANTIJAS APKOPES
DIENESTAM

Ja jums rodas problémas ar jasu ierici,

pirms sazinaties ar pécpardo$anas servisu,

IGdzu, parbaudiet:

Jusu ierice nedarbojas

Parbaudiet, vai:

* Irjauda

» Kontaktdaksa ir pareizi ievietota
kontaktligzda

» KontaktdakSas droSinatajs vai tikla
droSinatajs ir izdedzis

» Kontaktligzda ir bojata. Lai to parbaudttu,
pievienojiet citu darba ierici taja pasa
kontaktligzda.

lerice slikti darbojas

Parbaudiet, vai:

* lerice ir parslogota

* lerices durvis ir aizvértas pareizi

* Uz kondensatora nav putek|u

» Aizmuguré un pie sanu sienam ir
pietiekami daudz brivas vietas.

Jusu ierice darbojas ar troksni

Parasti trokSni
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Plisanas troksnis:
» Automatiskas atsaldéSanas laika
» Kad ierice atdziest vai sasilst
(ierfces materiala izpleSanas dél)
Islaicigs plisanas troksnis:
Kad termostats ieslédz un izslédz
kompresoru.
Motora darbibas troksnis:
Kompresors darbojas ka parasti.
Kompresoru pirmo reizi iedarbinot, tas
var zinamu laiku darboties trok$naini.
Burbulojo$s troksnis un $laksti: So
troksni rada dzeséjosas vielas plisma
sistémas caurulés.
Udens plist troksnis: Sakara ar
Odens plismu uz iztvaikoSanas tvertni.
Sis troksnis ir normals atkausé$anas
laika.
Gaisa pisanas troksnis: DaZos
modelos sistémas parastas darbibas
laika gaisa cirkulacijas dé|.

lerices malas, kas saskaras ar durvju

savienojumu, ir siltas

Tpasi vasara (siltas sezonas), virsmas, kas

saskaras ar durvju savienojumu var Kklut

siltakas kompresora darbibas laika, tas ir
normali.

lerices iekSpusé ir mitruma uzkrasanas

Parbaudiet, vai:

* Visi produkti ir iepakoti pareizi. Pirms
novietoSanas iericé konteineriem jabut
nozuvusiem.

* lerices durvis tiek atvértas biezi. Telpas
mitrums nonak iericé, kad durvis ir
atvértas. Ja durvis tiek atvértas biezak,
mitrums uzkrasies atrak, it ipasi ja telpa ir
augsts mitruma limenis.

Durvis neatveras vai neaizveras pareizi

Parbaudiet, vai:

* Ir partika vai iepakojums, kas nelauj
aizvert durvis

* Durvju savienojumi ir bojati vai saplisusi

« Jusu ierice atrodas uz ltdzenas virsmas.

» Kompresors var darboties skali vai
kompresora/ledusskapja troksnis var
palielinaties dazos modelos, stradajot
dazos apstaklos, pieméram, ja

izstradajums tiek pievienots elektrotiklam
pirmo reizi, atkariba no apkartéjas

vides temperatdras vai lietoSanas

veida izmaindm. Tas ir normali; kad
ledusskapis sasniedz nepiecieSamo
temperatdru, troksnis automatiski
samazinas.

leteikumi

 Jaierice ir izslégta vai atvienota,
nogaidiet vismaz 5 mindtes pirms ierices
pievienoSanas vai darbibas atsakSanas,
lai novérstu kompresora bojajumus.

 Jaierici ilgstosi (piem., vasaras
brivdienas) neizmantosiet, atslédziet to.
Tiriet ierici saskana ar sadalu par tirisanu
un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu
mitrumu un smarzu.

+ Ja problému neizdodas novérst, kad
esat izpildijusi visus iepriekS minétos
noradijumus, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto klientu apkalpoSanas centru.

 legadata ierice ir paredzéta tikai
lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav
piemérota komercialai lietoSanai vai
koplietoSanai. Ja ierice tiks lietota ta,
ka to neparedz Sie noradijumi, ierices
razotajs un izplatitajs neuznemsies
atbildtbu par remontu vai nepareizu
darbibu, kas bds janovérs garantijas
laika.

8 PADOMI ELEKTROENERGIJAS
TAUPISANAI

1. Uzstadiet ierici vésa, labi védinama
telpa, bet ne tieda saules gaisma
vai tuvu siltuma avotam (radiatoram,
cepeskrasnij), pretéja gadijuma
jaizmanto izolacijas plaksne.

2. Siltiem édieniem un dzérieniem pirms
ievietoSanas iericé jalauj atdzist.

3. levietojiet atkauséto partiku ledusskapja
nodalijuma, ja tads ir pieejams. Kamer
partika tiek atkauséta, saldetas partikas
zema temperatura palidzes atdzesét
ledusskapja nodalijumu. Tas ietaupis
energiju. Saldéta partika, kas atstata
atkausésanai arpus ierices radis
energijas izSkieSanu.
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4. Dzerieni vai citi Skidrumi janosedz, kad
tie atrodas iericé. Ja to atstaj atvertu,
mitrums ierices iekSpusé palielinasies,
tapéc ierice patéré vairak energijas.
Dzérienu un citu Skidrumu ievietoSana
slégtos traukos palidz arT saglabat to
smarzu un garsu.

5. Neatstajiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvértas un neatveriet durvis biezi, jo
telpas siltais gaiss iekl|Us ledusskapr, un
kompresors ieslégsies nevajadzigi biezi.

6. Turiet dazado temperatiru nodalijumu
(pieméram, darzenu nodalijuma,
atdzeséSanas nodaltjuma, ja tadi ir)
parsegus aizvertus.

7. Durvju blivéjumam ir jabat tiram un
elastigam. Nodiluma gadijuma nomainiet
bltvéjumu.

9 TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko
datu plaksnrté ierices iekSpusé, ka arT
energijas datu uzlimé.

Kopa ar ierici piegadataja energijas datu
uzlimé esoSais QR kods nodro$ina timekla
saiti uz ES EPREL datu bazé ietverto
informaciju par ierices veiktspéju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa
ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem
dokumentiem komplekta ar $o ierici.
Minéto informaciju ir iespéjams atrast

arT EPREL, izmantojot saiti https://eprel.
ec.europa.eu, ka arf modela nosaukumu
un razojuma numuru, kas redzams ierices
tehnisko datu plaksnité.

Detalizétu informaciju par energijas datu
uzlimi skatiet saiteé www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJA TESTESANAS
IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavosanai
jebkadas EcoDesign parbaudes gadijuma
jaatbilst standartam EN 62552. Ventilacijas
prasibam, padzilindjuma izmériem un
minimalajiem atstatumiem aizmuguré
jabat tadiem, ka noradits STs lietotaja
rokasgramatas 1. DALA. Lai sanemtu

jebkadu citu papildu informaciju, tostarp
noslogojuma planus, 1Gdzu, sazinieties ar
razotaju.

11 KLIENTU APKALPOSANA UN
SERVISS

Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar masu autorizéto servisa
centru, jums noteikti pie rokas jabat Sadiem
datiem: modelis, PNC, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu
plaksnrté.

JUs varat atrast reitinga etiketi ledusskapja
zona kreisaja apak3éja puse.

Sakotnéji dazu konkrétu detalu originalas
rezerves dalas ir pieejamas vismaz 7 vai 10
gadus, pamatojoties uz detalas veidu, sakot
no modela pédéjas vienibas laiSanas tirga.

Apmeklejiet misu timekla vietni, lai:
www.vestel-germany.de
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vo vnitri priestorov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich pouzitie neodporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[\ Ak spotrebi€ pouziva ako chladiacu latku R600a
(tato informacia sa nachadza na vyrobnom Stitku
chladnicky), mali by ste byt poCas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
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zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynky pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a
v inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitie.

» Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi ju vymenit’ vyrobca, servisny technik alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
Zzraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
by sa mala pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom najmenej 16 ampérov. Ak
sa vo vaSej domacnosti Ziadna takato zasuvka
nenachadza, dajte si ju nainstalovat autorizovanym
elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su poCas
prevadzky spotrebica pod nalezitym dozorom alebo

boli poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
chapu mozné rizika. Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu do spotrebica
vkladat' potraviny, alebo ich z neho vyberat.

Deti nesmu vykonavat udrzbu alebo Cistenie
spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic¢, malé deti (3 — 8 rokov) nesmu
pouzivat spotrebi€, ak su bez staleho dozoru,
starSie deti (8 — 14 rokov) a osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo duSevnymi schopnostami mézu
pouzivat spotrebic€, ak su pod dozorom alebo boli
o bezpeénom pouZziti spotrebita nalezite poucené.
Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nesmu
pouzivat spotrebic, ak nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrziavajte

tieto pokyny:

* Ponechanie otvorenych na dihy ¢as méze spdsobit
vyrazny narast teploty vo vnutri spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

« Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke
vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Priehradky na mrazené potraviny oznacené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

* Priehradky oznacCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstveho
jedla.

* Ak spotrebi€ nebudete dIhSi €as pouzivat, vypnite
ho, rozmrazte, oCistite, osuSte a ponechajte dvierka
otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vnutri
spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladnicky/
mraznicky venujte pozornost tymto bodom:
» Prevadzkové napatie vasej chladnicky/
mraznicky je 220 — 240 V pri 50 Hz.
» ZastrCka musi byt po instalacii lahko
dostupna.
Va$a chladni¢ka/mrazni¢ka méze mat
pri prvom spusteni isty zapach. Je
to normalne a zapach vyprcha, ked
chladni¢ka/mraznic¢ka za¢ne chladit.
Pred pripojenim vasej chladnicky/
mrazniCky sa uistite, ¢i sa informacie na
vyrobnom $titku (napéatie a zatazenie
napajania) zhoduju s hodnotami
elektrickej siete. V pripade pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.
Zastr€ku pripojte k zasuvke s u¢innym
uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena
alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.
Spotrebi€ musi byt pripojeny k spravne
inStalovanej zasuvke s poistkou.
Napajanie (striedavy prud) a napatie
musi zodpovedat udajom na typovom
Stitku spotrebica (typovy Stitok sa
nachadza v lavej vnutornej Casti
spotrebica).
* Nenesieme zodpovednost za ziadne
Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu
pouzitia neuzemnenej zasuvky.
Chladni¢ku/mrazni¢ku umiestnite tam,
kde nebude vystavena priamemu
slne¢nému svetlu.
Chladni¢ku/mrazni¢ku nepouZivajte v
exteriéri ani ju nevystavujte dazdu.
Spoitrebi¢ musi byt umiestneny
minimalne 50 cm od sporaka, plynovych
rdr a minimalne 5 cm od elektrickych rur.
» Ak je chladni¢ka/mrazni¢ka umiestnena
vedl'a mraziacej skrine, musi byt medzi
nimi medzera minimalne 2 cm, aby sa
prediSlo tvorbe vlhkosti na vonkajSom
povrchu.
Nezakryvajte telo alebo hornu €ast
chladni¢ky/mrazni¢ky obrusmi. Ovplyvni

to vykonnost chladni¢ky/mraznicky.
» Nad vrchnou ¢astou spotrebica je
nutné ponechat’ minimalne 100 mm
Siroky odstup. Na vrSok spotrebica ni¢
neodkladajte.
Na spotrebi¢ neumiestnujte tazké
predmety.
Spotrebi€ pred pouzitim dokladne
vydistite (vid' kapitolu Cistenie a udrzba).
» Pred pouzitim chladni¢ky/mrazni¢ky
utrite vSetky Casti roztokom teplej
vody s lyzi¢kou sody bikarbdny. Potom
oplachnite vodou a osuste. Po ocisteni
vSetky diely vratte do chladnicky/
mraznicky.
Montazny postup do kuchynskej linky
je uvedeny v navode na montaz. Tento
produkt je ur€eny na len na pouzitie v
urcitych kuchynskych linkach.

1.3 Pocas pouzivania

» Chladnicku nepripajajte k elektrickej sieti
pomocou predlZzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo
staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybajte alebo
nepoSkodzujte.

NepouzZivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebic je navrhnuty na
pouzivanie dospelymi osobami.
Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebi¢om
alebo zvesit dvere.

» Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. Méze to
sposobit’ skrat alebo Uraz elektrickym
prudom.

Do priehradky na tvorbu ladu nevkladajte
sklené flase alebo plechovky, pretoze
mozu po zamrznuti obsahu explodovat.
Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horlavé materialy. Napoje s obsahom
alkoholu umiestnite do priehradky
chladnicky zvisle a uistite sa, Zze su
pevne uzavreté.

Pri odstranovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad mbze
sposobit’ omrzliny a/alebo rezné rany.
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» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. M6ze to spdsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Staré a zastarané chladnicky

» Ak ma vaS$a stara chladnicka alebo

mrazni¢ka zamku, rozbite ju alebo ju

pred likvidaciou odstrarite, pretoze by

v spotrebici mohli uviaznut deti, o by

mohlo viest k nehode.

Staré chladni¢ky a mraznic¢ky obsahuju

izolacny material a chladivo s frednmi.

Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii

starych chladni€iek nepoSkodzovali

Zivotné prostredie.

Likvidacia starého spotrebica

Symbol na vyrobku alebo na

jeho obale znamen3, Ze tento

vyrobok sa nesmie likvidovat
ako komunalny odpad. Namiesto
toho ho musite odovzdat na

zbernom dvore na recyklaciu elektrického a

elektronického zariadenia. Zabezpecenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predchadzat’ potencialnym nepriaznivym
dosahom na zZivotné prostredie a ludské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dbjst
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejSie
informacie o recyklacii tohto vyrobku,
kontaktujte svoj obecny urad, stredisko na
likvidaciu komunalneho odpadu alebo na
predajfiu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.

Balenie a Zivotné prostredie

9.9

Obalové materialy chrania vas
spotrebi€ pred posSkodenim,
ku ktorému méze dojst pri %&
preprave. Obalové materidly su
Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su
recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych
materialov zniZuje spotrebu surovin a tym
znizuje tvorbu odpadu.
Poznamky:
» Pred inStalaciou a pouzitim spotrebica

si pozorne precitajte navod na obsluhu.

Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na obsluhu, tento navod
uchovajte na bezpe¢nom mieste, aby
ste mohli vyriesit problémy, ak k nim v
buducnosti dojde.

» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v
domacnostiach a je mozné ho pouzit' len
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo
bezné pouzivanie. Takymto pouzivanim
stracate pravo na opravu v zaruénej
dobe a nasa spolo¢nost neponesie
zodpovednost za ziadne vzniknuté straty.

» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny len na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
NasSa spolo¢nost’ nenesie zodpovednost
za pripadné Skody spbésobené
nespravnym pouzivanim spotrebica.
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2 OPIS SPOTREBICA
|

Tato prezentacia sluzi len na 3
informaciu o dieloch spotrebi¢a. Casti
sa mOzu podla modelu spotrebica liSit.
A) Priecinok chladni¢ky
B) Prie¢inok mraznicky
1) Poli¢ky chladni¢ky
2) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu
3) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)
4) Horna zaklopka mraznicky/zasuvka
5) Zasuvky mraznicky
6) Zasobnik na fad
7) Sklené policky mraznicky

8) Policka na flase

9) Poli¢ka na dverach

10) Regal na vino *

11) Drziak na vaji¢ka

* Pri niektorych modeloch

Vseobecné poznamky:
Priehradka na cerstvé potraviny
(chladnicka): NajefektivnejSie vyuZitie
energie je zabezpefené pri umiestneni
zasuviek v dolnej Casti spotrebita a
rovnomernom umiestneni polic, zatial ¢o
pozicie polic vo dverach spotrebu energie
neovplyviuju.
Mraziaci priestor (Mraznicka):
NajefektivnejSie vyuzivanie energie je
zabezpecené pri konfiguracii so zasuvkami
a kodmi tak ako boli umiestnené vo vyrobe.
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* 1770 — 1778 pre kovovy horny kryt
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3 POUZIVANIE SPOTREBICA

3.1 Informacie o technoldgii Less Frost

Vdaka obalu okolo vyparnika technoldgia
Less Frost umoziiuje efektivnejSie
chladenie, mensiu potrebu ruéného
rozmrazovania a vacsiu flexibilitu
skladovacieho priestoru.

3.2 Nastavenie termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu
v prie€inkoch chladni¢ky a mraznicky.
Teploty chladni¢ky mézete dosiahnut
otacanim ovladaca na vysSie hodnoty: 1
az 3, 1 az 5 alebo SC (Maximalna hodnota
na termostate zavisi od konkrétneho
spotrebica.)
Doélezita poznamka: Ovladac sa
nepokuSajte otocit’ za hodnotu 1,
pretoZe spotrebi¢ prestane fungovat.

(Obrazky su ilustracné)

Superspinac/
Spinag ovladania pri nizkej okolitej teplote
(Len pri niektorych modeloch,

Kryt svetla Spina¢ termostatu

Nastavenia termostatu:

1 -2 : Na kratkodobé skladovanie potravin

3 — 4 : Na dlhodobé skladovanie potravin

5 : Maximalna poloha chladenia. Spotrebic

bude pracovat dlhSie. V pripade
potreby zmerite nastavenie teploty.

Ak zariadenie ma polohu SF:

* Pre rychle zmrazenie Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V tejto pozicii
bude v oddeleni mrazni€ky najnizSia
teplota. Po zmrazeni potravin nastavte
spina¢ do normalnej polohy. Ak tak

neurobite, vas spotrebic¢ sa automaticky
vrati k poslednej pouzitej polohe
termostatu podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Spinac termostatu vratte do
polohy SF a vratte ho do normalneho
pouzivania podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Ak sa spinac termostatu
nachadza v pozicii SF pri po¢iatocnom
spusteni, fungovanie spotrebi¢a sa
automaticky vrati do prevadzky do polohy
termostatu 3 podla ¢asu uvedeného v
poznamke.

Super rezim sa automaticky zrusi po

max 48 hodinach.

3.3 Upozornenia pri nastaveniach teploty

» Vas spotrebi€ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v normach, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informa¢nom S§titku. Neodporuca sa, aby
ste chladnic¢ku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
ovplyvnilo u€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladni¢ku
pracovat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vo vnutri
velké mnozstvo potravin.

* Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu
kompresora spotrebi€a pri pripajani alebo
odpajani od siete alebo pri vypadku
energie. Vasa chladni¢ka zacne po 5
minutach normalne fungovat.

Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropicka): Tento chladiaci spotrebic je

uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci spotrebic

je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 38 °C.
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N (teplota): Tento chladiaci spotrebic je
ureny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozsirena teplota): Tento chladiaci
spotrebi¢ je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.4 Prislusenstvo

Vizualne a textové popisy v ¢asti o
prislusenstve sa mézu odliSovat’ v
zdvislosti od modelu spotrebica.

3.4.1 Nadobka na Fad (len pri niektorych
modeloch)

* Formu na lad naplrite vodou a vlozte ho
do mraziaceho priestoru.

« Potom, ¢o sa voda zamrzne, mbzete
formu otocit, ako je zobrazené nizSie a

3.4.2 Plastova Skrabka (len pri
niektorych modeloch)
Po urcitom Case sa v niektorych oblastiach
mraznicky vytvori namraza.
Pravidelne by ste mali
odstrafiovat namrazu, ktora sa
vytvorila v mraznicke. Ak je to
potrebné, pouzite dodanu
plastovu Skrabku. Na tuto
¢innost’ nepouZzivajte ostré kovove
predmety. Mohli by preniknut’ do okruhu
chladni¢ky a spdsobit neopravitelné
poskodenie spotrebica.

3.4.3 Drziak na flase (u niektorych
modelov)

Drziak na fI‘aége pouzivajte, aby
nedoslo ku skiznutiu alebo padu
frase.

3.4.4 Mraznicka — box

Box v mrazni¢ke umozriuje jednoduch8i
pristup k ulozenym potravinam.
(Obrazky su ilustracné)

o8

- U ;
MrazniékY— boxy
alebo
(Obrazky su ilustratné)
i \/ 1]

>
/

7 -

T ~

Mraznicka — boxy
Horny kryt mraznicky

Vybratie boxu z mraznicky:

» Box ¢o mozno najviac vytiahnite

» Prednu Cast boxu nadvihnite a vytiahnite
ho

& Pre opatovné vloZenie boxu vykonajte
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obratené kroky.
Pocas vyberania boxu ho vzdy drzte
za rukovat.

3.4.5 Otocny regulator (U niektorych
modelov)

(Obrazky su ilustracné)

alebo

(Obrazky su ilustratné)

V pripade, Ze je prie€inok pre jemné
potraviny plny, mal by sa otvorit otocny
regulator, ktory sa nachadza na prednej
strane priecinku na jemné potraviny.
Umozni to privod €erstvého vzduchu do
prieéinka a kontrolu vihkosti, &im sa prediZi
trvanlivost potravin.

Otvorte oto¢ny regulator na zadnej strane
poli€ky v pripade tvorenia kondenzatu na
sklenenej polici.

Poznamka: Na posuvac vlhkosti nevklada-
jte Ziadne potraviny.

4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladnic¢ka

» Ak chcete zniZit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych

nadobach. Namraza ma tendenciu

sa koncentrovat na najchladnejSich

miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase

si spotrebi¢ bude vyzadovat CastejSie
odmrazovanie.

Uvarené potraviny musia zostat' zakryté,

ked sa uchovavaju v chladni¢ke.Do

chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny.

Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa

bude teplota/vihkost vo vnutri chladni¢ky

zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
chladnicky.

Dbajte na to, aby ziadne predmety neboli

v priamom kontakte so zadnou stranou

spotrebiCa, pretoze sa vytvori namraza

a obal sa k nej prilepi. Dvere chladnic¢ky

neotvarajte ¢asto.

» Odporu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu,
kde je chladnejsi vzduch, a zaistuje to
najlepsie podmienky uchovavania.

» Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobach na zeleninu a ovocie.

« Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd'.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfiujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).

* Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.

« Cas skladovania pre véetky potravinové
produkty zavisi od povodnej kvality
potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
chladnicky.

+ Unik vody z masa méze kontaminovat

ostatné potraviny v chladni¢ke. Masové

produkty by ste mali zabalit' a vycistit
pripadné vyte€ené kvapaliny z polic.

Potraviny nedavajte pred prechod

prietoku vzduchu.

» Balené potraviny skonzumujte pred
odporu¢anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v kontakte so

snimacom teploty, ktory sa nachadza v

chladiacom priestore, v zaujme udrziavania

chladiaceho priestoru pri optimalnej teplote.
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» Za normalnych prevadzkovych
podmienok bude dostato¢né upravit
nastavenie teploty chladnicky na +4 °C.

 Teplota chladiaceho priestoru musi byt v
rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa
pri teplote nizSej ako 0 °C pokryju fladom
a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa
zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

» Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, poc¢kajte, pokym
nevychladnu. Horuce potraviny teplotu
v chladni¢ke a spdsobia otravu jedlom a
zbyto¢né pokazenie potravin.

* Maso, ryby atd. sa musia uchovavat
v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostfiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

* Na zamedzenie krizovej kontaminacii
neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

» Potraviny vkladajte do chladni¢ky v
uzavretych nadobéach alebo zakryté, aby
sa predislo vlhkosti a zapachom.

Tabufka niZSie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spdsobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin

v chladiacom priecinku.

. NaxImainy Ako a kde
Potraviny cas P
. uchovavat’
uskladnenia
Zelenina a oy Priehradka na
. 1 tyzden .
ovocie zeleninu
Zabalte do plastovej
Miso a félie alebo do
b 2 -3 dni nadoby na maso
ryby a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_ 4 dni Na V}/hradenej polici
syr dveri
Maslo a’ 1 tyzdeft Na vyhradenej polici
margarin dveri
Produkty
vo Az do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odport¢aného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vxf){adenej polici
na vajicka

: Maximalny Ako a kde
Potraviny céas n
. uchovavat’
uskladnenia
Varené . « .
potraviny 2 dni V8etky policky
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

4.2 Mraziaci priestor

* Mrazni¢ka sa pouziva na uchovavanie

mrazenych potravin, mrazenie Cerstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit' v plastovych nadobach a
ostatné potraviny by sa mali zmrazit

v plastovych féliach alebo vreckach.
Mrazenie Cerstvych potravin: Cerstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.
Cerstvé potraviny neuchovavajte vedia
zmrazenych potravin, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit.

Pred mrazenim Cerstvych potravin

ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

Rozmrazené potraviny skonzumujte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie su uvedené Ziadne
informacie, potraviny sa nesmu skladovat
dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
Pri kipe mrazenych potravin sa uistite,
¢i boli uchovavané vo vhodnych
podmienkach a & nemaju poSkodené
balenie.

Mrazené potraviny by sa mali
prepravovat vo vhodnych nadobach

a mali by sa ¢o najskér umiestnit do
mraznicky.

Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie
vykazuje znaky vlhkosti a nezvy&ajného
napuchnutia. Je pravdepodobné, Ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a ze
obsah sa pokazil.
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Zivotnost skladovania mrazenych potravin zavisi od teploty v miestnosti, nastavenia
termostatu, Sastosti otvarania dvierok, typu potravin a od dizky &asu, ktory je potrebny
na prepravu produktu z obchodu domov. Vzdy postupujte podla pokynov vytlaGenych na
baleni a nikdy neprekracujte maximalny odporuc¢any Cas skladovania.

» Ak boli dvere mraznicky ponechané dihSie otvorené alebo neboli spravne zatvorené,
vytvori sa namraza a moze branit U¢innej cirkulacii vzduchu. Ak to chcete vyriesit,
mrazni¢ku odpojte a nechajte ju odmrazit. Po Uplnom odmrazeni mraznicku vycistite.

» Objem mrazni¢ky uvedeny na Stitku je objem bez koSov, krytov a podobne.

Nezmrazujte rozmrazené potraviny. M6Zu predstavovat nebezpecenstvo pre vase

zdravie a mézu sposobit’ problémy, ako napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere mrazniéky bezprostredne po ich zatvoreni,

moze sa stat, Ze to nepdjde lahko. Je to normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere

otvoria lahko.

» Mraziaci prie€inok pouzite na rychlejSie zmrazenie po domacky varenych jedal (a

akéhokolvek iného jedla, ktoré sa musi zmrazit rychlo) vdaka va¢siemu mraziacemu

vykonu mraziaceho priec€inka. Rychlomraziaca zasuvka je spodnou zasuvkou
mraziaceho priestoru.
Tabufka niZSie je rychlym sprievodcom na ukézanie najucinnejSieho spésobu
uskladnenia hlavnych potravinovych skupin v mraziacom prie€inku.

Maximalny ¢as

Méso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Steak Zabalit do folie 6-8
Jahnacie maso Zabalit do félie 6-8
Telacia rosStenka Zabalit do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouZitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky -3

Bolonska omackal Mala by sa uchovavat zabalena

salama

Kura a moriak Zabalit do félie 4-6

Hus a kacka Zabalit do félie 4-6

Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8

Sladkovodné ryby

(losos, kapor, Zeriav, 2

sumec)

Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnutornosti a Supin ich poumyvajte a 4

kambala velka, platyz) osuste. Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.

Mastné ryby (tuniak,

makrela, lufara drava, 2-4

sardela)

Mikkyse Cisté a vo vrecku 4-6

Kaviar Vc? svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe

Sliméky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe
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Maso a ryby

Priprava

Maximalny ¢as
uskladnenia
(mesiace)

POZNAMKA: Rozmrazené méso by sa malo varit ako &erstvé maso. Ak sa po odmrazeni méso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, narezte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarte jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrgnte listky, rozreztg ru2|c|§y na kgs[(y a chyllku 10— 12
nechajte vo vode s malym podielom citrénovej Stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hribkou 2 cm 10-12
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

kukuricu

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kostku 4-6
Jahody a cernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
SI'ka,’ cgresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12
bobuloviny
— o Dizka rozmrazovania 9 p
Maximalny ¢as e . Cas rozmrazovania v rare
uskladnenia (mesiace) ) T D (minuty)
(hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kola¢ 1-15 3-4 5-8(190 — 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

Mlie€ne produkty

Priprava

Maximalny ¢as
uskladnenia (mesiace)

Podmienky skladovania

Balené
(homogenizované)
mlieko

Vo vlastnom baleni

2-3

Cisté mlieko — vo vlastnom
baleni
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Maximalny ¢as

Mlieéne produkty Priprava uskladnenia (mesiace) Podmienky skladovania
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . sa mdze pouzit pévodné
bieleho syru V platkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred &istenim odpojte spotrebi¢ od
napajania.

Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do
vnutra.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte
abrazivne a Cistiace prostriedky alebo

mydla. Po umyti oplachnite Cistou vodou a

dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia

zastr¢ku suchymi rukami opat pripojte k

zasuvke.

 Zaistite, aby sa do krytu svetla a
ostatnych elektrickych komponentov
nedostala ziadna voda.

» Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a viaznej vody.

* PrisluSenstvo vycistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Kondenzator Cistite kefkou aspon dvakrat
roéne. Poméze vam to uSetrit naklady na
energiu a zvysit produktivitu.

m Pocas Cistenia sa musi odpojit’

napajanie.

5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladnicky

» Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v chladiacom priestore
automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

» Odparovacia tacka a odtokovy otvor
na vodu by ste mali &istit pravidelne so
zatkou odtokového otvoru na rozmrazenu
vodu, aby ste predi$li nahromadeniu vody
na dne chladni¢ky namiesto toho, aby
vytekala.

» Odtokovy otvor mézete vycistit' aj tak, ze
do neho nalejete pol pohara vody.

Proces odmrazovania mraznicky

* Vo vnutri mrazni¢ky sa nahromadi
malé mnozstvo namrazy v zavislosti od
dizky ¢asu, na aky mozu byt dvierka
ponechané otvorené alebo kolko vihkosti
vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpedit,
aby sa netvorila namraza na miestach,
na ktorych by to ovplyvnilo tesnost

SK-79




dvierok. To sp6sobi prenikanie vzduchu
do mraznicky a tak bude kompresor
neustale pracovat. Tenka namraza je
makka a mozno ju odstranit kefkou
alebo plastovou Skrabkou. Nepouzivajte
kovové alebo ostré Skrabky, mechanické
zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazovania.
Odstrante vSetku uvolnenu namrazu

zo stien krytu. Pri odstrafiovani tenkej
namrazy nie je nutné spotrebi¢ vypinat.
Na odstranenie hrubych vrstiev fadu
odpojte spotfebi¢ od napajania,
vyprazdnite obsah do karténovych krabic
a zabalte do silnych prikryvok alebo
vrstiev papiera, aby zostali v chlade.
Odmrazovanie bude najucinnejsie, ked
bude mraznicka takmer prazdna a musi
byt vykonané o najrychlejsie, aby sa
predislo zbyto€nému zvyseniu teploty.
Nepouzivajte kovové alebo ostré
Skrabky, mechanické zariadenia ani

iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania. Zvysenie teploty

poc¢as odmrazovania skrati dobu
skladovania zmrazenych potravin. Po¢as
odmrazovania udrziavajte obsah dobre
zabaleny a v chlade.

Vnutornu Cast vysu$te Spongiou alebo
Cistou utierkou.

Ak chcete odmrazovanie urychlit,
umiestnite do priestoru mraznicky jednu
alebo viac misiek s teplou vodou.

Pred vratenim do mrazni¢ky skontrolujte
obsah, a ak niektoré balenia rozmrzli,

je nutné ich skonzumovat' do 24 hodin
alebo uvarit a opat zmrazit.

» Po dokon¢&eni odmrazenia vy istite vnutro
spotrebica roztokom teplej vody a trochou
sody bikarbony, potom dékladne osuste.
VSetky vyberatelné ¢asti umyte rovnakym
spOsobom a opat vlozte. Opat pripojte
spotrebi¢ k napajaniu a nechajte 2 az
3 hodiny predtym, ako vratite potraviny
spat do mraznicky, na nastaveni s
hodnotou MAX.

Vymena LED osvetlenia

Ak chcete vymenit LED osvetlenie,

kontaktujte najblizSie autorizované servisné

stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa méze
menit' v zavislosti od modelu.

Ak je vyrobok vybaveny LED ziarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej Ucinnosti <E>.

Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

» Originalne balenie a penovu vyplh si
mobzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitelne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupujte podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante v8etky pohyblivé €asti alebo ich
upevnite k spotrebi¢u pomocou pasok.

Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.
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7 PREDTYM, AKO

KONTAKTUJETE SERVISNE
STREDISKO

Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na
popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:

Vas spotrebi€ nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

Je pripojeny k napajaniu.
Zastr¢ka je riadne zasunuta do zasuvky.
Nevyhodilo poistku alebo hlavny isti¢.

Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, pripojte k tej istej zasuvke
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.
Skontrolujte, ¢i:

Spotrebi¢ je dobre vyrovnany.
Dvierka spotrebi¢a su riadne zavreté.
Na kondenzatore nie je prach.

Je dostatocné miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic€ je pocas prevadzky hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, ze
kompresor pracuje normalne.
Kompresor méze pracovat hluénejSie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajtci a érapotajuci hluk:
Z dovodu prietoku chladiacej latky v
rurkach systému.

Vydava zvuk pradenia vody: Z
dévodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normalny
pocas odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch pocas normalnej
prevadzky systému v dosledku
cirkulacie vzduchu.
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Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

Predovsetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mozu povrchy, ktoré su v kontakte

s dverami zahriat’ po€as prevadzky

kompresora, je to normalne.

Vo vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nadoby musia byt pred vlozenim do
spotrebic¢a suché.

» Dvere spotrebi¢a sa ¢asto otvaraju.
VlIhkost z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvere.
Vlhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvere otvaraju CastejSie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvere neotvarajte alebo riadne zatvorte

Skontrolujte, ¢i:

» Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poskodené alebo
roztrhnuté.

» Vas$ spotrebi¢ je na rovnom povrchu.

» Kompresor méze pracovat nahlas alebo
sa pri niektorych modeloch moze pocas
prevadzky za urcitych podmienok zvysit
hluk kompresora/chladnicky, takze je
vyrobok prvykrat zapojeny do zasuvky v
zavislosti od zmeny okolitej teploty alebo
zmeny pouzitia. To je normalne; ked
chladni¢ka dosiahne pozadovanu teplotu,
hluk sa automaticky znizi.

Odporucania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo ho odpojite,
pockajte asporn 5 minut pred zapojenim
spotrebiCa alebo jeho restartovanim, aby
sa prediSlo poSkodeniu kompresora.

» Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as
pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic vycistite v
sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vlhkosti a zapachu.

» Ak problém pretrvava aj potom, ¢o
ste postupovali podla vSetkych vysSie

autorizované servisné stredisko.
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Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty len na
pouzitie v domacnosti. Nie je vhodny pre
komerc¢né alebo bezné pouzivanie. Ak
spotrebitel pouziva spotrebi¢ spdsobom,
ktory nie je v sulade s tymito pokynmi,
zdobrazriujeme, Ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru¢nej doby.

8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1.

Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom
slnku a nie v blizkosti tepelného zdroja
(napr. radiator alebo sporak), inak by sa
mala pouzit’ izolacna doska.

. Teplé potraviny a napoje nechajte pred

ich vlozenim do spotrebi€a vychladnut.

. Rozmrazované jedlo vlozte do

chladiaceho priestoru, ak je k dispozicii.
Nizka teplota zmrazenych potravin
poméze chladit po€as rozmrazovania
chladiaci priestor. Tym sa uSetri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebica vedie k
plytvaniu energiou.

. Napoje alebo iné tekutiny by mali byt

vo vnutri spotrebiCa zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
vo vnutri spotrebica, preto spotrebi¢
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich voriu a chut.

. Vyvarujte sa otvaraniu dveri na dlhy ¢as

a vyhybaijte sa aj ich ¢astému otvaraniu,
kedZe do spotrebi€a bude vchadzat teply
vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne
Casto zapinat.

. Kryty €asti s rozlicnymi teplotami

(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziacu ¢ast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a

pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymerite.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom $titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR kod na energetickom $titku dodanom
so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priru¢kou
a v8etkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mozete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.

10 INFORMACIE PRE
SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna voéla sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.
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11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje mézete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy $titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho priecinka dole na lavej strane.
Pévodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
www.vestel-germany.de
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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila, ki vam bodo
pomagala pri delovanju in vzdrzevanju naprave.

Prosimo, da si pred uporabo svoje naprave preberete ta navodila za uporabo in obdrzite to
knjigo za nadaljnjo uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna nevarnost poskodb ali smrti

NEVARNOST ELEKTRICNEGA .
Nevarno napetostno tveganje

QB>

UDARA

POZAR Opozorilo; Nevarnost pozara / vnetljivi materiali

POZOR Tveganje $kode ali materialne $kode
POMEMBNO Pravilno delovanje sistema
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1 VARNOSTNA NAVODILA

1.1 Splosna varnostna opozorila

Pazljivo preberite ta uporabniski prirocnik.

A oPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohisju
naprave ali v vgrajeni konstrukciji ne smejo biti
ovirane.

A OPOZORILO: Za pospesSevanje odmrzovanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v
notranjosti delov naprave za shranjevanje Zivil, razen
Ce so takSne vrste, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

A OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se
prepriCajte, da napajalni kabel ni zataknjen ali
poskodovan.

A OPOZORILO: Na zadniji del naprave ne
namescajte veC prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov
napajanja.

A OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi
nestabilne naprave, jo morate namestiti v skladu z
navodili.

/M Ce vasa naprava kot hladilno sredstvo uporablja
R600a (ti podatki bodo navedeni na etiketi
zamrzovalnika), morate pri prevozu in namestitvi
paziti, da se elementi zamrzovalnika ne poskodujejo.
R600a je okolju prijazen in zemeljski plin, vendar je
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eksploziven. Ce pride do pu$&anja zaradi poskodb
hladnejSih elementov, hladilnik odmaknite od odprtega
ognja ali toplotnih virov in nekaj minut prezracCite sobo,
v kateri je aparat.

 Medtem ko nosite in namescate hladilnik, ne
poskodujte kroga hladilnega plina.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta aparat je namenjen za uporabo v hiSah in
gospodinjskih aplikacijah, kot so:

kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih,

kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih
stanovanjskih okoljih,

v hostelih in motelih;

gostinske storitve in podobne maloprodajne
objekte.

« Ce vti¢nica ne ustreza vtiu hladilnika, jo mora
zamenjati proizvajalec, servis ali podobno
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je prikljuCen
posebej ozemljen vti€. Ta vtiC je treba uporabljati
s posebej ozemljeno vtiCnico za vsaj 16 amperov.
Ce v vasi hisi ni tak3ne vtiénice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektricar.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
veC in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkuSenj in znanja, Ce
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so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati CiSCenja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno
napolniti in izprazniti hladilne naprave. Otroci naj
ne opravljajo CiSCenja ali vzdrzevanja naprave,
zelo majhni otroci (od 0 do 3 let) naprav naj ne
uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen
Ce so pod stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14
let) in ranljivi ljudi lahko naprave uporabljajo varno
z ustreznim spremstvom ali po navodilih o uporabi
naprave. Od bolj ranljivih oseb se ne priCakuje, da
naprave uporabljajo varno, razen, €e so z ustreznim
spremstvom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, Ki
presega 2000 m.
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Da se izognete kontaminaciji hrane, upostevajte
naslednja navodila:

Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno
poveCanje temperature v predelih naprave.

Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili
in dostopne drenazne sisteme

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne pridejo v stik z drugimi Zivili
ali ne kapljajo nanje.

Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjene hrane,
shranjevanje ali pripravo sladoleda ter pripravo
ledenih kock.

Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso
primerni za zamrzovanje sveze hrane.

Ce je hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite, posusite in pustite vrata odprta,
da se v aparatu ne razvije plesen.
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1.2 Opozorila o namestitvi

Pred prvo uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom bodite pozorni na
naslednje tocke:

* Delovna napetost hladilnika z

zamrzovalnikom je 220-240 V pri 50 Hz.

Vi€ mora biti po namestitvi dostopen.

Vas$ hladilnika z zamrzovalnikom ima

lahko vonj, ko ga prvi¢ uporabljate. To

je normalno in vonj bo izginil, ko se bo
hladilnik z zamrzovalnikom zacel hladiti.

Preden prikljucite hladilnika z

zamrzovalnikom , se prepriCajte, da

se podatki na tipski plos¢ici (napetost

in prikljuéena obremenitev) ujemajo z

napajanjem iz elektriénega omrezja. Ce

dvomite, se posvetujte s kvalificiranim
elektricarjem.

Vti¢ vstavite v vti¢nico z ucinkovito

ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve

ali ¢e se vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da
se za pomo¢ obrnete na usposobljenega
elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno
namesc¢eno varovano vtiénico. Napajanje
(AC) in napetost v delovni tocki se
morata ujemati s podrobnostmi na tipski
plos¢ici naprave (tipska ploS¢a se nahaja
na notranji levi strani aparata).

» Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo,

ki lahko nastane zaradi uporabe brez

namescene ozemljitve.

Hladilnika z zamrzovalnikom postavite

tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni

son¢ni svetlobi.

Hladilnika z zamrzovalnikom nikoli

ne smete uporabljati na prostem ali

izpostavljen dezju.

» VasSa naprava mora biti oddaljena

najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih

peci in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od
elektri¢nih pecic.

Ce je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom

v blizini zamrzovalne skrinje, morate

pustiti prostor vsaj 2 cm med njima, da

bi preprecili kondenzacijo na zunanjih
povrsinah.

Ne pokrivajte ohisje ali zgornjo stran
hladilnika z zamrzovalnikom s Cipko.
To bo vplivalo na delovanje vasega
hladilnika z zamrzovalnikom.

* Nad napravo pustite vsaj 100 mm
prostora. Na vrh naprave ne polagajte
nicesar.

* Na aparat ne postavljajte tezkih
predmetov.

* Pred uporabo temeljito oCistite aparat
(glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

* Pred uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom obriSite vse dele z
raztopino tople vode in Zlicko sode
bikarbone. Nato sperite s €isto vodo in
posusite. Po €iS€enju vrnite vse dele v
hladilniku z zamrzovalnikom.

» Postopek namestitve v kuhinjsko enoto

je naveden v priro¢niku za namestitev. Ta

izdelek je namenjen samo za uporabo v

ustreznih kuhinjskih enotah.

1.3 Med uporabo

* Ne priklju€ujte hladilnika na elektri¢no

omrezje s podaljskom.

Ne uporabljajte poSkodovanih, raztrganih

ali starih vticev.

» Kabla ne vlecite, ne upognite ali

poskoduijte.

Ne uporabljajte vticnega adapterja.

Ta aparat je zasnovan za uporabo

odraslih. Ne dovolite otrokom, da se

igrajo z aparatom ali visijo z vrati.

» Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/
vti€a z mokrimi rokami. To lahko povzrogi
kratek stik ali elektri¢ni udar.

 V prostor za ustvarjanje ledu ne

postavljajte steklenic in plo€evink za

pijaco, saj lahko pocijo, ko vsebina
zmrzne.

V hladilnik ne postavljajte eksplozivnih

ali vnetljivih snovi. Pijace z visoko

vsebnostjo alkohola postavite navpic¢no

v predel hladilnika in poskrbite, da so

njihovi vrhovi tesno zaprti.

Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga

ne dotikajte. Led lahko povzroci opekline

in / ali ureznine.
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* Ne dotikajte se zamrznjenih zivil z
mokrimi rokami. Sladoleda ali kocke ledu
ne jejte takoj, ko jih odstranite iz predelka
za izdelavo ledu.

* Odmrznjene hrane nikoli ne zamrzujte.
To je lahko nevarno za vase zdravje, saj
lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev
s hrano.

Stari in nedelujogi hladilniki

« Ce ima va$ stari hladilnik ali zamrzovalnik

klju€avnico, preden ga zavrzete,
zaklenite ali odstranite klju¢avnico, saj se
lahko otroci v njej ujamejo in povzrocijo
nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo
izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFC-jem. Zato pazite, da ne Skodujete
okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Odstranjevanje starega aparata

Simbol na izdelku ali na

embalazi oznaluje, da tega

izdelka ne smete obravnavati kot
gospodinjske odpadke. Namesto
tega se izro€i ustreznemu
zbirnemu mestu za recikliranje elektricne
in elektronske opreme. S pravilnim
odlaganjem tega izdelka boste prepredili
morebitne negativne posledice za okolje

in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale

zaradi neprimernega ravnanja z odpadki s

tem izdelkom. Za podrobnej$e informacije

o recikliranju tega izdelka se obrnite na

lokalno mestno pisarno, sluzbo za odvoz

gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Embalaza in okolje

Embalazni materiali &€itijo va$ @

stroj pred poskodbami, ki se

lahko pojavijo med prevozom. %&

Embalazni materiali so okolju

prijazni, saj jih je mogoce reciklirati.

Uporaba recikliranega materiala zmanjSuje

porabo surovin in s tem zmanjSuje

nastajanje odpadkov.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za
uporabo pred namestitvijo in uporabo

vase naprave. Ne odgovarjamo za $kodo,
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ki je nastala zaradi napac¢ne uporabe.
Sledite vsem navodilom na napravi in
navodilom priro€nika za uporabo, in

ta priro¢nik hranite na varnem mestu,
da resite tezave, ki se lahko pojavijo v
prihodnosti.

Naprava je proizvedena za uporabo

v domovih in se lahko uporablja le v
gospodinjskih okoljih in za dolo¢ene
namene. Ni primerna za poslovno ali
skupno uporabo. TakS§na nenamenska
uporaba prekine jamstvo za napravo in
nase podjetje ne odgovarja za mozno
Skodo.

Naprava je proizvedena za uporabo

v hiSah in je primerna le za hlajenje

/ shranjevanje hrane. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo in/ali za
shranjevanje snovi, razen za hrano.
NaSe podjetje ne odgovarja za morebitne
izgube, ki bi nastale zaradi neustrezne
uporabe naprave.



2 OPIS NAPRAVE
|

Ta predstavitev je le za informacije o
delih naprave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vae naprave.

A) Predel hladilnika

B) Predel zamrzovalnika
1) Police hladilnika
2) Pokrov predala za ohranjanje sadja in
zelenjave
3) Predal za ohranjanje sadja in zelenjave
4) Zgornja loputa / Predal zamrzovalnika
5) Zamrzovalni predali
6) Pladenj za led

7) Steklene police zamrzovalnika*

8) Polica za steklenice

9) Polica za vrata

10)Stojalo za vino *

11) Nosilec za jajca

* Pri nekaterih modelih

Splosne opombe:
Predel za svezo hrano (hladilnik):
NajucinkovitejSa poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami, poloZaj koSev na
vratih ne vpliva na porabo energije.
Zamrzovalni predel (Zamrzovalnik):
Najbolj u€inkovita poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali in koSi
v osnovnem poloZaju.
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2.1 Dimenzije

* 1770 - 1778 za kovinski zgornji

1
ww G'G66 |

1
TTp 2 p—
1

ww oLl

wwgoz xew

SL-93



3 UPORABA NAPRAVE

3.1 Informacije o tehnologiji Less Frost

Zahvaljujo€ ovoju okoli izparilnika omogoca
tehnologija Less Frost uc€inkovitejSe
hlajenje, manj ronega odtajevanja in bolj
prilagodljiv prostor za shranjevanje.

3.2 Nastavitev termostata

Termostat samodejno uravnava
temperaturo v hladilnem in zamrzovalnem
prostoru. Temperature hladilnika lahko
dosezemo z vrtenjem gumba na vedje
Stevilo; 1 do 3, 1 do 5 ali SF (najvedje
Stevilo na termostatu je odvisno od vasega
izdelka.)

Pomembna opomba: Ne poskusajte

zavrteti gumba dlje od polozZaja 1, saj
boste tako ustavili delovanje vase naprave.

(Slike so reprezentativne)

Super stikalo / stikalo za
nizko temperaturo okolja
(Pri nekaterih modelih)

Pokrov lucke Gumb termostata

Nastavitve termostata:

1 -2 : Za kratkotrajno shranjevanje Zivil

3 — 4 : Za dolgoro¢no shranjevanje zivil

delovala dlje. Po potrebi spremenite
nastavitev temperature.

Ce ima naprava polozaj SF:

» Obrnite gumb na SF, da svezo hrano
hitro zamrznete. V tem polozaju bo
zamrzovalni del deloval pri nizjih
temperaturah. Ko vasa hrana zmrzne,
obrnite gumb termostata v obi€ajni
polozaj. Ce ne spremenite poloZaja SF,

se naprava samodejno vrne v zadnji
uporabljeni polozaj termostata glede na
¢as, naveden v opombi. Vrnite stikalo
termostata v polozaj SF in ga vrnite v
normalno uporabo v skladu s ¢asom,
navedenim v opombi. Ce je stikalo
termostata v polozaju SF ob prvem
zagonu, se bo naprava samodejno vrnila
v delovanje v polozaj termostata-3 glede
na ¢as, naveden v opombi.

Nacin super hlajenja se samodejno

dezaktivira po maksimalno 48 urah.

3.3 Opozorila za nastavitve temperature

 Hladilnik je zasnovan za delovanje
v intervalih temperature okolja, ki so
navedeni v standardih glede na razred
podnebja, ki je naveden na etiketi s
podatki. Ni priporocljivo, da hladilnik
obratuje v okoljih, ki so izven navedenih
temperaturnih razponov. To bo zmanjsalo
ucinkovitost hlajenja naprave.

 Prilagoditve temperature je treba izvesti
glede na pogostost odpiranja vrat,
koli¢ino hrane, ki se nahaja v napravi, in
temperaturo okolice na lokaciji naprave.

» Ko je aparat prvi¢ vklopljen, pustite,
da deluje 24 ur, da doseze delovno
temperaturo. V tem €asu ne odpirajte
vrat in ne hranite velike koli¢ine hrane v
notranjosti..

* Funkcija 5-minutne zakasnitve se
uporablja za prepre€evanje okvare
kompresorja zamrzovalnika, ko ga
izklopite in nato ponovno vklopite ali pa
ko pride do izpada elektrike. Naprava
zacne normalno delovati po 5 minutah.

Klimatski razred in pomen

T (tropski): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo43°C.

ST (subtropski): Hladilni aparat je

namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 16 ° C do 38 ° C.

N (zmerno): Hiadilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo32°C.

SN (razsirjeno zmerno): Hladilni aparat
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je namenjen za uporabo pri zunanjih
temperaturah od 10 ° C do 32 ° C.

3.4 Dodatki

Izgled in besedilni opisi v poglavju
dodatkov se lahko razlikujejo glede na
model vase naprave.

3.4.1 Pladenj za led (pri nekaterih

modelih)

* Napolnite pladenj za led z vodo in ga
polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite
pladenj, kot je prikazano spodaj, da
odstranite ledene kocke.

3.4.2 Plasti¢norezilo (pri nekaterih
modelih)
Cez nekaj éasa na dologenih obmogjih
zamrzovalnika se bo pojavil
mraz. Mraz, ki se nabira v
predelu zamrzovalnika, je treba
redno odstranjevati. Po potrebi
uporabite prilozeno plasti¢no
rezilo. Tega ne pocnite z ostrimi
kovinskimi predmeti. Lahko predrejo
tokokrog hladilnika in povzrocijo
nepopravljivo Skodo naprave.

3.4.3 Drzalo za steklenico (pri nekaterih
modelih)

Uporabite drzalo za steklenice, da
preprecite zdrs steklenic ali
njihovo padanje.

L5

3.4.4 Predal zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika omogoc¢a lazji dostop
do hrane.
(Slike so reprezentativne)

M _§

:
1] £

Predali zamrzovalnika

ali
(Slike so reprezentativne)
= ‘ v
/
. A - ‘
| _ B

Predali zamrzovalnika
Zgornji pokrov zamrzovalnika

Odstranjevanje predala zamrzovalnika:

» Predal izvlecite, kolikor se da.

» Povlecite sprednji del predala navzgor in
ga izvlecite.

A Pri ponovni namestitvi drsnega predela
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izvedite obratno. delih izparilnika in s€asoma bo vasa

Med odstranjevanjem vedno drzite naprava zahtevala pogostejSe odtajanje.
roCaj predala. » Kuhane jedi morajo ostati pokrite, ko
jih hranite v hladilniku.Ne postavljajte

3.4.5 Prezracevalec (pri nekaterih
modelih) (p toplih zivil v hladilnik.Postavite jih, ko so

hladni, sicer se bo temperatura / vlaznost

v hladilniku povecala in zmanjSala

ucinkovitost hladilnika.

Prepri¢ajte se, da noben predmet ni

v neposrednem stiku z zadnjo steno

naprave, saj se bo zmrzal in embalaza

se bo zataknila. Ne odpirajte hladilnika

prepogosto.

Priporo¢amo, da meso in Ciste ribe

ohlapno zavijete in shranite na stekleno

polico tik nad posodico za zelenjavo,

kjer je zrak hladnejsi, saj to zagotavlja

ali najbolj$e pogoje za skladis&enje.

(Slike so reprezentativne) « Ohlapne predmete iz sadja in zelenjave
hranite v zaprtih posodah.

» Loceno shranjevanje sadja in zelenjave

omogoc¢a, da zelenjava, ki spros¢a

etilen (banane, breskve, marelice, fige

itd.) ne vpliva na sadje, obcutljivo na

etilen (listnata zelena zelenjava, brokoli,

korencek itd.).

Mokre zelenjave ne postavljajte v

(Slike so reprezentativne)

hladilnik.
b « Cas skladi¢enja vseh Zivil je odvisen
Ce je predal svezega sadja in zelenjave od zagetne kakovosti Zivila in
poln, prezraCevalec na predalu mora biti neprekinjenega hladilnega cikla pred
odprt. To omogoca nadzorovanje zraka shranjevanjem v hladilniku.

in vliaznosti v predalu svezega sadja in - Voda, ki uhaja iz mesa, lahko onesnazi
zelenjave, da se Zivijenjska doba hrane druge izdelke v hladilniku. Pakirajte
poveca. mesne izdelke in ogistite morebitno
PrezraCevalca, ki se nahaja za polico, je puséanje na policah.

treba odpreti, e se na stekleni polici vidi R

Hrane ne postavljajte pred prehodom
pretoka zraka.

Zauzijte pakirano hrano pred
priporo¢enim datumom izteka roka

kondenzacija.

Opomba: na drsnik za uravnavanje vlage
ne nalagajte Zivil.

uporabnosti.
4 SHRANJEVANJE HRANE Pazite, da hrana ne pride v stik s
temperaturnim senzorjem, ki se nahaja v
4.1 Predel hladilnika hladilnem predelu, da hladilnik ostane na

optimalni temperaturi.

 V obi¢ajnih delovnih pogojih bo
zadostovalo, €e nastavite temperaturo
vasega hladilnika na +4 °C.

+ Ce zelite zmanjsati vlaznost in poslediéno
nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne
postavljajte tekoCin v nezaprtih posodah.
Mraz se pogosto nabira na najhladnejsih
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» Temperatura predela hladilnika mora biti
med 0 in 8 °C, sveza hrana pod 0 °C se
zamrzne in zgnije, nastajanje bakterij se
nad 8 °C poveca in pokvari hrano.

* VroCe hrane v hladilnik ne vstavljajte
takoj, ampak pocCakajte, da se ohladi
zunaj. Vro¢a hrana povisa temperaturo
v hladilniku in povzro€i nepotrebno
pokvarjeno hrano.

* Meso, ribe ipd. shranjujte v hladiinem
predalu, za zelenjavo priporo¢amo predal
za zelenjavo (Ce je na voljo).

» Da ne bi priSlo do navzkrizne
kontaminacije, ne shranjujte mesnih
izdelkov skupaj s sadjem in zelenjavo.

» Hrano v hladilnik vstavljajte v zaprtih
posodah ali pokrito, da preprecite
razSirjanje vlage in vonjav.

Spodnja tabela je hiter vodnik, ki

vam prikazuje najucinkovitejSi nacin

shranjevanja vecjih skupin hrane v vaSem

hladilnem prostoru.

Najdaljsi ¢as

Hrana v Kako in kje shraniti
skladis¢enja
_Zelenj_ava 1 teden KoSara za zelenjavo
in sadje
Zavijte v plasti¢no
. folijo, vrecke ali v
Meso in . .
. 2—3dni posodo za meso in
ribe R .
shranite na stekleni
polici

Na doloceni polici

Svezi sir 3—4dni
vrat

Maslo in Na doloc¢eni polici
. 1 teden

margarina vrat

Stekleni¢ni | Do izteka

izdelki npr. | roka, ki ga Na doloceni polici

mieko in priporo¢a vrat

jogurt proizvajalec

Jajca 1 mesec Na_dplocem polici

za jajca
Kuhana 2 dneva Vse police
hrana
OPOMBA:

Krompirja, ¢ebule in ¢esna ne hranite v
hladilniku.

4.2 Predel zamrzovalnika

» Zamrzovalnik se uporablja za

shranjevanje zamrznjene hrane,
zamrzovanje sveze hrane in izdelavo
kock ledu.

Hrano v tekoci obliki je treba zamrzniti

v plasti¢nih skodelicah, druga zZivila

pa v plasti¢nih folijah ali vreCkah.Za
zamrzovanje sveze hrane; pravilno zavijte
in zatesnite svezo hrano, to pomeni, da
mora biti embalaza zrakotesna in ne
sme puscati. NajprimernejSe so posebne
vre€ke za zamrzovanje, aluminijasta
folija, polietilenske vrecke in plasti¢ne
posode.

Ne shranjujte sveze hrane poleg
zamrznjene hrane, saj lahko zamrznjeno
hrano odmrzne.

Pred zamrznitvijo sveZe hrane jo razdelite
na dele, ki jih lahko zauzijete v enem
sedenju.

Zauzijte odmrznjeno hrano v kratkem
¢asu po odmrzovanju

Pri shranjevanju zamrznjene hrane
vedno upoS$tevajte navodila proizvajalca
na embalazi za Zivila. Ce informacije
niso navedene, Zivil ne hranite ve¢ kot 3
mesece od datuma nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, preverite,
da je bila zamrznjena v ustreznih pogojih
in da embalaza ni strgana.

Zamrznjeno hrano je treba ¢im prej
prevazati v ustreznih zabojnikih in dati v
zamrzovalnik.

Ne kupujte zamrznjene hrane, ¢e
embalaza kaze znake vlaznosti in
nenavadno otekanje. Verjetno je bilo
shranjeno pri neprimerni temperaturi in
da se je vsebina poslab3ala.

Rok trajanja zamrznjenih Zivil je odvisen
od temperature v prostoru, nastavitve
termostata, pogostosti odpiranja vrat
zamrzovalnika, vrste Zivil in Casa, ki je
potreben za prevoz izdelkov od trgovine
do vasega doma. Vedno upostevajte
navodila, natisnjena na embalazi, in
nikoli ne uporabljajte izdelka po poteku
navedenega roka trajanja.

Ce je bila vrata zamrzovalnika dlje

¢asa odprta ali ni bila pravilno zaprta,
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bo nastala zmrzal, ki lahko prepreci
ucinkovito krozenje zraka. Da bi to resili,
izklju€ite zamrzovalnik in po¢akajte, da se
odtali. Ko zamrzovalnik popolnoma odtali,
ga ocistite.

» Prostornina zamrzovalnika, navedena
na etiketi, je prostornina brez kosar,
pokrovov itd.

* Odmrznjene hrane ne zamrzujte. To je
lahko nevarno za vase zdravje, saj lahko
povzrocCi tezave, kot je zastrupitev s
hrano.

OPOMBA: Ce poskusite odpreti vrata

zamrzovalnika takoj, ko jih zaprete, boste
ugotovili, da se ne bodo zlahka odprla. To
je navadno. Ko je ravnotezje dosezeno,
se bodo vrata enostavno odprla.Polico za
hitro zamrzovanje uporabite za hitrejSe
zamrzovanje domace hrane (in hrane, ki jo
zelite zamrzniti), saj ima vecjo zamrzovalno
moc. Polica za hitro zamrzovanje je spodnji
predal zamrzovalnega prostora.

Spodnja tabela je hiter vodi¢, ki vam

pokaze najucinkovitejSi nacin
shranjevanja glavnih skupin zivil v vaSem
zamrzovalnem predelu.

Meso in ribe Priprava Najdaljsi ¢as skl_adlscenja
(meseci)

Zrezek Zavit v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zavit v folijo 6-8
Telecja pec¢enka Zavit v folijo 6-8
Telecje kocke V majhnih kosih 6-8
Jagnjecje kocke V kosih 4-8
Mleto meso V embalazah brez uporabe zaimb 1-3
Drobovina (koscki) V kosih 1-3
Bolonjska klobasa / Pakirati ga je treba tudi, ¢e ima membrano
salama
PiS€anec in puran Zavit v folijo 4-6
Goska in raca Zavit v folijo 4-6
Jelen, zajec, divja svinja | V 2,5 kg porcijah ali v obliki filetov 6-8
Sladkovodne ribe (losos,

wx 2
krap, $¢uka, som)
Pusta riba (morski
brancin, robec, morski Po ¢iS€enju Crevesja in lusk ribe operemo in 4
list) osusimo. Po potrebi odstranite rep in glavo.
Mastne ribe (Tuna,
Skusa, Modra riba, 2-4
sardel)
Skoljke Ciste in v vre¢ki 4-6
Kaviar V lastni embalazi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Polzi V slani vodi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 3

kuhano, ga ne smemo ponovno zamrzniti.

@ OPOMBA: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce meso po odmrzovanju ni

Zelenjava in sadje Priprava L BRI skl_ad|scenja
(meseci)
Strogji fizol in fizol Operite, narezite na majhne ko$cke in zavrite v vodi 10-13
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
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Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

(meseci)
Zelje Operemo in zavremo v vodi 6-8
Korenéek Ocistite, narezite na rezine in zavrite v vodi 12
. Steblo narezemo na dva kosa, odstranimo sredico in
Paprika . 8-10
zavremo Vv vodi
Spinaéa Operite in zavrete v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezZite sredico na koscke in jih
Cvetaca nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali malo 10-12
limoninega soka
Jajcéevec Narezan na 2 cm kose, potem ko smo ga sprali 10-12
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko koruzo 12
Jabolka in hruske Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve Razrezemo na dva dela in odstranimo sredico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

(meseci)
Kuhano sadje V posodo dodajte 10% sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12

Cas odtaljevanja pri
sobni temperaturi (ure)

Najdaljsi ¢as
shranjevanja (meseci)

Cas odtaljevanja v peéici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Miecni izdelki

Najdaljsi ¢as

Priprava shranjevanja (meseci)

Pogoji skladi$c¢enja

Pakirano . X Cisto mleko — v lastni
. V lastni embalazi 2-3 ..

(homogenizirano) mleko embalazi
Za kratkotrajno skladis¢enje

Sir — razen belega sira V rezinah 6-8 se Iahk? upora?l orlgln.glna
embalaza. Zavijte v folijo za
daljSe obdobje.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6

5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred &iS¢enjem napravo izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Naprave ne perite tako, da nanjo
nalijete vodo.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte

abrazivnih izdelkov, detergentov ali mil.

Po ¢is€enju, sperite z vodo in previdno
posusite. Ko koncate s ¢is€enjem, prikljucite
vti¢ v elektriéno omrezje s suhimi rokami.

» PrepriCajte se, da v ohisje svetilke in
druge elektricne komponente ne vstopa
voda.

» Napravo je treba redno distiti z raztopino
sode bikarbone in mla¢ne vode.
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Roc¢no ocistite dodatno opremo z milom in
vodo. Ne perite dodatkov v pomivalnem
stroju.

Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj
dvakrat letno. Tako boste prihranili

pri stroSkih energije in povecali
produktivnost.

Med ciS¢enjem morate izkljugiti
napajanje.

5.1 Odtaljevanje

Odmrzovanje hladilnega prostora

Med delovanjem se v hladilniku
samodejno zgodi odmrzovanje Vodo zbira
pladenj za izhlapevanje in samodejno
izhlapi.

Pladenj za izhlapevanje in odtocno
odprtino za vodo je treba redno Cistiti s
¢epom za odmrzovanje, da se prepreci
zbiranje vode na dnu hladilnika, namesto
da bi stekla ven.

Odtoc¢no luknjo lahko ogistite tudi tako, da
ji nalijete pol kozarca vode.

Postopek odmrzovanja zamrzovalnika

V notranjosti zamrzovalnika se naberejo
majhne koli¢ine zmrzali, njihova koli¢ina
pa je odvisna od tega, kako dolgo so
vrata zamrzovalnika odprta ali od koli¢ine
vlage. Bistvenega pomena je, da ne
dovolite nabiranja zmrzali ali ledu na

mestih, kjer lahko to vpliva na tesnjenje
vrat. Na ta nacin lahko zrak prodre v
notranjost ter pospesi neprekinjeno
delovanje kompresorja. Tanek sloj zmrzali
je precej mehak in se lahko odstrani

s krtacko ali plasti¢nim strgalom. Ne
uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Odstranite vso zmrzali, ki se je nabrala
na dnu zamrzovalnika. Ce Zelite odstraniti
tanko zmrzal, morate izklopiti napravo.
Ce zelite odstraniti debele kose ledu,
izklju€ite napravo iz napajanja in
izpraznite njeno vsebino v kartonske
Skatle ter te zavijte v debele odeje ali
plasti papirja, da ostane hrana mrzla.
Odtaljevanje je najucinkovitejSe,

Ce ga izvedete pri skoraj praznem
zamrzovalniku, prav tako pa ga je

treba izvesti ¢im hitreje, da preprecite
segrevanje izdelkov.

Ne uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Povecana temperatura zamrznjenih Zivil
med postopkom odtaljevanja bo skrajsala
rok trajanja zivil. Med odtaljevanjem naj
bo vsebina dobro zavita in hladna.

ObriSite notranjost z gobico ali Cisto krpo.
V predel zamrzovalnika postavite eno

ali ve¢ posod s toplo vodo, da pospesite
postopek odtaljevanja.

Med polaganjem izdelkov nazaj v
zamrzovalnik dobro preglejte embalaze.
Ce je katera embalaZa odtaljena, hrano v
tej embalazi zauzijte v roku 24 ur ali pa jo
skuhajte in nato ponovno zamrznite.
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» Ko je postopek odtaljevanja zakljucen,
odistite notranjost naprave z raztopino
tople vode in majhno koli¢ino sode
bikarbone in jo nato dobro posusite.

Na isti nacin ocistite vse odstranljive
dele in jih ponovno namestite. Napravo
ponovno priklju€ite na elektricno omrezje
in pustite 2 do 3 ure, nastavite Stevilko
MAX, preden vstavite hrano nazaj v
zamrzovalnik.

Zamenjava LED osvetlitve

Ce zelite zamenjati katero koli LED, se

obrnite na najblizji pooblas&eni servisni

center.
Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov
se lahko razlikuje glede na model.

&
() 2 (=),
Ce je izdelek opremljen z LED svetilko
Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <E>.
Ce je izdelek opremljen z LED trakovi ali

LED karticami

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske u€inkovitosti <F>.

6 PREVAZANJE IN
SPREMINJANJE POZICIJE

6.1 Prevoz in spreminjanje pozicije

» Originalno embalazo in peno lahko
hranite za ponovni prevoz (neobvezno).

» Napravo pritrdite z debelo embalazo,
trakovi ali mo€nimi vrvicami in sledite
navodilom za transport na embalazi.

» Odstranite vse premi¢ne dele ali jih
pritrdite na aparat pred udarci z uporabo
trakov pri premes¢€aniju ali transportu.

Napravo vedno nosite v pokonénem
poloZaju.

7 PREDEN POKLICETE
POPRODAJNEGA SERVISERJA

Ce imate teZave z aparatom, preverite
naslednje, preden se obrnete na servisno
sluzbo.

Vasa naprava ne deluje
Preverite, ali:
» Obstaja elektricno napajanje
 Ste vti¢ pravilno vkljugili v vti¢nico
» Pregorela je vtiCna ali omrezna varovalka
+ Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite to
preveriti, v isto vti¢nico prikljucite drug
delujo¢ aparat.
Naprava slabo deluje
Preverite, ali:
* je naprava preobremenjena
* Vrata naprave so pravilno zaprta
* Na kondenzatorju je prah
 Je prostora dovolj blizu zadnje in stranske
stene.
Vasa naprava deluje hrupno
Obicajni zvoki
Pojavi se razpokan zvok:
* Med samodejnim odtaljevanjem
» Ko se naprava ohladi ali segreje
(zaradi Siritve materiala naprave).
Kratek hrup pokanja se pojavi: Ko
termostat vklopi/izklopi kompresor.
Hrup motorja: Ta hrup pomeni, da
kompresor navadno deluje. Ko se
kompresor prvi¢ zazene, lahko kratek
Cas deluje glasneje.
Zvok zuborenja in brbotanja: Ko
hladilna teko€ina teCe skozi cevi
sistema.
Pojavi se hrup vode, ki te¢e: Zaradi
vode, ki te€e v posodo za izhlapevanje.
Med odtaljevanjem je ta hrup obicajen.
Pojavi se hrup pihanja zraka: Pri
nekaterih modelih med normalnim
delovanjem sistema zaradi kroZenja
zraka.
Robovi aparatav stiku z vratnim spojem
so topli
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Zlasti poleti (tople letne €ase) se lahko med

delovanjem kompresorja povrsine, ki so

v stiku z vratnim sklepom, segrejejo, to je

normalno.

V napravi se kopici vlaga

Preverite, ali:

» Vsa hrana je pakirana pravilno. Posode

morajo biti suhe, preden jih postavite v

hladilnik.

Vrata hladilnika se pogosto odpirajo.

Vlaga prostora vstopi v hladilnik, ko se

vrata odprejo. Vlaga se hitreje poveca, Ce

se vrata pogosteje odpirajo, Se posebej,

Ce je vlaga v prostoru velika.

Vrata se ne odpirajo ali zapirajo pravilno

Preverite, ali:

» Obstaja hrana ali embalaza, ki

preprecujeta, da bi se vrata zaprla

Zglobi vrat so zlomljeni ali raztrgani

» VaSa naprava je na ravni povrsini.

» Kompresor lahko glasno deluje ali se
lahko hrup kompresorja/hladilnika pri
nekaterih modelih med delovanjem v
nekaterih pogojih poveca, in sicer, ko
je izdelek prvi¢ prikljucen, odvisno od
spremembe temperature okolice ali
spremembe uporabe. To je normalno; ko
hladilnik doseze Zeleno temperaturo, se
hrup samodejno zmanj3a.

Priporocila

+ Ce je aparat izklopljen ali izkljugen iz
elektricnega omrezZja, po€akajte vsaj
5 minut, preden vklju€ite aparat ali ga
znova zazenite, da preprecite poSkodbe
kompresorja.

« Ce dlje 8asa ne boste uporabljali vagega
hladilnika (npr. poletne pocitnice), ga
izklopite iz napajanja. Ocistite hladilnik
v skladu s poglavjem €iS€enja in pustite
vrata odprta, da preprecite vlago in von;.

+ Ce ste upostevali vsa zgornja navodila
in teZzava ni odpravljena, se obrnite na
najbliZji pooblasceni servis.

» Nakupljeni aparat je zasnovan samo
za domaco uporabo. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo. Ce
potrosnik uporablja aparat na nacin,

ki temu ni v skladu, poudarjamo, da
proizvajalec in prodajalec v garancijskem
roku ne bosta odgovorna za morebitna
popravila in okvare.

8 NASVETI ZA VARCEVANJE Z
ENERGIJO

1. Napravo namestite v hladnem, dobro
prezra¢enem prostoru, vendar ne na
neposredni son¢ni svetlobi in ne v
blizini vira toplote (na primer radiatorja
ali pecice), sicer je treba uporabiti
izolacijsko plosco.

2. Pustite, da se topla hrana in pijace
ohladijo, preden jih postavite v aparat.

3. Ce je na voljo, hrano za odmrzovanje
postavite v predel hladilnika. Nizka
temperatura zamrznjene hrane bo
pomagala ohladiti predel hladilnika,
medtem ko se hrana odtaja. Tako boste
prihranili energijo. Zamrznjena hrana,
ki jo pustite odtajati zunaj naprave, bo
povzrocila izgubo energije.

4. Pijace ali druge tekocine naj bodo pokrite
v napravi. Ce pustimo nepokrito, se
bo vlaznost v napravi povecala, zato
naprava porabi ve¢ energije. Pokrite
pijaCe in druge tekocine ohranijo svoj
vonj in okus dlje.

5. Izogibajte se daljSemu ali prepogostemu
odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi
v notranjost in povzroci nepotrebno
pogosto vklapljanje kompresorja.

6. Vse pokrove za razlicne temperaturne
predele imejte zaprte (predal svezega
sadja in zelenjave, hladilni predel itd.).

7. Tesnilo na vratih mora biti €isto in prozno.
V primeru obrabe zamenjajte tesnilo.

9 TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na tipski plos¢ici
na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena
napravi, vsebuje spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave
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v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco
skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi
drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.
Enake podatke je mogoc€e najti tudi v
EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime
modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na
tipski ploS¢ici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki
glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJE ZA
PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z
EN 62552. Zahteve za prezracevanje, mere
vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo
biti, kot so navedene v tem UporabniSkem
priroéniku v NODALA 2. Za vse dodatne
informacije, vklju¢no z nacrti za nakladanje,
se obrnite na proizvajalca.

11 SKRB ZA STRANKE IN
STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ko se obrnete na na$ pooblas€eni servisni

center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Oznako z oceno najdete v obmodju
hladilnika na levi spodnji strani..

Izvirni nadomestni deli za nekatere posebne
sestavne dele so na voljo najmanj 7 ali 10
let, odvisno od vrste sestavnega dela, od
dajanja zadnje enote modela na trg.

Obis¢ite naso spletno stran, ¢e:
www.vestel-germany.de
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Tack for att du valt denna produkt.

Denna bruksanvisning innehaller viktig sdkerhetsinformation och instruktioner avseende
drift och underhall av din apparat.

Var god och Ias den har bruksanvisningen innan du anvander din apparat och behall den
har boken for framtida referens.

lkon Typ Betydelse

A VARNING Risk for allvarlig skada eller dodsfall
A RISK FOR ELEKTRISK STOT Risk for farlig spanning

& BRAND Varning: Brandfara / brandfarligt material
A FORSIKTIGHET Fara for person- eller egendomsskada
m VIKTIGT / OBSERVERA Korrekt drift av systemet
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

1.1 Allmanna sakerhetsvarningar

Las denna bruksanvisning noggrant.

A VARNING! Hall ventilationsOppningarna, i
apparatens holje eller i den inbyggda strukturen, fria
fran hinder.

AVARNING! Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt att paskynda avfrostningsprocessen, an de
som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING! Anvind inte elektriska apparater inne i
forvaring av livsmedel fack i apparaten, om de inte ar
av den typ som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING! Skada inte kylkretsen.

A VARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till
att sladden inte ar klamd eller skadad.

A VARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller
barbara nataggregat pa baksidan av apparaten.

A VARNING! For att undvika fara pa grund av
instabilitet i apparaten, maste den fixeras i enlighet
med instruktionerna.

/M Om din apparat anvander R600a som koldmedium
(denna information finns pa kylskapets etikett) du bor
vara forsiktig vid transport och installation for att
forhindra att apparatens kylningsdelar skadas. R600a
ar en miljovanlig gas och naturgas, men den ar
explosiv. | handelse av ett lackage som kan ha
uppstatt pa grund av en skada i kylningsdelarna, flytta
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ditt kylskap utom rackhall fér 6ppen eld eller
varmekallor och ventilera rummet dar apparaten ar
placerad, nagra minuter.

Under transport och positionering av kylskapet,
undvik skador pa kylargaskretsen.

Forvara inga explosiva amnen sasom aerosolburkar
med en brandfarlig drivgas i denna apparat.

Denna apparat ar avsedd for anvandning i hushall
och liknande applikationer sasom:

- personalkoksomraden i butiker, kontor och andra
arbetsplatser

- bondgardar och av kunder pa hotell, motell och
andra typer av bostader

- bed and breakfast-bostader
- catering och liknande icke-butiksapplikationer.

Om uttaget inte matchar kylskapskontakten, maste
den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller
liknande kvalificerade personer for att undvika fara.

En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt
kylskaps stromkabel. Denna kontakt bor anvandas
med ett speciellt jordat uttag pa 16 ampere. Om det
inte finns nagot sadant uttag i ditt hus, se till att det
installeras av en behorig elektriker.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat och personer med nedsatt fysisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap,

om de Overvakas eller far instruktioner angaende
anvandning av apparaten pa ett sakert satt och
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forstar faran den innebar. Lat inte barn leka med
enheten. Rengoéring och anvandarunderhall far inte
utforas av barn utan tillsyn.

Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur
kylskap. Barn forvantas inte utfora rengoring eller
anvandarunderhall av apparaten, mycket sma barn
(0-3 ar) férvantas inte anvanda apparater, sma barn
(3-8 ar) forvantas inte anvanda apparater sakert
om inte kontinuerlig tillsyn ges, aldre barn (8-14 ar)
och sarbara personer kan anvanda apparater pa
ett sakert satt efter att ha fatt lamplig tillsyn eller
instruktioner om anvandning av apparaten. Mycket
sarbara personer forvantas inte anvanda apparater
pa ett sakert satt om inte kontinuerlig tillsyn ges.

Om sladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren eller en servicetekniker eller en
kvalificerad fackman, for att undvika alla eventuella
risker.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa
hojder 6ver 2000 m.
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For att undvika kontamination av mat, folj foljande
instruktioner:

Att halla doérren 6ppen under langa perioder kan
orsaka en signifikant okning av temperaturen i
apparatens fack.

Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat och tillgangliga avloppssystem.

Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i
kylskapet, sa att det inte kommer i kontakt med eller
droppar pa annan mat.

Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for
forvaring av forfryst mat, forvaring eller tillagning av
glass och for att gora iskuber.

En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for
infrysning av farsk mat.

Om kylaggregatet lamnas tomt under langa
perioder, stang av det, frosta av, rengor, torka

och lat dorren sta d6ppen for att forhindra
mogelutveckling i apparaten.
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1.2 Installationsvarningar

Innan du anvander kylskapet/frysen for
férsta gangen, var uppmarksam pa féljande
punkter:

Driftspanningen for kylskapet/frysen ar
220-240 V vid 50 Hz.

Kontakten maste vara tillganglig efter
installationen.

Kylskapet/frysen kan ha en lukt vid
anvandning for forsta gangen. Detta ar
normalt och lukten forsvinner i takt med
att kylskapet/frysen borjar svalna.

Innan du ansluter kylskapet/frysen,

se till att informationen pa typskylten
(spanning och ansluten belastning)
Overensstammer med stromférsorjningen.
Vid eventuell osékerhet, kontakta en
kvalificerad elektriker.

Satt i kontakten i ett uttag med effektiv
jordning. Om uttaget inte har nagon
jordkontakt eller kontakten inte matchar,
rekommenderar vi att du konsulterar en
kvalificerad elektriker for hjalp.
Apparaten maste anslutas med

ett korrekt installerat sakrat uttag.
Stromférsorjningen (AC) och spanningen
vid arbetspunkten maste stamma
overens med informationen pa
apparatens typskylt (typskylten finns pa
insidan till vanster om apparaten).

Vi accepterar inte ansvar for eventuella
skador som uppstar pa grund av ojordad
anvandning.

Placera kylskapet/frysen pa en plats dar
det inte utsatts for direkt solljus.
Kylskapet/frysen far aldrig anvéndas
utomhus eller utsattas for regn.
Apparaten maste vara minst 50 cm fran
spisar, gasugnar och varmekallor, och
bor vara minst 5 cm fran elektriska ugnar.
Nar kylskapet/frysen ar placerad intill en
djupfrys bor det finnas minst 2 cm mellan
dem fér att forhindra att fukt bildas pa
utsidan.

Tack inte kylskapet/frysen eller dess dvre
del med spets. Detta paverkar kylskapet/
frysens prestanda.

Fritt utrymme pa minst 100 mm kravs
ovanfor apparaten. Placera ingenting
ovanpa apparaten.

 Placera inte tunga féremal pa apparaten.
Rengor apparaten noggrant innan
anvandning (se Rengéring och
underhall).

Torka av alla delar med en 16sning

av varmt vatten och en tesked
natriumbikarbonat innan du anvander
kylskapet/frysen. Skolj sedan med rent
vatten och torka. Sétt tillbaka alla delar i
kylskapet/frysen efter rengdring.
Installationsproceduren i en kdksenhet
finns i installationshandboken. Denna
produkt ar endast avsedd att anvandas i
ordentliga kdksenheter.

1.3 Vid anvandning

* Anslut inte kylskapet/frysen till elnatet
med en férlangningskabel.

» Anvand inte skadade, trasiga eller gamla
pluggar.

* Drainte i, bdj inte och skada inte
sladden.

* Anvand inte en adapter.

» Denna apparat ar konstruerad for

anvandning av vuxna. Lat inte barn leka

med apparaten eller hanga pa dorren.

Ror aldrig vid natsladden/kontakten

med vata hander. Detta kan orsaka

kortslutning eller elstétar.

* Placera inte glasflaskor eller burkar
i isfacket eftersom de spricker nar
innehallet fryser.

* Placera inte explosivt eller brandfarligt

material i din kyl. Placera drycker med

hdég alkoholhalt vertikalt i kylskapet och

se till att locken ar tatt stangda.

Vidror inte isen fran isfacket efter att ha

avlagsnat den. Is kan orsaka frostskador

och/eller skarsar.

Vidror inte frusen mat med vata hander.

At inte glass eller isbitar omedelbart efter

att de har tagits ut fran isfacket.

« Aterfrys inte upptinade frysta livsmedel.
Detta kan orsaka halsoproblem, sdsom
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matforgiftning.
Kylskap som ar gamla eller i olag
» Om ditt gamla kylskap eller frys har
ett 1as, bryt eller ta bort laset innan
du slanger det, eftersom barn kan bli
instangda och det kan orsaka en olycka.
« Gamla kylar och frysar innehaller
isoleringsmaterial och kéldmedium med
CFC. Var darfor observant sa att du inte
skadar miljon nar du kasserar dina gamla
kylskap.
Kassering av din gamla apparat
Symbolen pa produkten eller
pa forpackningen indikerar att
denna produkt inte far behandlas
som hushallsavfall. Istallet ska
den déverlamnas till ldmplig
insamlingsplats for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning. Genom att
se till att denna produkt kasseras pa ratt
satt hjalper du till att forhindra potentiella
negativa konsekvenser for miljén och
manniskors halsa, som annars kan orsakas
av olamplig avfallshantering av denna
produkt. Fér mer detaljerad information
om atervinning av denna produkt,
vanligen kontakta din lokala kommun, din
hushallsavfallstjanst eller butiken dar du
kopte produkten.
Forpackningar och miljon
Férpackningsmaterial skyddar @
din maskin fran skador som
kan uppsta under transport. %&
Férpackningsmaterialen
ar miljovanliga eftersom de ar
atervinningsbara. Anvandningen av
atervunnet material minskar férbrukningen
av ravaror och minskar darfor
avfallsproduktionen.
Observera:
» Las igenom bruksanvisningen noga innan
du installerar och anvander apparaten.
Vi &r inte ansvariga for de skador som
uppstatt pa grund av felaktig anvandning.
 Folj alla instruktioner pa apparaten
och bruksanvisningen och forvara
bruksanvisningen pa en saker plats for
att [6sa de problem som kan uppsta i
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Denna apparat ar gjord for att kunna
anvandas i hus och den kan bara
anvandas fér hemmabruk och for
avsedda andamal. Den ar inte lamplig
for kommersiellt eller gemensamt bruk.
Sadan anvandning medfor att garantin
pa apparaten ska annulleras och att vart
féretag inte ar ansvarigt for eventuella
forluster som har intraffat.

Denna apparat ar gjord for att kunna
anvandas i hus och den ar endast lamplig
for att kyla/forvara livsmedel. Den &r inte
Idmplig for kommersiellt eller gemensamt
bruk och/eller for férvaring av amnen
forutom mat. Vart foretag ansvarar

inte for eventuella forluster till foljd av
olamplig anvandning av apparaten.



2 BESKRIVNING AV APPARATEN

Lampskydd
Termostatvred
A
5
1 N 10
9

2 L]
3 8
4
5

Denna presentation ar endast

information om apparatens olika delar.
Delarna kan variera beroende pa
apparatens modell.

A) Kylfack

B) Frysfack
1) Kylskapshyllor
2) Skydd for gronsakslada
3) Gronsakshylla
4) Frysens 6vre lucka/lada
5) Frysens lador
6) Isbricka

7) Glashylla i frysen*

8) Flaskhylla

9) Dérrhylla
10) Vinstall*
11) Agghéllare

* Pa vissa modeller

Allmdnna anmaérkningar:
Fack for farsk mat (kyl):
Mest effektiv energianvandning sékerstalls
i konfigurationen med ladorna i apparatens
nedre del, och hyllorna jamnt férdelade,
placering av dorrfack paverkar inte
energiférbrukningen.
Frysfack (frys):
Mest effektiv energianvandning sakerstalls
i konfigurationen med ladorna och facken i
lagerposition.
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2.1 Dimensioner

*1770 - 1778 for metallhdlje
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3 ANVANDA APPARATEN

3.1 Information om teknologi for mindre
frost

Tack vare den omlindningssbara férangaren
ger Less Frost-teknologi mer effektiv
kylning, mindre manuellt avfrostningsbehov
och mer flexibelt férvaringsutrymme.

3.2 Termostatinstallning

Termostaten reglerar automatiskt
temperaturen invandigt i kyl- och
frysfacken. Kylskapstemperaturer kan
uppnas genom att vrida vredet till hogre
tal, 1 till 3, 1 till 5 eller SF (maximala tal pa
termostaten beror pa din produkt).
Viktig anmarkning: Forsok inte att
vrida ratten forbi position 1 eftersom
det kommer att stoppa apparatens funktion.

(Bilderna ar representativa)

Superbrytare/lagt
omgivningsreglage
(Hos vissa modeller)

Lampskydd Termostatvred

Termostatinstéllningar:

1 -2 : For kortvarig lagring av mat

3 —4: For langvarig lagring av mat

5 : Max. kyllage. Apparaten

kommer att arbeta langre. Andra
temperaturinstaliningen vid behov.

Om enheten har SF-position.

* Vrid ratten till SF for att frysa in farsk
mat snabbt. | detta lage fungerar
frysfacket vid lagre temperaturer. Nar
maten ar fryst, vrid termostatratten
till normalt anvandningslage. Om du
inte andrar SF-positionen atergar

din apparats lage automatiskt till sitt

senast anvanda termostatlage efter 48

timmar. Satt tillbaka termostatvaljaren

i SF-lage och satt tillbaka den till

normal anvandning i enlighet med

tiden indikerad i anmarkningen. Om

termostatomkopplaren ar i SF-lage

nar din apparat forst startade, kommer

apparatens lage automatiskt att aterga

till drift i termostat-3-laget i enlighet med

tiden indikerad anmarkningen..
Superlaget stangs automatiskt av efter
48 timmar.

3.3 Temperaturinstéllningsvarningar

* Din apparat ar avsett att fungera i
omgivningstemperaturintervallen
som anges i standarderna, i enlighet
med den klimatklass som anges
pa informationsetiketten. Det
rekommenderas inte att kylskapet drivs
i miljéer som ligger utanfoér de angivna
temperaturintervallen. Detta minskar
kylningseffektiviteten hos apparaten.

» Temperaturjusteringar ska goéras enligt
frekvensen av doérréppningar och
mangden livsmedel som férvaras i
kylskapet samt omgivningstemperaturen
dar apparaten ar.

* Nar apparaten forst slas pa, lat den ga
i 24 timmar for att na drifttemperaturen.
Oppna inte dérren under den har tiden
och férvara inte en stor mangd mat.

* En 5 minuters fordrérjningsfunktion
anvands for att férhindra skada pa
apparatens kompressor vid anslutning
eller bortkoppling av huvudstréom, eller
nar ett stromavbrott uppstar. Din apparat
bérjar fungera normailt igen efter 5
minuter.

Klimatklass och betydelse:

T (tropiskt): Denna kylskapsenhet

ar avsedd att anvandas vid

omgivningstemperaturer fran 16 °C till 43

°C.

ST (subtropiskt): Denna kylskapsenhet

ar avsedd att anvandas vid

omgivningstemperaturer fran 16 °C till 38
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°C.

N (tempererat): Denna kylskapsenhet

ar avsedd att anvandas vid
omgivningstemperaturer fran 16 °C till 32
°C.

SN (utokad tempererat): Denna
kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid
omgivningstemperaturer fran 10° C till 32°
C.

3.4 Tillbehor

Bilder och textbeskrivningar i avsnittet
tillbehér kan variera i enlighet med
modellen av din apparat.

3.4.1 Isfack (i vissa modeller)

« Fyll isfacket med vatten och placera det i
frysfacket.

« Efter att vattnet helt har frysts kan du

vanda pa brickan, som det visas nedan,
for att fa ut iskuberna.

3.4.2 Plast-isskrapan (I vissa modeller)
Efter tid byggs frost upp i vissa av
frysdelens omraden. Frosten
som samlats i frysdelen boér
regelbundet tas bort. Anvand
medfdljande plastskrapa, om
nédvandigt. Anvand inte vassa
metallféremal for den har
operationen. De kan punktera
kylskapskretsen och orsaka skador pa
enheten som inte kan repareras.

3.4.3 Flaskhallaren (I vissa modeller)

Anvand flaskhallaren for att hindra
flaskor fran att glida eller falla
omkull.

& o
4 >

Frysladan gor det lattare att komma at mat.
(Bilderna ar representativa)

i

M _§

|
e I 1] f
v

Fryslador

eller
(Bilderna &r representativa)

i \f

)
/

eg——— <~

Fryslador
Skydd for frysens 6verdel

Ta bort frysladan:
+ Dra ut den sa langt som mojligt
 Dra ut den framre delen av ladan uppat
och utat.
Utfor dessa atgarder omvant nar du
monterar tillbaka skjutfacket.
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Hall alltid handtaget pa ladan nar du
drar ut den.

3.4.5 Farskhetsratt (I vissa modeller)

(Bilderna &r representativa)

—
=
eller
(Bilderna &r representativa)
/
=
/
=

Om gronsaksladan ar helt full bor
farskhetsratten som finns pa framsidan

av gronsaksladan 6ppnas. Detta gor att
luften och luftfuktigheten i gronsaksladan
kan kontrolleras for att Oka livslangden pa
maten dar.

Ratten, placerad bakom hyllan, maste 6pp-
nas om det finns kondens pa glashyllan.
Obs: Lagg inte nagra livsmedel pa fuk-
treglaget.

4 LIVSMEDELSFORVARING

4.1 Kylskapsutrymmet

» For att minska fukt och undvika det
pafdljande bildandet av frost bor du
alltid forvara vatskor i tata behallare i
kylskapet. Frost tenderar att koncentrera
sig pa de kallaste delarna av véatskan
som férangas och med tiden kommer
apparaten behéva mer frekvent

avfrostning.

» Kokta ratter maste forbli tackta nar de
placeras i kylskapet.Placera inte varma
ratter i kylskape.Placera dem nar de ar
kalla, annars kommer temperaturen/
fuktigheten inuti kylskapet kommer att
stiga och reducera kylskapets effektivitet.

+ Se till att inga foéremal ar i direktkontakt
med apparatens bakre vagg, eftersom
frost kommer att utvecklas och
forpackningen kommer att fastna. Oppna
inte kylskapsdorren ofta.

» Virekommenderar att kétt och ren fisk
forpackas |6st och férvaras pa glashyllan
strax ovanfor gronsaksladan dar luften
ar svalare, eftersom detta ger de basta
forvaringsforhallandena.

» Forvara l6sa frukt- och gronsaksprodukter
i gronsaksladorna.

 Att lagra frukt och grénsaker separat
hjalper till att férhindra att etlenkansliga
grénsaker (gréna blad, broccoli, morot,
etc.) paverkas frukter som frigor eten
(banan, persika, aprikos, fikon etc.).

» Lagg inte in vata gronsaker i kylen.

« Lagringstiden for livsmedel beror pa den
ursprungliga kvaliteten pa maten och en
oavbruten kylcykel innan kylférvaringen.

 Vatten som lacker fran kott kan fororena
andra produkter i kylen. Du bor forpacka
kottprodukter och rengdra eventuella
lackage pa hyllorna.

» Placera inte mat i luftflddespassagen.

» Konsumera forpackade livsmedel innan
rekommenderat utgangsdatum.

Lat inte mat komma i kontakt med

temperatursensorn, som ar placerad i

kylskapsutrymmet for att halla utrymmet vid

optimal temperatur.

+ FOr normala arbetsférhallanden racker
det att justera temperaturen i kylskapet
till +4° C.

 Kylfackets temperatur bor ligga i
intervallet 0-8 °C, farska livsmedel
under 0 °C fryser och ruttnar,
bakteriebelastningen 6kar éver 8 °C och
livsmedel forstors.

» Lagg inte varm mat i kylen omedelbart, lat
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den svalna utanfor. Varma livsmedel okar
temperaturen i ditt kylskap och orsakar
matforgiftning och onddigt forstérande av
maten.

+ Kott, fisk etc. bor forvaras i kylfacket och
gronsaksfacket foredras for gronsaker (i
férekommande fall).

» For att férhindra korskontaminering ska
inte kéttprodukter lagras tillsammans med
frukt och gronsaker.

* Livsmedel bor placeras i kylen i slutna
behallare eller tackas for att forhindra fukt
och lukt.

Tabellen nedan &r en snabbguide for att

visa dig det mest effektiva séattet att lagra de

viktigaste livsmedelsgrupperna i kylskapet.

Mat Maximal Hur och var lagring
lagringstid bor ske
Gronsaker . .
och frukt 1 vecka Gronsakslada
Sla in i plastfolie,
Kott och pasar eller i en
fisk 2 - 3 dagar kéttbehallare och
forvara pa glashyllan
Féarsk ost 3 - 4 dagar P? den indikerade
dorrhyllan
Smor och Pa den indikerade
. 1 vecka .
margarin dorrhyllan
Buteljerade | Fram till det
produkter, | utgdngsdatum P den avsedda
tex. som dbrrhyllan
mjolk och rekommenderas
yoghurt av tillverkaren
% . Pa den avsedda
Agg 1 manad agghyllan
Lagad mat | 2 dagar Alla kylhyllor
OBSERVERA:
Potatis, 10k och vitlok bor inte forvaras
i kylskapet.
4.2 Frysfack

» Frysen anvands for att lagra fryst mat,
frysa farsk mat och gora iskuber.

» Mat i vatskeform skall frysas i plastkoppar
och annan mat skall frysas i plastfolie
eller plastpasar. For att frysa farsk
mat: linda in och férpacka farsk mat
ordentligt, dvs. férpackningen skall
vara lufttat och inte lacka. Speciella

fryspasar, aluminiumfolie (kraftig, vid
tvekan dubbelt), polyetenpasar och
plastbehallare ar idealiska.

* Lagra inte farsk eller varm mat bredvid
frusen mat eftersom det kan tina den
frusna maten.

* Innan du fryser in farsk mat delar du upp
den i portioner som kan konsumeras i en
sittning.

» Konsumera tinad fryst mat inom en kort
tidsperiod efter avfrostning.

 Falj alltid tillverkarens instruktioner om
matférpackning nar du lagrar fryst mat.
Om det inte finns nagon information pa
férpackningen ska maten lagras max 3
manader fran inkdpsdatum.

» Nar du koper fryst mat ska du se till
att den har frysts in pa ratt satt och att
forpackningen ar oskadad.

» Fryst mat skall transporteras i lampliga
behallare och placeras i frysen sa fort
som mojligt.

» Kop inte fryst mat om férpackningen visar
tecken pa fukt och onormal uppsvallning.
Det ar sannolikt att den har lagrats vid en
opassande temperatur och att innehallet
har forsamrats.

 Lagringstiden for frusen mat beror pa
rumstemperatur, termostatinstaliningar,
hur ofta dorren har 6ppnats, vilken typ av
mat och den tid det tog att transportera
produkten fran affaren till hemmet. Folj
alltid anvisningarna som ar tryckta pa
forpackningen och 6verskrid aldrig den
angivna maximala forvaringslangden.

* Om frysdorren har lamnats 6ppen
en langre tid eller inte stangts riktigt
bildas frost som kan hindra effektiv
luftcirkulation. For att atgarda det drar
du ur frysen och vantar pa att den ska
avfrosta. Rengor frysen sa fort den ar halt
avfrostad.

» Frysvolymen angiven pa etiketten ar
volymen utan korgar, skydd osv.

« Aterfrys inte tinad mat. Det kan innebdra
en halsofara eftersom det kan orsaka
problem, som exempelvis matforgiftning.

Observera: Om du férsoker att 6ppna
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frysdorren omedelbart efter att ha stangt den marker du att den inte kan Oppnas latt. Detta

ar normalt. Sa fort jamvikt har uppnatts kommer doérren att 6ppnas latt.

» Anvand snabbinfrysningshyllan for att frysa tillagad mat (och all annan mat som
behdver frysas in snabbt) snabbare tack vare fryshyllans storre fryskapacitet.
Snabbinfrysningshyllan ar den nedre hyllan i frysutrymmet.

Tabellen nedan ar en snabbguide for att visa dig det mest effektiva sattet att lagra de
viktigaste livsmedelsgrupperna i frysfacket.

Maximal lagringstid

Kott och fisk Forberedning (ménader)
Notkott Linda in i folie 6-8
Lammkott Linda in i folie 6-8
Kalvstek Linda in i folie 6-8
Kalvtéarningar | sma bitar 6-8
Lammtérningar | bitar 4-8
Kottfars | férpackningar utan att anvanda kryddor 1-3
Inélvor (stycken) | bitar 1-3
Bologna korv/salami Bor férpackas dven om den har ett membran
Kyckling och kalkon Linda in i folie 4 -
Gas och anka Linda in i folie -
Radjur, kanin, vildsvin 1 2,5 kg portioner eller som filéer -
Soétvattensfiskar (lax, 2
karp, kran, kotlettfisk)

Mager fisk (havsabborre Efter att ha rensat bort tarmarna och skalorna av
ag ’ | fisken, tvatta och torka den. Ta vid behov bort stjart 4
piggvar, flundra)
och huvud.
Fet fisk (tonfisk, makrill, 2.4
blafisk, ansjovis)
Skaldjur Rengor och i en pase 4-6
Kaviar I sin forp?cknmg, eller i en aluminium- eller 2.3
plastbehallare
Sniglar | saltvatten, eller i en aluminium- eller plastbehallare 3

det frysas in pa nytt.

@ OBSERVERA: Tinat fryst kott ska kokas som farskt kott. Om kottet inte ar tillagat efter avfrostning maste

Gronsaker och frukt

Forberedning

Maximal lagringstid

(méanader)
Skarbonor och bénor Tvatta och skar i sma bitar och koka i vatten 10-13
Bonor Rensa och tvatta samt koka i vatten 12
Kal Rengdr och koka i vatten 6-8
Morot Tvatta, skar i skivor och koka i vatten 12
. Skar av stjélken, skar i tva halvor, ta bort kdrnan och
Paprika ) 8-10
koka i vatten
Spenat Rensa och koka i vatten 6-9
Blomkal Ta bort bladgn, s_kar hjartat i bitar, och lat ligga i bl6t i 10-12
vatten med lite citronsaft en stund
Aggplanta Skar i 2 cm stora bitar efter att ha tvattat den 10-12
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Gronsaker och frukt

Forberedning

Maximal lagringstid

(méanader)
Majs stgk%?:n(;(;g férpacka med sin stam eller som 12
Applen och piron Skala och skiva 8-10
Aprikos och persika Skar i tva halvor och ta bort kdrnan 4-6
Jorgubbar och bjornbar | Tvatta och rensa 8-12
Kokad frukt Lagg till 10 % socker i behallaren 12

Gronsaker och frukt

Forberedning

Maximal lagringstid

(manader)

E;mmon, kérsbar, sura Tvatta och rensa stjalkarna 8-12

. . . Upptiningstid i - s

Maximal lagringstid rumstemperatur Upptlnlr_lgstld iugn
(méanader) . (minuter)
(timmar)
Brod 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sma-kakor 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Paj 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodeg 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Mejeriprodukter Forberedning Maximal lagringstid Forvaringsforhallanden
(manader)
Forpackad I'sin egen forpackning | 2-3 Ren mjolk, i sitt eget paket
(homogeniserad) mjolk ’
Originalférpackning kan
Ost, med undantag for . anvandas for kortvarig
. | skivor 6-8 ) . TP
vit ost lagring. Bér svepas in i folie
for langre perioder.

Smor, margarin | sin egen férpackning 6

5 RENGORING OCH UNDERHALL

Koppla bort enheten fran stromkallan
fére rengoring.
Tvatta inte apparaten genom att halla
vatten pa den.
Anvand inte slipande produkter,
tvattmedel eller tvalar fér rengdring av
apparaten. Efter rengoringen skéljer du
noggrant med rent vatten. Nar du ar klar
med rengdringen, anslut kontakten till
elnatet med torra hander.
+ Se till att inget vatten kommer in
i lamphdljet och andra elektriska
komponenter.

» Apparaten bor rengéras med jamna
mellanrum med en 16sning av bikarbonat
och ljummet vatten

» Rengor tillbehdren separat for hand med
tval och vatten. Tvatta inte tillbehoren i
diskmaskin.

* Rengor kondensorn med en borste
minst tva ganger om aret. Detta hjalper
dig att spara energikostnader och 6ka
produktiviteten.

@A Stromforsorjningen maste

kopplas bort under
rengoringen.
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5.1 Avfrostning

Avfrostning av kylskapsdelen

» Avfrostning sker automatiskt i kylskapet
under drift. Vattnet samlas upp av
avdunstningsfacket och avdunstar
automatiskt.

* Avdunstningsfacket och
vattendraneringshalet bor rengoras
regelbundet med avtappningspluggen for
avfrostning for att hindra vattnet fran att
samlas pa botten av kylskapet istallet for
att rinna ut.

* Du kan ocksa rengéra draneringshalet
genom att halla ett halvt glas vatten ner
i det.

Frysdelens avfrostningsprocess

* Mindre mangder frost ackumuleras i
frysen beroende pa hur lange dorren
ldmnas 6ppen och mangden fukt som
kommer in. Det ar viktigt att ingen frost
eller is far bildas pa platser dar det
paverkar att stdnga dorren ordentligt. Det
kan gora att luft tranger in i skapet vilket
resulterar i att kompressorn kontinuerligt
ar i drift. Tunn frostbildning &r ganska
mjuk och kan avlagsnas med en borste
eller plastskrapa. Anvand inte skrapor
som ar vassa eller av metall, mekaniska
anordningar eller annat som paskyndar
avfrostningsprocessen. Ta bort all

lossad frost fran skapgolvet. Det ar inte
nodvandigt att stdnga av apparaten for
borttagning av tunn frost.

For borttagning av kraftig frostbildning

ska skapets elkontakt dras ur och

dess innehall tdmmas och laggas i
kartonglador lindade i tjocka filtar eller
lager av papper for att hallas kalla.
Avfrostningen ar mest effektiv om den
sker nar frysen nastan ar tom, och

ska utféras sa snabbt som mgjligt for

att undvika att innehallet nar fér hoga
temperaturer i onédan.

Anvand inte skrapor som ar vassa eller av
metall, mekaniska anordningar eller annat
som paskyndar avfrostningsprocessen.
En 6kning av temperaturen i frusen mat
under avfrostning kommer att forkorta
lagringslivet. Hall innehall val omslaget
och svalt under avfrostning.

Torka utrymmets insida med en svamp
eller en ren trasa.

For att paskynda avfrostningsprocessen
kan du placera en eller flera skalar med
varmt vatten i frysdelen.

Undersok innehallet innan du lagger
tillbaka det i frysen. Om paket har tinat
upp bor de atas inom 24 timmar, eller
tillagas och sedan frysas in igen.

Efter avfrostningen rengdr du apparatens
insida med en I6sning av varmt vatten
med lite bikarbonat. Torka sedan
ordentligt torrt. Rengér alla I16stagbara
delar pa samma sétt och satt sedan
tillbaka dem pa plats. Ateranslut
apparaten till elnatet och lat sta i 2-3
timmar pa instéllning nummer MAX innan
du lagger tillbaka maten i frysen.
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Byte av LED-belysning

Om du ska byta nagon LED-lampa
kontaktar du narmast auktoriserat
servicecenter

Observera: Antal och placering av
LED-listerna kan andras beroende pa

modell.
&
((e0)- 2 (o)

Om produkten ar utrustad med LED-
lampa

Denna produkt innehaller en ljuskalla i

energieffektivitetsklass <E>.

Om produkten ar utrustad med LED

-remsor eller LED -kort

Denna produkt innehaller en ljuskalla i

energieffektivitetsklass <F>.

6 TRANSPORT OCH FLYTTNING

6.1 Transport och byte av
installationsplats

Originalférpackningen och skum kan
forvaras for atertransport (valfritt).

Fast din apparat med tjocka
forpackningar, band eller starka rep och
folj instruktionerna for transporter som
finns pa férpackningen.

» Ta bort alla rérliga delar eller fixera dem
i kylskapet mot stétar med hjélp av band
innan flyttning och transport.

ﬁ Bar alltid apparaten i uppratt lage.

7 INNAN DU RINGER SERVICE
EFTER FORSALJNING

Om du upplever problem med din kylskap
kontrollerar du féljande innan du kontaktar
service efter forsaljning.

Din apparat fungerar inte

Kontrollera om:

» Strémmen ar paslagen

» Kontakten ar korrekt ansluten till uttaget
» Sakringen eller huvudsakringen har gatt
» Uttaget fungerar inte. FoOr att kontrollera
detta, anslut en annan fungerande
apparat till samma uttag.
Apparaten fungerar daligt
Kontrollera om:
» Apparaten ar dverbelastad
» Apparatens dorr sténgs ordentligt
* Det finns damm i kondensorn
* Det finns tillrackligt med plats runt bak-
och sidovaggarna.
Din apparat fungerar bullrigt
Normala ljud
Krackningsljud forekommer:
» Under automatisk avfrostning
» Nar apparaten kyls eller varms (pa
grund av expansion av apparatens
material).
Kort krackningsljud féorekommer:
Nar termostaten slar pa/stanger av
kompressorn.
Motorbuller: Indikerar att kompressorn
fungerar normalt. Kompressorn kan
lata mer under en kort tid nar den forst
aktiveras.
Bubblande ljud och plask
forekommer: Orsakas av flédet av
kylmediet i réren i systemet.
Ljud av flodande vatten férekommer:
Pa grund av att vatten rinner till
avdunstningsbehallaren. Detta ljud ar
normalt under avfrostningen.
Ljud av luft som blaser forekommer:
len del modeller under normal drift av
systemet pa grund av luftcirkulationen.
Kanterna till apparaten i kontakt med
dorrtatningen ar varma
Speciellt under sommar (varma sasonger)
kan ytorna i kontakt med dorrtatningen bli
varmare under drift av kompressorn, vilket
ar normalt.
Det finns ackumulerad fuktighet i
apparaten
Kontrollera om:
 All mat ar ordentligt férpackad. Behallare
maste vara torra innan de placeras i
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kylen.

e Apparatens dorr 6ppnas ofta.

Fuktigheten i rummet kommer in

i kylskapet nar dérrarna dppnas.
Fuktighet bildas snabbare kommer nar
du 6ppnar dorrarna oftare, speciellt om
luftfuktigheten i rummet ar hog.

Dorren 6ppnas eller stangs inte
ordentligt

Kontrollera om:

Det finns mat eller férpackningar som
forhindrar att dérren stangs
Dérrtatningarna ar slitna eller sénder
Din apparat finns pa en platt yta.
Kompressorn kan lata hogt eller sa kan
ljudet fran kompressorn/kylskapet 6ka
hos vissa modeller under drift under
vissa forhallanden sasom nar produkten
ansluts for forsta gangen, orsakade av
férandring av omgivningstemperaturen
eller forandrad anvandning. Detta ar
normalt - nar kylskapet nar énskad
temperatur minskar bullret automatiskt.

Rekommendationer

* Om apparaten stangs av eller kopplas ur,

vanta minst 5 minuter innan du kopplar
in apparaten eller startar om den for att
forhindra skador pa kompressorn.

Om du inte kommer att anvanda
apparaten under en langre tid (t.ex.
under sommarlov) kopplar du ur den.
Rengor apparaten enligt instruktionerna i
avsnittet om rengéring och lamna dérren
Oppen for att forhindra fukt och lukt.
Om problemet kvarstar efter att du har
foljt alla instruktioner ovan, kontakta
narmaste auktoriserade servicecenter.
Apparaten du kopt ar endast avsedd
for hushallsbruk. Den &r inte 1amplig
for kommersiellt eller gemensamt bruk.
Om konsumenten anvander apparaten
pa ett satt som inte Overensstammer
med detta, betonar vi att tillverkaren
och aterforsaljaren inte &r ansvariga
for reparationer och fel inom
garantiperioden.

8 TIPS FOR ATT SPARA ENERGI

1. Installera apparaten i ett svalt, val
ventilerat rum men inte i direkt solljus
och inte i ndrheten av en varmekalla
(t.ex. ett element eller ugn), i annat fall
bér en isoleringsplatta anvandas.

2. Lat varm mat och dryck svalna innan de
placeras i apparaten.

3. Place upptiningsmat i kylskapsutrymmet
om det finns tillgangligt. Den frusna
matens laga temperatur kommer att
hjalpa till att kyla kylutrymmet nar den
tinar. Det sparar energi. Frusen mat
lamnad att tina upp utanfor apparaten
medfér sléseri med energi.

4. Drycker eller andra vatskor bor tackas
over inne i apparaten. Om den inte tacks
okar luftfuktigheten inuti apparaten och
darfor anvander apparaten mer energi.
Att halla drycker och annan vatska tackta
hjalper till att bevara deras doft och
smak.

5. Undvik att halla dérrarna 6ppna under
langa perioder eller 6ppna dorrarna
for ofta for att undvika att varm luft
kommer in i apparaten och orsakar att
kompressorn slas pa onddigt ofta.

6. Hall locken stangda i alla fack med olika
temperaturer i apparaten (gronsakslada,
och kyl om tillganglig).

7. Dorrtatningen maste vara ren och bojbar.
| handelse av slitage, byt ut korgen

9 TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa
typskylten pa apparatens innersida och pa
energimarkningen.

QR-koden pa energimarkningen som
levereras med apparaten ger en webblank
till informationen relaterad till apparatens
prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens
tilsammans med bruksanvisningen och
alla andra dokument som medféljer denna
apparat.

Det ar ocksa mojligt att hitta samma
information hos EPREL via lanken https://
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eprel.ec.europa.eu och modellnamnet och
produktnumret som du hittar pa apparatens
typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.

eu for detaljerad information om
energimarkningen.

10 INFORMATION FOR
TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten
for eventuell EcoDesign-verifiering

ska Overensstdmma med EN 62552.
Ventilationskrav, férdjupningsdimensioner
och minsta bakre spel ska vara som anges
i denna bruksanvisning vid DEL 2. Kontakta
tillverkaren for ytterligare information,
inklusive lastplaner.

11 KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade
servicecenter, se till att du har féljande
information tillganglig: Modell, serienummer.
Informationen finns pa typskylten.

Du hittar klassificeringsetiketten i
kylskapsdelen pa vanster nedre sida.
Originalreservdelarna for vissa specifika
komponenter finns tillgangliga i minst 7
eller 10 ar, baserat pa typen av komponent,
fran det att den sista enheten av modellen
slappts ut pa marknaden.

Besok var webbplats
www.vestel-germany.de
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Bu uriinii sectiginiz igin tesekkiir ederiz.

Bu kullanim kilavuzu, cihazinizin kullaniminda ve bakiminda size yardimci olmasi igin
gerekli bilgileri ve kullanim esnasinda uyulmasi gereken guvenlik talimatlari hakkinda
onemli bilgiler icermektedir.

Lutfen cihazinizi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okumak i¢in zaman ayirin ve
ileride ihtiyac halinde okuyabilmek icin saklayin.

Sekil Uyan tipi Anlami

A UYARI Ciddi yaralanma ve / veya 6lim riski
A ELEKTRIK GARPMASI RiSKi Tehlikeli (yiiksek) voltaj riski
& YANGIN RISKi Uyari; Yangin riski / Yanici malzemeler
A DIKKAT Yaralanma ve ya maddi hasar riski
m ONEMLI / NOT Cihazin kullanimi hakkinda

TR-124



iCINDEKILER

1 GUVENLIK UYARILARL.....coveteteteeecereeeeeesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssassenes 126
1.1 Genel GUVENIK UYarilar ..........c.cooiiiiiiiiiiee e 126
1.2 KUTUIUM UYATIAFT. ...ttt 130
1.3 KUHANIM UYATIHAIT ..ttt 130
2 CIHAZINIZIN BOLMELERI VE PARGALARI .......coceueeerereeereeeeeeeeeseaens 132
2.1 EDAEAT ... 133
3 CIHAZINIZIN KULLANIMI........cooeueeereeireeeseessessesssessesssssssssessssesssssassessnnes 134
3.1 LESS-FROST Sogutma Teknolojisi (Buzlanmayi Azaltan Teknoloji) Hakkinda Bilgi..134
3.2 TrMOSTAt AYAIIATT.......eiiiiiie ettt e e 134
3.3 Sicaklik Ayarlariyla igili UYarilar .............ccccoooeievoieeieeeeeceeeeeeeee e 134
3.4 AKSESUAIIAT ...ttt ettt ettt 135
BT BUZIUK ..ttt et 135
3.4.2 Plastik Buz Kazima Bigagdi (Bazi modellerde) ................oommmeeeeeeeeeeecceeeeeecenes 135
3.4.3 Sise Tutucu (Bazi MOdellerde).............oomeeeeeeeeeeeeeiee e 135
3.4.4 DONAUIUCU SEPE....ciiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e et e e e e e eeaareeeeeeaaes 135
3.4.5 Sebzelik Nem Kontrol Klapesi (Bazi Modellerde) ..............cccceueceeeeesomercseesscnnennenns 136
4 YIYECEKLERIN YERLESTIRILMESI ....cccoveteeereeeeceeeeeeeese e eeeeeanens 136
4.1 SOGULUCU BOIME ...ttt 136
4.2 DONAUIUCU BOIME ...t 137
5 TEMIZLIK VE BAKIM .......coveueiereeeiereseseeesseseessessssssessssssssssssssssssssssssssssssenes 140
BT EFIIME e 141
6 TASINMA VE YER DEGi$TiRME ............................................................... 142
6.1 Tasinma ve Kapi YONUNUN DeGiSiKIGi .....cc.vvveeeeeiiiiiie e 142
7 SERVISE BASVURMADAN ONCE .......oooeeeeeeeeeereereeseseeesaeeesesassessennns 142
8 ENERJI TASARRUFU ICIN ONERILER .....cooeeeetrereierreeeseeseessesssseennenes 143
9 TEKNIK BILGILER........coteeeetreeeetseseessesesasesessssesesasessssesesassssssssassssasssnsens 144
10 URUN STANDARTLARI HAKKINDA BILGILER ......cecceeerecrrnceeereeaenns 144
11 BAKIM VE SERVIS BILGISH ..cccevrueierreieereeeeseseesse e sessesssesssssesssssens 144

TR-125



1 GUVENLIK UYARILARI

1.1 Genel Guvenlik Uyarilari

Kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

A UYARI: Cihazin mahfazasinda veya govdesinde
bulunan havalandirma deliklerini acik tutunuz.

A UYARI: Buz cozme islemini hizlandirmak icin
mekanik araglar veya bagka yapay yontemler
kullanmayin.

A UYARI: Uretici tarafindan onerilmedikge, cihazin
yiyecek saklanan kisimlarinda elektrikli cihazlar
kullanmayin.

A UYARI: Cihazi yerlestirirken besleme kablosunun
sikismadigindan veya hasar gérmediginden emin
olun.

A UYARI: Tasinabilir coklu prizleri veya tasinabilir guc¢
kaynaklarini cihazin arkasinda bulundurmayin.

A UYARI: Buzdolabinin sogutucu gaz devresine zarar
vermeyin.

A UYARI: Uriiniin dengesizliginden
kaynaklanabilecek zararlardan kaginmak igin,
talimatlara uygun olarak urun sabitlenmelidir.

/0 Egder Urinunuz sogutucu akiskan olarak R600a
kullaniyorsa —bu bilgiyi sogutucudaki etiketten
gorebilirsiniz- tagsima ve montaj sirasinda sogutma
elemanlarinin hasar gérmemesi icin dikkatli olunmasi
gerekir. R600a c¢evre dostu ve dogal bir gaz olmasina
karsin patlayici 6zellige sahip oldugundan, sogutma
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elamanlarindaki herhangi bir hasar nedeniyle olugacak
bir sizinti sirasinda buzdolabinizi agik alev veya isi
kaynagindan uzaklastirip cihazin bulundugu ortami
birka¢ dakika sureyle havalandiriniz.

» Cihazin igerisinde yanici igerigi bulunan aerosol
kutulari gibi patlayici maddeler bulundurmayin.

* Bu cihaz kapali mekanlarda ev ve benzeri yerlerde
yalnizca yiyecek ve igecek saklamak uzere
tasarlanmistir: Ornegin;

- Dukkanlarda, magazalarda, ofislerde ve diger
calisma ortamlarinin personel mutfaklarinda;

Ciftlik evleri;

Otel, motel ve diger konaklama tesislerinin
musterileri tarafindan odalarinda kullanim;

Yatak ve kahvalti sunan yerler.

Yiyecek igecek hizmeti ve benzer perakende
olmayan uygulamalarda.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢gocuklar ve fiziksel, isitsel
veya akli yeteneklerinde kayip olan veya tecrube
ve bilgi yoksunlugu ceken kigiler tarafindan denetim
veya cihazin guvenli kullanimui ile ilgili talimatlarin
verilmesi ve igerdigi tehlikelerin anlagiimasi
durumunda kullanilabilir.

» 3 ile 8 yas arasi ¢ocuklar sogutma cihazlarini
yukleyebilir ve bosaltabilirler. Cocuklarin cihazin
temizligini yapmasi veya kullanici bakimi
yapmasil, ¢ok kucuk cocuklarin (0-3 yas arasi)
cihazi kullanmasi, ktcuk ¢ocuklarin (3-8 yas
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arasi) surekli gozetim olmadan guvenli bir sekilde
cihazi kullanmasi beklenmemektedir. Daha buyuk
cocuklara (8-14 yas arasli) ve yardima muhtac
kigilere, cihazlarin kullanimiyla ilgili uygun talimatlar
verildikten sonra ve denetim altinda cihazlari
kullanabilirler.

Cihaz ticari ya da toplu kullanima uygun degildir.

Bu cihaz 2000 m'’yi asan yuksekliklerde kullaniimak
uzere tasarlanmamistir.

Cihazinizi sadece kullanim amacina gore kullanin.

A UYARI: Cihaziniz kullanim amacinin disinda
kullaniimasi hasar veya tehlikeli durum yaratabilir ve
cihazin garantisinin iptaline sebep olur. Bu sartlarda
olusabilecek hasarlar kullanici tarafindan karsilanir.

« EQer besleme kablonuz prize uygun degilse,
herhangi bir tehlikeyi onlemek amaciyla besleme
kablosu yetkili servis tarafindan degistiriimelidir.

Besleme kablonuz zarar gormusse kablosu yetkili
servis ya da yetkili kigiler tarafindan degistirilmelidir.

Buzdolabinizin sebeke kablosuna toprakli 6zel fig
takilmigtir. Bu fis en az 16 amper degerinde toprakli
ozel priz ile kullanilmahdir. Evinizde boyle bir priz
yok ise, uzman bir elektrikgiye yaptiriniz.

Cihazi sadece AC akimina ve toprakli prize
baglayin. Topraklama yapilmadan kullanma sonucu
meydana gelebilecek zararlardan uretici firma
sorumlu degildir.
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» Olasi elektrik carpmalarini 6nlemek icin cihazinizin
elektrik prizindeki topraklama hattinin ve elektrik
kacagi! koruma devresinin uygun durumda
oldugundan emin olun.

Gida guvenligi
« Kapinin uzun sure agik kalmasi, cihazin

bolumlerinde sicakligin belirgin sekilde artmasina
neden olabilir.

* Yiyeceklerle ve ulasilabilir su tahliyesi sistemleri
ile temas edebilecek yuzeyleri duzenli olarak
temizleyin.

« Diger gidalarla temas etmemesi veya Uzerine
damlamamasi igin ¢ig et ve baliklari buzdolabinda
uygun kaplarda saklayin.

« [ki yildiz dondurulmus gida bélmeleri, 5nceden
dondurulmusg yiyeceklerin depolanmasi,
dondurmalarin saklanmasi veya yapilmasi ve buz
kUplerinin yapilmasi i¢in uygundur.

* Bir, iki ve Uc¢ yildiz bolmeleri, taze yiyeceklerin
dondurulmasi igin uygun degildir.

« Sogutma cihazi uzun sure bos kalirsa, cihazin iginde
kUf olugsmasini dnlemek i¢in kapatin, buzunu ¢6zun,
temizleyin, kurulayin ve kapagi acgik birakin.
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1.2 Kurulum Uyarilari

Buzdolabinizin ilk kullanimindan 6nce,
lutfen asagidaki uyarilara ve agiklamalara
dikkat edin:

Buzdolabinizin ¢alisma voltaji 220-240 V
/50 Hz.'dir.

Buzdolabinizin elektrik fisi, kurulumdan
sonra kullanim esnasinda erisgilebilir
durumda olmalidir.

Buzdolabiniz ilk ¢alistiriidiginda bir
koku duyulabilir. Bu durum normaldir.
Buzdolabiniz sogudukga bu koku
kalkacaktir.

Buzdolabinizin elektrik fisini prize
takmadan 6nce, plaket degerlerini kontrol
edin. Buzdolabinizin galisma gtici, sehir
sebeke voltajina uyumlu oldugundan
emin olun. Herhangi bir siipheniz varsa
yetkili teknik servisten bilgi aliniz.
Buzdolabinizin fisi, uygun sigorta

ile desteklenmis, toprak hatti

bulunan prizlerde kullaniimalidir.
Cihazinizin ¢alisma voltaji plaket
etiketinde gegmektedir. Plaker etiketi,
buzdolabinizin sol i¢ tarafinda bulunur.
Topraksiz ve sigortasiz hatlarda
kullanimdan dolayi olusabilecek maddi
/ manevi hasarlardan firmamiz sorumlu
degildir.

Cikazinizin elektrik figini, toprakh
oldugundan emin oldugunuz bir prize
takiniz. Eger prizinizden emin degilseniz,
yetkili bir elektrik teknisyeninden yardim
aliniz.

Buzdolabinizi dogrudan giines 15131
almayacak bir konumda montaj yapiniz.
Buzdolabiniz asla agik alanlarda
kullaniimamali ve yagmur, kar gibi
durumlardan etkilenmeyecek sekilde
kurulumu yapilmaldir.

Buzdolabiniz alevli ocaklardan, alevli
firinlardan ve sobalardan en az 50 cm,
elektrikli 1siticilardan en az 5 cm uzakta
kurulumu yapilmaldir.

Buzdolabiniz, bir baska derin
dondurucunun yakininda kurulumu
yapilacaksa, dis yuzeinde nem
olusumunu énlemek igin en az 2 cm

mesafeli olmalidir.

» Buzdolabinizin tstind ve ya etrafini
herhangi bir 6rtu ile kapatmayiniz.

Bu durum buzdolabinizin ¢alisma
performansini etkileyecektir.

» Buzdolabinizin tzerinde en az 10 cm
bosluk olmalidir. Buzdolabinizin tzerine
herhangi bir sey koymayiniz.

» Buzdolabinizin tzerine kesinlikle agir
esyalar koymayiniz.

» Buzdolabinizi galistirmadan 6nce
mutlaka temizlik ve bakim bélumiinde
anlatilanlara gore temizligini yapiniz.

» Buzdolabinizi ¢alistirmadan 6nce tim
parcgalarini ve aksesuarlarini karbonatli
Ik su ile temizleyiniz. Ancak temizlik
esnasinda buzdolabinizi akar su ile
kesinlikle yikamayiniz. Buzdolabinizi
temizledikten sonra nemli bir bez ile
durulayip, mutlaka kuru ve temiz bir bez
ile kurulayiniz.

» Ankastre tUrtinunizin kurulum talimati ile
ilgili bilgiler dokiiman torbasinda ayrica
verilmistir. Uriininliz sadece uygun
mutfaklarda kullanim igin tasarlanmistir.

1.3 Kullanim Uyarilar

Uzatma kablosu (ara kablo) kullanarak
cihazinizi sebeke gerilimine
baglamayiniz.
A Hasar gérmus, yirtiimig, kirilmis,
kopmus kablolari cihazinizin
calistinimasinda kullanmayin.
& Kabloyu zarar verecek sekilde
prizden ¢ekmeyin, Kivirip
bikmeyin.

A Enerji fisi igin adaptor kullanmayin.
Bu cihaz, yetiskin kigilerin kullanimi
amaciyla Uretilmigtir. Cocuklarin cihaz
ile oynamalarina izin vermeyin.
A Enerji fisine, kablosuna kesinlikle
islak elle temas etmeyin,
tutmayin. Bu durum kisa devre olugmasina
ve ya yaralanmalara ve hatta can
kayiplarina sebep olabilir.
Cam siseleri ve teneke kutulari
buzdolabinizin buz yapma bélmelerine
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koymayiniz. Patlayip cihaziniza zarar
verebilir.
Buzdolabiniza patlayici veya yanici
maddeler koymayin. Yuksek miktarda
alkol igeren icecekleri buzdolabi bélmesine
dikey olarak yerlestirin ve Ust kisimlarinin
sikica kapali oldugundan emin olun.
Dondurucu bdlmeden buz alirken,
buzlari temizlerken ¢iplak elle buza
temas etmeyin. Soguk yanigina ve ya
yaralanmalara neden olabilir.
Dondurulmus yiyeceklere ¢giplak elle
temas etmeyin. Yeni cikarttiginiz
buzlari veya donmus gidalari hemen
yiyerek tiketmeyin.
Dondurulmus gidalar eridikten sonra
tekrar dondurulmamalidir. Bu durum
gida zehirlenmesine neden olabilir.
Eski ve Kullanim Disi Buzdolaplari
 Eski buzdolabiniz kilidi olan bir
buzdolabiysa, atmadan 6nce kilidini kirin
veya cikartin; ¢lnkl ¢ocuklar oynarken
icine girerek kendilerini kilitleyebilir ve bir
kazaya neden olabilir.
» Eski Sogutucu ve dondurucular, izolasyon
malzemeleri ve CFC iceren sogutma
gazl ihtiva etmektedirler. Bu nedenle eski
buzdolabinizi elden ¢ikarirken gevreye
zarar vermemeye 6zen gosterin.
Cihazin Cevreye Uygun Bir Sekilde
Atilmasi
Elektrikli ve elektronik ev
esyalarinda bulunabilecek zararl
maddelerin ¢evre ve insan sagligi
Gizerine olumsuz etkilerini en
aza indirmek amaciyla atik haline gelmis
olan Grtnlndzi diger evsel atiklardan
ayri toplayiniz. Yeniden kullanim, geri
dondsim, geri kazanim veya bertarafina
katkida bulunmak igin belirlenen toplama
noktalarina gotirtiniz, kayit disi toplama
yapanlara vermeyiniz.
Toplama noktalari ile ilgili olarak bagh
bulundugunuz belediyeler veya GriinG satin
aldiginiz dagitici ile gorisiniz.
Ambalaj Bilgisi
Uriin ambalaiji, geri
dondsturilebilir malzemelerden

(AT

5

uretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya diger

atiklarla birlikte atmayin, yerel yonetimin

belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

+ Orjinal ambalaj ve kopukler, tekrar
tasinma icin (istege bagl olarak)
saklanabilir.

 Tekrar tagsinma durumunda buzdolabinizi
kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj Uzerindeki tagsima
kurallarina mutlaka uymalisiniz.

Genel Notlar:

+ Cihazinizi kullanmaya baglamadan 6nce,
mutlaka kullanma kilavuzunu dikkatlice
okuyun. Hatali kullanimdan olusabilecek
zararlardan firmamiz sorumlu
tutulamayacaktir.

» Aldiginiz bu cihaz, ev tipi kullanim
icin Uretilmis olup, sadece evde ve
belirtilen amaglar icin kullanilabilir. Ticari
yada toplu kullanima uygun degildir.
Tuketicinin buna aykir kullaniminda,
Ucretsiz onarim ve garanti suresi
icinde arizalardan uretici ve saticinin
mesuliyetinin kalktigini 6nemle belirtiriz.

» Bu cihaz evlerde kullaniimak lGzere
Uretilmistir ve sadece yiyecekleri
sogutmak ve depolamak icin uygundur.
Ticari veya yaygin kullanim igin ve / veya
gida disindaki maddeleri depolamak igin
uygun degildir. Aksi takdirde olusabilecek
zararlardan firmamiz sorumlu degildir.

Sorumluluk Sinirlamasi

Bu kilavuzda yer alan tum teknik bilgiler,

kullanim talimatlari, cihazin galigtiriimasi ve

bakimi, cihazinizla ilgili son bilgileri icerir.

Uretici firma, bu kullanim kilavuzundaki

talimatlara uyulmamasi, cihazin kullanim

amaci disinda kullaniimasi, yetkili olmayan
onarim iglemleri, cihaz Gzerinde izin
verilmeyen degisikliklerin yapilmasi ve
uretici firma tarafindan onaylanmamis
yedek pargalarin kullaniimasi nedeniyle
olusabilecek hasar ve yaralanmalar igin
herhangi bir sorumluluk kabul etmez.
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2 CIHAZINIZIN BOLMELERI VE
PARCALARI

Bu sunum sadece cihazin pargalari
hakkinda bilgi icindir. Pargalar cihazin
modeline gore degiskenlik gosterebilir.
Gosterimdeki her bélme, her parca
Urtinundzde bulunmayabilir. UrGintintizde
bulunmayan pargalari dikkate almayin.
A) Sogutucu bélime
B) Dondurucu béime
1) Buzdolabi raflar
2) Sebzelik ustli cam raf
3) Sebzelik
4) Dondurucu Ust sepet

5) Dondurucu sepetler

6) Buzluk

7) Dondurucu bélme cam raflar

8) Kapi siselik rafi

9) Kapi rafi
10) Sise rafl *
11) Yumurtalik

* Bazi modellerde

Genel notlar:
Sogutucu bolme: Cihazinizda bulunan
cekmecelerin ve raflarin konumu cihazin
calismasinda performansini etkilediginden
en uygun yerlere konumlandiriimistir.
ancak kapi raflarinin konumu galisma
performansini etkilememektedir.
Dondurucu bdlme: Cihazinizda bulunan
cekmecelerin / sepetlerin konumu cihazin
calismasinda performansini etkilediginden
en uygun yerlere konumlandiriimistir.
Bu sayede enerji en verimli sekilde
kullanilabilmektedir.
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2.1 Ebatlar

* 1770 - 1778 Ust kapak metal oldugunda
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3 CiHAZINIZIN KULLANIMI

3.1 LESS-FROST Sogutma Teknolojisi
(Buzlanmayi Azaltan Teknoloji)
Hakkinda Bilgi

Buzdolabinizda yapilmis 6zel bir tasarim
sayesinde buzdolabinizin buzlanmasi daha
dUsik seviyelerde kalmakta olup, ertitme
islemine daha az ihtiya¢c duymaktadir.

Bu sayede sogutma performansi da
arttirilmistir.

3.2 Termostat Ayarlari

Cihazininiz sicakhk ayarlari termostat
digmesi ile yapilmaktadir. Termostat
digmesini 1'den 3'e ,1'den 5'e veya
SF'e dogru daha soguk bir konuma
ayarlanabilirsiniz. Buzdolabinizin
dondurucu ve sogutucu bélmesinin sicakligi
ayarladiginiz termostat konumuna gére
otomatik olarak yapilir.

Onemli not: Cihazinizin termostat

ayarini 1'den 6nceki konuma
getirmeyin. 1'den énceki konumda
cihazinizin ¢galismasi durmaktadir.
q Gorsel temsilidir

~

I

Silper anahtar
(Bazi modellerde)

Lamba kapagi Lamba kapagi

Termostat Konumlari

1 -2 : Yiyeceklerinizi buzdolabinizda
kisa sureli saklayacaksaniz
kullanabileceginiz konumdur.

3 - 4 : Yiyeceklerinizi buzdolabinizda
daha uzun sureli saklayacaksaniz
kullanabileceginiz konumdur.

5 : 5'nci (MAX) konumda buzdolabiniz

en soguk diizeyde galisacagindan,

uzun sureli galisacaktir. Yiyeceklerinizi

dondurucu bélmede daha ¢abuk

dondurmak amacli kullanilabilir.

Ardindan normal kullanim konumuna

getirilmesi tavsiye edilir.
Cihaziniz da SF konumuna varsa;
Taze yiyecekleri hizla dondurmak igin
digmeyi SF'ye gevirin. Bu konumda
dondurucu bélmesi daha dusuk
sicakhklarda galisacaktir. Yiyecekleriniz
donduktan sonra, termostat digmesini
normal kullanim konumuna getirin. SF
konumunu degistirmezseniz, cihaziniz
asagidaki notta belirtilen zamana gore
otomatik olarak son kullanilan termostat
konumuna geri donecektir. Termostat
digmesini SF konumuna getirin ve notta
belirtilen siireye gore normal kullanima
doéndurin. Cihaziniz ilk ¢alistirildiginda
termostat digmesi SF konumundaysa,
calistinldiktan sonra asagidaki notta yazan
sureye gore cihaziniz otomatik olarak
termostat 3 konumundaki calismasina
doner.

Cihazinizda stiper dondurma modu 48
saat sonra otomatik olarak iptal edilir.

3.3 Sicaklik Ayarlariyla ilgili Uyarilar

» Cihaziniz, bilgi etiketinde belirtilen iklim
sinifina goére, standartlarda belirtiimis
ortam sicaklik araliklarinda galisacak
sekilde tasarlanmistir. Cihazinizin
belirtilen sicaklik deg@erlerinin digindaki
ortamlarda ¢alistinlirmasi, sogutma
verimliligi acisindan tavsiye edilmez.

» Cihazinizin sicaklik ayari, kapisinin
ne kadar siklikla agilip kapandigi,
icerisinde ne kadar yiyecek saklandigi ve
buzdolabinizin bulundugu ortam sicakhgi
g6z Oniine alinarak yapilmalidir.

* Buzdolabinizin ilk ¢alistirildiginda,
yaklasik 24 saat kapilarini sik agip
kapatmayiniz, yikleme yapmayiniz.

» Buzdolabiniz caligirken sebeke enerjisi
kesilmigse, onlem icin sebeke figini
prizden gikartin. Buzdolabinizin figini
prizden gektikten sonra tekrar ¢alistirmak
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istediginizde veya enerjinin kesilip
gelmesi durumunda; buzdolabinizin
kompresorinun zarar gérmesini
engellemek igin, buzdolabinizin 5 dakika
gecikmeyle galismasini saglayan bir
fonksiyon bulunmaktadir. Buzdolabiniz
5 dakika sonra normal bir sekilde
calismaya baslayacaktir.
iklim siniflari ve anlamlan:
T (tropikal): iklim sinifi T olarak
tanimlanmig sogutma cihazi, 16 °C ila
43 °C arahgindaki ortam sicakliklarinda
calistirilabilmesi icin tasarlanmistir.
ST (subtropical / ast tropikal): iklim
sinifi ST olarak tanimlanmig sogutma
cihazi, 16 °C ila 38 °C araligindaki ortam
sicakliklarinda calistirilabilmesi igin
tasarlanmistir.
N (temperate / normal / ihman): iklim
sinifl N olarak tanimlanmis sogutma
cihazi, 16 °C ila 32 °C araligindaki ortam
sicakliklarinda calistirilabilmesi igin
tasarlanmistir.
SN (extended temperate / lliman alti):
iklim sinifi SN olarak tanimlanmis sogutma
cihazi, 10 °C ila 32 °C araligindaki ortam
sicakliklarinda calistirilabilmesi igin
tasarlanmistir.

3.4 Aksesuarlar

Aksesuarlar béliimiindeki tiim yazili ve
gorsel anlatimlar, cihazinizin modeline
gore degiskenlik gésterebilir. Agiklanan
aksesuarlarin hepsi driiniiniizde
bulunmayabilir. Uriiniiniizde
bulunmayan aksesuarlar icin yapilan
aciklamalarn dikkate almayiniz.

3.4.1 Buzluk

» Buz kabina yeteri miktarda su koyun
ve buzdolabinizin buzluk bélimine
yerlestirin.

» Buzkabinizin igindeki su buz olduktan
sonra, buz kabini hafifce saga
sola ceviririp olusan buz kiplerini
cikartabilirsiniz.

3.4.2 Plastik Buz Kazima Bigagi

(Bazi modellerde)
Plastik buz kazima bigagini, buzdolabinizin
buzlugunu eritme esnasinda,
buzlari kazimak icin
kullanabilirsiniz. Kesici ve delici
alet veya metal bir kaziyici
kesinlikle kullanmayiniz. Bu tur
aletler cihaziniza zarar verebilir.

3.4.3 Sise Tutucu (Bazi modellerde)

Sise tutcusu ile, cam siselerin
dismemesi ve kaymamasi
saglanir. Kapi acilip kapanirken
hareket edemeyecekleri icin ses
¢ikarmalari da dnlenmis olur.

Lo

3.4.4 Dondurucu Sepet
Bu bdlme, besinlerinizin daha dizenli
muhafaza edilmesini ve onlara daha rahat
ulasmanizi saglar.

(Goruntli modele gore degisebilir)

HH 8

T

-
1] £

sepetler
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veya
(Goruntl modele gore degisebilir)

e -

Sepetler

Bdime kapagi

* Dondurucu sepetleri ¢ikarmak igin;
dayandigi yere kadar kendinize dogru
¢ekiniz, sepetin yanlarinda bulunan
tutamaklardan tutarak 6n kismini yukari
dogru kaldirip ¢ikariniz.

* Dondurucu sepetleri takmak igin; ayni
islemin tersini yapiniz.

Dondurucunun kapisini kapatirken,

dondurucu sepetlerin tamamen kapali
oldugundan emin olunuz.

Dondurucu sepetleri ¢ikarirken,

mutlaka sepetin yanlarinda bulunan
tutamaklardan tutunuz.

3.4.5 Sebzelik Nem Kontrol Klapesi
(Bazi Modellerde)

(Goruntli modele gore degisebilir)

—

veya

(Goruntli modele gore degisebilir)

Sebzelikteki yiyeceklerinizin daha uzun
stre dayanmasi igin, sebzeligin 6n
tarafinda bulunan sebzelik klapesi kapali
konuma alinmalidir. Bu sayede sebzeligin
icindeki nem korunur ve yiyeceklerin
dayanim émurleri arttirilir.
Sebzelerin daha soguk olmasini
istediginizde, surguleri acik konuma,
sebzelerin nemini koruyarak daha uzun
sure dayanmasini istediginiz kosullarda ise
kapali konuma getirebilirsiniz.

Sebzelik Gzerinde bulunan cam rafta

yogusma gorurseniz klapeyi agik
konuma getirmelisiniz.

4 YIYECEKLERIN
YERLESTIRILMESI

4.1 Sogutucu Bolme

» Buzdolabina konan sivilarin ve sulu
yiyeceklerin Ustl kapatiimalidir. Aksi
takdirde dolabin igindeki nem orani
artar. Bu da buzdolabinin daha fazla
calismasina sebep olur. Yiyeceklerin
ve igeceklerin Ustlerinin kapatiimasi ile
ayrica tat ve lezzetlerinin de korunmasi
saglanmis olur.

« Sicak yiyecek ve iceceklerin buzdolabina
yerlestiriimeden dnce oda sicakligina
sogutulmasi gerekir.

» Buzdolabinin arka kismina nemli
yiyecekleri koymaktan kaginin, soguk
havayla temas edince donabilir. Bunu
onlemek igin yiyecekleri kapali bir kapta
muhafaza ediniz.

 Et ve baliklarin ¢ok sikistirmadan
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glizelce sarip, dolabin en alt cam rafinda
saklanmasi onerilir. Clnku burasi
sogutucu bdélmenin en soguk yeridir.
Meyve ve sebzeler ayrica sarmadan
dogrudan sebzelik bolmesine
yerlestirilebilir.

Islak ve nemli sebzeleri buzdolabiniza
yerlestirmeyin

Gida Urlnlerinin buzdolabinizda saklama
suresi, yiyeceklerinizin tazeligine ve
buzdolabinbizin calisma performansina
baghdir.

Yiyeceklerin birbirlerinden etkilegimini
Onlemek igin 6zellikle et ve et Grdnlerini
sebze ve meyvelerden ayri buzdolabiniza
yerlestirin. Etten sizan sular diger
yiyeceklerin kalitesini bozacaktir. Bu
sebeple et Urinlerini glizelce paketleyip
ve hatta ayri bir kab icinde buzdolabina
yerlestirin.

Nem ve koku olugmasini 6énlemek igin
besinlerin buzdolabina kapali kaplarda
veya Uzerleri ortllerek yerlestiriimelidir.
Sogutucu hava kanali, sogutucu bolime
soguk hava dagitir. Kanallarin 6nlindn
yiyeceklerle kapatilip, hava akiginin
engellenmesinden kaginiimalidir.
Paketlenmis yiyecekleri ve kaplari
sogutucu bolimin lamba ve kapagina
dayamayiniz.

Paketlenmig Urdnleri, dnerilmis olan son
kullanim tarihinden énce tiketin.

Normal ¢alisma kosullari igin
buzdolabinizin sicaklik ayarini +4 °C'ye
ayarlamaniz yeterli olacaktir.

Sogutucu bélmenin ¢alisma sicaklik
aralidi O ile 8 °C arahginda olmalidir.

0 °C'nin altinda olursa yiyecekleriniz
buzlanip ¢tirir, 8 °C'nin Gzerinde olursa
da sicaktan bozulur.

Yiyecekleriniz sicak ise buzdolabiniza
koymayin. sogumasini bekleyin.
Yiyecekleriniz sicakken dolaba
yerlestirirseniz, dolabin i¢ sicakligini da
arttiracagindan diger yiyeceklerinizin

de bozulmasina sebep olabilir. Bozuk
yiyecek gida zehirlenmesi yapar.
Buzdolabinizda chiller bélmesi (O derece

bdlmesi) varsa, et ve balik gibi yiyecekler
bu bélmede saklanmalidir. Sebzelerinizi
mumkulnse sebzelikte tutunuz.

+ Et ve balik Urlnleri capraz bulagsmayi
onlemek icin sebzelerden ayri tutunuz.
Et, balik ve tavuk gibi Grlnler de
birbirlerine temas etmemelidir.

* Nem ve koku olusumunu 6nlemek igin
yiyeceklerinizi dolaba kapali kaplarda ve
kapaklari kapatiimig olarak yerlestiriniz.

Yiyeceklerinizin sogutucu béimede

yerlestirilip saklanabilmesi icin asagida bazi

Oneriler verilmigtir.

En ok Nasil ve hangi
Yiyecek saklama |\ ) ede saklamali
siiresi
Sebzeler
ve 1 hafta Sebzelik bélmesinde
meyveler
Plastik folyo veya
. torbalara sarilmig
Et ve balik | 2 -3 giin olarak (Cam raf
Gzerinde)
Peynir / Tereyap
Taez‘:lir 3-4gin raflarinda (uygun
pey! kapi raflarinda)
Tereyag ve Peynir / Tereyap
margarin 1 hafta raflarinda (uygun
yag kapi raflarinda)
Siselenmis
tiriinler Ureticinin S
(siit ve tavsiye ettigi Kapidaki siselik
-~ . rafinda
diger sure kadar
icecekler)
Yumurta 1ay Yumurtaliklarda ve
uygun kapi raflarinda
Pigirilmig 2 qii Buzdolabinin uygun
. gln
yiyecekler raflarinda

NOT: Patates, sogan ve sarimsak
buzdolabinda saklanmamalidir.

4.2 Dondurucu Bolme

» Dondurucu, derin dondurulmus ya da
dondurulmus yiyecekleri uzun sure
saklamak ve buz Uretmek igin kullanilir.

» Dondurucu kapisi uzun sire agik
birakilmigsa veya dogru kapatiimamigsa,
dondurucu bélme igerisinde don olusacak
ve hava sirkiilasyonunun etkili olmasini
onleyecektir. Sorunu ¢ézmek igin
dondurucunun fisini gekin ve buzunun
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¢ozulmesini bekleyin. Dondurucuyu
tamamen ¢ozulduginde temizleyin.
Dondurucu bélmenin hacmini arttirmak
icin dondurucu sepetleri ve kapaklari
cikartabilirsiniz. Buzdolabinizin etiketinde
belirtilen dondurucu bélme hacmi,
sepetler ve kapaklar ¢ikartildiktan sonraki
net hacimdir.

Taze yiyeceklerinizi dondurucuya
koymadan énce glizelce sarip paketleyin.
Paketleme igin en uygun malzeme
dondurucu / buzdolabi posetleri ya da
plastik kablardir.

Taze ve sicak yiyecekleri dondurulmus
yiyeceklerle yan yana koymayin,
dondurulmus yiyecekler eriyebilir.

Taze yiyecegdi dondururken (6rn., et,
balik ve kiyma) bunlari bir kerede
kullanacaginiz miktarlara bolun.
Dondurucu bdlmeye asla ilik ya da sicak
yiyecek koymayin.

Dondurulmus yiyecekleri saklamak

icin; dondurulmus yiyecek paketlerinin
Ustlindeki talimatlara dikkatle uyulmalidir,
yiyecek Uzerinde bir talimat yoksa satin
alinma tarihinden itibaren en fazla 3 ay
saklanmalidir.

Dondurulmus yiyecek satin alirken
bunlarin uygun sicakliklarda
donduruldugundan ve paketlerinin
bozulmadigindan emin olun.
Dondurulmus yiyecekler, kalitenin
korunmasi i¢in uygun kaplarda

tasinmali ve mUmkdn olan en kisa
zamanda cihazin dondurucu bdlmesine
yerlestiriimelidir.

Dondurulmus yiyecegdin paketinde

nem ve anormal sisme isaretleri varsa,
muhtemelen daha 6nce uygun olmayan
bir sicaklikta saklanmistir ve igerigi

bozulmustur.

» Dondurulmus yiyecegin saklama omru
oda sicakligina, dondurucu bélmenin
sicaklik ayarina, buzdolabi kapaginin
acilma sikligina, yiyecegin turtine ve
yiyecegin marketten eve tasinmasi
icin gecen slireye baghdir. Her zaman
paket Uzerindeki talimatlara uyun ve
belirtilen saklama stresini higbir zaman
gecirmeyin.

» Taze yiyecekleri dondururken; 24 saat
icerisinde dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari cihazin etiketinde (kg
cinsinden) gosterilmistir.

* Uzun sureli elektrik kesintilerinde,
derin dondurucu bélmesinin kapisini
acmayin. Bu sure iginde yiyecekleriniz
erimigse tekrar dondurmayiniz ve en kisa
zamanda tiketiniz.

Not: Dondurulmus yiyecekleri tiketmeden

bir glin 6nce dondurucu bélmeden ¢ikartip,

buzdolabinizin sogutucu bdlmesinin alt
rafina yerlestirin. Bu hem buzdolabinizin
enerji tasarrufu yapilmasina hem de
yiyeceklerinizin daha saglikli eritiimesini
saglayacaktir.

e Hizli dondurucu boélme, dondurucunuzun
alt sepetidir. Bu bélmenin sogutma
performansi diger alanlardan daha fazla
oldugundan, daha ¢abuk donmasini
istediginiz yiyeceklerinizi bu bélmeye
yerlestirebilirsiniz.

Yiyeceklerinizin dondurucu bélmede

yerlestirilip saklanabilmesi icin asagida bazi

Oneriler verilmigtir.
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Maksimum Saklama Siiresi

Et ve Balik Hazirlama (ay)
Biftek Folyo igine sarilarak 6-8
Kuzu eti Folyo igine sarilarak 6-8
Dana rosto Folyo igine sarilarak 6-8
Dan kusbasi Ufak pargalar halinde 6-8
Koyun kugbasi Parcalar halinde 4-8
Kiyma Baharatsiz, yassi paketler halinde 1-3
Sakatat (parca) Parcalar halinde 1-3
Sucuk - Salam Zararl da olsa paketlenmelidir
Tavuk ve hindi Folyo igine sarilarak -
Kaz ve o6rdek Folyo igine sarilarak -
Gegik ve tavsan Porsiyonlar halinde (2.5 kg ve kemiksiz) -
Tath su baliklan
(Alabalik, sazan, turna, 2
yayin) )
e ek, | ™ 4
Yagh ballkl_:_ir (Palamu.t, 2.4
uskumru, lifer, hamsi)
Kabuklu deniz triinleri Temizlenmis ve torbalanmis olarak -
Havyar Ambalajinda, aliminyum ya da plastik kab iginde -3

@ NOT: Donduktan sonra ¢dzdirilmus etler, taze et gibi pisirilmelidir. Kesinlikle tekrar dondurulmamalidir.

Maksimum Saklama Siiresi

Sebzeler ve Meyveler Hazirlama
(ay)
Aysekadin ve sink Yikayip ayikladiktan sonra sok haslama yapilip
h ) ; 10-13
fasulye porsiyonluk miktarlarda posetlendikten sonra
Yikayip ayikladiktan sonra sok haslama yapilip
Bezelye porsiyonluk miktarlarda posetlendikten sonra 12
Lahana Y|ka}/|p tem|z|§d|kten sonra sok h_a§|ama yapilip 6-8
porsiyonluk miktarlarda posetlendikten sonra
Havu Yikayip dilimledikten sonra sok haslama yapilip 12
¢ porsiyonluk miktarlarda posetlendikten sonra
Yikayip temizleyin. Ikiye béliip gekirdeklerini
Biber ayrin. Ardindan sok haslama yapilip porsiyonluk 8-10
miktarlarda posetleyerek
Yikayip temizledikten sonra sok haslama yapilip
Ispanak porsiyonluk miktarlarda posetlendikten sonra 6-9
Karnabahar Yapraklarl_nl ayrin, gébegini c]e pargalara ayirdiktan 10-12
sonra az limonlu suda bekletin.
Patlican Y|k§y|p temizledikten sonra 2 sm'lik pargalar halinde 10-12
kesin.
Misir Yikayip temizledikten sonra koganiyla beraber ya da 12

tanelendikten sonra
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Maksimum Saklama Siiresi

Sebzeler ve Meyveler Hazirlama

(ay)

Elma ve armut Y'||'(ay|p'tem|zled|kten sonra kabuklarini soyup 8-10
dilimleyin.

Kayisi ve seftali Ikiye bollp gekirdeklerini gikartin 4-6
Cilek ve ahududu Yikayip ayiklayin. 8-12
Pisirilmis meyveler Kab igcinde %10 seker katarak 12
Erik, kiraz ve vigne Yikayip saplariniayiklayin. 8-12

Maksimum Saklama

Oda sicakhginda Firinda ¢oziilme siiresi

Hamur Isleri Siiresi (ay) ¢ozillme siiresi (saat) (dakika)
Ekmek 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskiivi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Borek 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Turta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Yufka 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Siit Uriinleri Hazirlama Maksu_1_1um_ SSLIEDE] Depolama Kosullar
Siiresi (ay)
Paket (homojenize) siit Kendi paketinde 2-3 Sade st - Kendi paketinde
Kisa sureli depolamalarda
Peynir (Beyaz peynir orijinal paketinde birakilabilir.
Y yaz pey Dilimlenmis olarak 6-8 Uzun sireli depolamalarda
harig) .
ayrica plastik folyoda
saklanmalidir.
Tereyap, margarin Kendi ambalajinda 6 Kendi ambalajinda

5 TEMIZLiK VE BAKIM

Temizlik isleminden dnce mutlaka

cihazin enerjisini kesin.

Kesinlikle cihazinizin tGzerine su

ddkerek yikamayin.

Cihazinizin temizliginde kesinlikle

asindirici sert kimyasallar, kimyasal
deterjan ve sabun kullanmayin. Temiz bir
bez ve karbonatli temiz su kullanabilirsiniz.

Ancak dis yuze temizliginde karbonat da

kullanmayin. Dis ylzeyi cizilebilir.

Temizlikten sonra mutlaka tamamen

kurulayin. Temizlik islemi bittikten sonra

elektrik fisini tekrar takabilirsiniz.

» Temizlik isleminde, elektrik bulunabilecek
alanlara, lamba duyuna kesinlikle su
kacirmayin.

* Buzdolabi aksesuarlarini digari ¢ikartip
sabunlu su ile yikayabilirsiniz. Kesinlikle
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bulasik makinesinde yikamayin.
Yikandiktan sonra aksesuarlar da
mutlaka yerlestiriimeden iyice durulanip
kurulanmalidir.

* Mevcutsa, cihazinizin kondanseri yilda bir
temiz ve kuru bir firga ile temizlenmelidir.
Bu islem buzdolabinizin performansini
arttiracagi gibi eneriji tasarrufu
yapilmasini da saglayacaktir.

@ Temizlik baglamadan 6nce

mutlaka cihazin figini prizden
cikartin.
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5.1 Eritme

Buzdolabinizin Eritme Islemi

» Sogutucu bélmesi tam otomatik
eritme yapar. Eritme sonucu olusan
su, su toplama olugundan gecerek
buzdolabinizin arkasindaki buharlastirma
kabina akar ve burada kendiliginden
buharlagir. (Suyun toplanip buharlastigi
kap havalandirma kapaginin altindadir.)

» Su toplama olugundaki deligin tikanip
tikanmadigini belirli zaman araliklariyla
kontrol ediniz. Gerektiginde sekilde
gosterildigi gibi temizleme gubugu ile
tikanikhgr aginiz.

« Belirli araliklarla yarim bardak ihk
su dokerek su bosaltma borusunu
temizleyiniz.

Dondurucu Bélmenin Eritme iglemi

Derin dondurucu bdlmesi donmus

besinlerin bozulmamasi igin otomatik eritme

yapmaz. Olusan karlar varsa eger buz
kazima kduregi ile belli araliklarla alinmalidir.

Dondurucu bélmesi yilda en az bir veya iki

kez eritilip temizlenmelidir.

Bu amagla;

* Buz ¢dzme isleminden bir giin 6nce
termostat ayarini MAX (en yliksek
kademe) konumuna getirerek donmus
yiyeceklerin daha soguk olmalarini
saglayiniz.

Yiyecekleri gazete kagidina sararak
buzdolabinizin sogutucu bélmesine
yerlestiriniz ve buz ¢6zme islemi bitene
kadar sogutucu kapisini agmayiniz.
Boylece donmus yiyeceklerinizin
erimelerini engellemis olursunuz.
» Buzdolabinizin figini prizden ¢ekiniz
» Buz ¢dzme islemi sirasinda
dondurucunun kapisini acik tutarsaniz
ve icine orta boy, ici sicak su dolu bir
kap yerlestirirseniz buzun ¢éziilme
islemi daha da hizlandirmis olursunuz.
Cozulmeye baslayan buzlari, varsa
plastik buz kazima kiregi ile kaziyarak
¢ikarabilirsiniz. Bu islem igin asla keskin,
ucu sivri metal aparat kullanmayin.
 Derin dondurucu iginde olusacak suyu
kuru bir slinger veya bez yardimi ile
alarak kurulayiniz.

Eritme islemi bittikten sonra, cihazinizi

tekrar calistirmak igin fisi prize takip

termostati MAX pozisyonuna getirin.

Gida maddelerini tekrar yerlestirdikten

once en az 2 - 3 saat bekleyip normal

calisma konumuna aliniz.

LED Aydinlatmalarin Degistirilmesi
LED aydinlatmalarin degismesi
gerektiginde, yetkili teknik servisten

yardim talep ediniz.

Not: LED aydinlatmalarin cihaz Gzerindeki

konumu ve sayisi modele gére

degiskenlik gdsterebilir.

.!
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Eger uriinde LED lamba bulunuyorsa;
Bu Urtin <E> enerji verimlilik sinifina ait bir
Isik kaynagi icermektedir.

Eger uriinde LED strip(ler) veya LED
kart(lar) bulunuyorsa;

Bu Urtn <F> eneriji verimlilik sinifina ait bir
Isik kaynagi igermektedir.

6 TASINMA VE YER DEGISTIRME

6.1 Tasinma ve Kapi Yoniiniin Degisikligi

 Orjinal ambalaj ve kopukler, tekrar
tasinma igin (istege baglh olarak)
saklanabilir.
Tekrar tagsinma durumunda cihazinizi
kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj tGzerindeki tagima
kurallarina mutlaka uymalisiniz.
Yer degistirme ve tasinma sirasinda énce
cihazinizin igcindeki hareket edebilen
parcalari (raflar, aksesuarlar, sebzelik
vs.) ¢ikartiniz veya dolap icine bantlayip
sarsintiya kargl saglamlastiriniz.
Tasima esnasinda dolabi mumkin
oldugunca dik pozisyonda tutun.

7 SERVISE BASVURMADAN
ONCE

Buzdolabinizin galismasinda problemler
olusuyorsa, servis gagirmadan once
asagidaki adimlari kontrol edebilirsiniz.
Cihaziniz calismiyorsa asagidaki
adimlarn kontrol ediniz:

« Cihaziniza enerji geliyor mu?

» Cihazinizin elektrik baglantilari dogru
yapilmig mi?

» Cihazinizin baglandigi sebeke eneriji
prizini kontrol ediniz. Gerekiyorsa saglam
oldugundan emin oldugunuz bir baska
priz ile calistirmayi deneyiniz.

Cihazinizin sogutmasi zayif ise,

asagidaki adimlari kontrol ediniz:

» Buzdolabinizin iklim sinifi, galistirdiginiz
ortam sicakliklari ile uyumlu mu?

* Buzdolabinizin ayarlanmis sicakligi

yeterli dizeyde mi?

» Cihaza asin yiyecek yuklemesi yapiimig
mi?

» Buzdolabinizin kapilari diizgiin kapanmig
mi?

» Buzdolabinizin kondanseri (arkasindaki
siyah 1zgara seklindeki kisim) tozlanmis
mi? (Bazi modellerde kondanser
g6rinmeyebilir. Bu durumda bu maddeyi
g6z ardi edin)

» Buzdolabiniz ile duvar arasinda gerekli
bosluk var mi?

Buzdolabiniz rahatsiz edici diizeyde

sesli galisiyorsa asagidaki adimlari

kontrol ediniz:

Buzdolabinizin sogutma sisteminden

kompresor ¢alismasa bile kabarciklanma

gibi bir ses gelebilir. Bu durumda
endiselenmenize gerek yoktur. Bu normal
bir durumdur. Ancak buzdolabinizdan farkli
sesler geliyorsa:

» Buzdolabinizin ayarli ayaklari dogru
sekilde ayarlanmig mi?

» Buzdolabinizin arkasinda temas eden
herhangi birsey var mi?

* Buzdolabinizdaki yerlestirdiginiz
malzemeler herhangi bir sebepten dolayi
titresiyor mu?

Buzdolabinizin galismasi esnasinda

asagidaki sesleri duyabilirsiniz:

Kisa ¢itlama: Buzdolabinizin
kompresoriu devreye girdiginde veya
devreden ¢iktiginda duyulur.

Motor sesi (motor sesi): Bu ses,
kompresorin normal galistigi anlamina
gelir. Kompresor, devreye girerken, kisa
sureli olarak biraz daha sesli caligabilir.
Fokurtu ve sirilti sesi: Bu ses,
sistemdeki sogutucu akiskanin borular
icinde akmasi esnasinda olugur.

Citirti (Buz kinllma) sesi: Otomatik buz
¢bzme islemi esnasinda.

Su akis sesi: Buz ¢ézme islemi
esnasinda, buharlastirma kabina

akan suyun normal sesidir. Cihazda
buz ¢6zme islemi yapilirken bu ses
duyulabilir.

Hava lifleme sesi (Normal fan sesi):
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Fan bulunan cihazlarda sistem normal
calisirken hava sirkilasyonundan dolayi
bu ses duyulabilir.

Buzdolabinizda nemlenme varsa,

asagidaki adimlari kontrol ediniz:

* Yiyecekler dizglin paketlenmismi?
Yiyecekler dolaba yerlestiriimeden 6nce
kuru olmalari gerekmektedir.

» Kapilar sik sik acilip kapaniyor mu?
Kapilar her agildiginda bulundugu
ortamdaki nem dolabin igine girer. Nem
oranina baglh olarak dolabin igindeki nem
orani da artabilir.

Kapilar diizgiin agilip kapanmiyorsa,

asagidaki adimlar kontrol ediniz:

* Buzdolabina hatali yerlestiriimis
yiyecekler kapiya temas edip kapanip
aclimasina engel oluyor olabilir.

« Kapi raflari diizguin yerlesmemis olabilir.
Ya da kapi raflarina hatali yikleme
yapilmigsa kapinin acilip kapanmasina
engel oluyor olabilir.

» Kapi contalari yirtilmis ya da deforma
olmus olabilir.

* Buzdolabinizin ayaklari dizgln
ayarlanmamis olabilir.

Kapinin dolaba temas ettigi kisimlarda

iIsinma oluyorsa:

Ozellikle yaz aylarinda ya da ortam sicak

oldugu zamanlarda, kapinin dolaba temas

ettigi yerler diger taraflarindan daha sicak
olabilir. Bu normaldir.

Buzdolabiniz sesli galisiyor / galisirken

sesi artiyor ise;

Ortam sicakliginin ve kullanim seklinin

degisimine bagli olarak tGrtnin galisma

performansi ve sesi degisebilir. Bu esnada,
kompresdr zaman zaman devreye girebilir,
yada inverter ise ylksek devirlerde
caligabilir. Bu normaldir, ariza anlamina
gelmez. Gereken sicaklik seviyesine
ulastigi zaman, sesler otomatik olarak
azalacaktir.

Onemli Notlar:

 Ani elektrik kesilmesinde veya fisi prizden
takip ¢ikarmalarda cihazinizin sogutma
sistemindeki gazin basinci henliz
dengelenmemis oldugu igin, kompresor

koruyucu termigi atacaktir. 5-10 dakika
sonra cihaziniz caligmaya baglayacaktir,
endige edilecek bir durum yoktur.

+ Cihazinizin sogutma Unitesi dolabin
arkasinda bulunur. Bu sebeple cihaziniz
calistigi surrece i¢ arka duvarinda
damlaciklar ve hatta ince buzlanmalar
gOrulebilir. bu normaldir. Otomatik eritme
aninda bu durum kaybolacaktir.

+ Cihazinizi uzun bir sure
kullanmayacaksaniz (yaz tatillerinde
gibi), fisi prizden cikartin. Temizlik ve
bakim bélimunde anlatilan uyarilari
dikkate alarak temizleyip nem ve koku
olugsmasini engellemek icin kapiyi acik
birakin.

» TUm bu uyarilara ragmen cihazinizda

hala sorun devam ediyorsa, en kisa

zamanda yetkili teknik servisi arayip
destek talep ediniz.

Aldiginiz cihaz, ev tipi kullanim igin

Uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen

amagclar icin kullanilabilir. Ticari

yada toplu kullanima uygun degildir.

Tuketicinin buna aykiri kullaniminda,

Ucretsiz onarim ve garanti suresi

icinde arizalardan Uretici ve saticinin

mesuliyetinin kalktigini dnemle belirtiriz.

8 ENERJI TASARRUFU iCiN
ONERILER

1. Cihazi serin, havalandirmasi iyi bir
odaya yerlestirin, direkt guines 1s13ina
maruz kalmasindan ve i1si kaynaklarinin
(radyator, firin ....vb.) yakinina
koymaktan sakinin. Aksi takdirde yalitim
plakasi kullanin.

2. Sicak yiyecek ve iceceklerin cihaz
disinda sogumasini bekleyin.

3. Donmus gidalari, ¢dzilmesi igin varsa
cihazinizin sogutucu bélimine koyun.
Donmus bir gida ¢ézulirken mevcut
disik 1sis1 cihazinizin sogumasina
yardimci olur. Boylece enerjiden tasarruf
edilmis olur. Donmusg gidanin digariya
konulmasi enerji israfina neden olur.

4. icecekleri ve sulu yemekleri cihaziniza
koyarken kapal bir kapta olmalarina
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dikkat edin. Aksi takdirde cihaz igindeki
nem artacaktir. Bu ise ¢alisma suresini
uzatir. igeceklerin ve sulu yemeklerin
kapali kaplarda muhafaza edilmeleri
ayrica kokularinin ve tatlarinin
bozulmasini engeller.

5. icecekleri ve gidalari cihaziniza
koyarken, cihazin kapisini mumkun
oldugunca kisa sure agik tutun.

6. Cihaz icinde farkli sicaklik degerlerine
sahip bolimleri kapali tutun. (sebzelik,
chiller boIimu ....vb.)

7. Kapi contasi temiz ve esnek olmalidir.
Asinma durumunda, contayi degistirin.

9 TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki

plaket etiketinde ve eneriji etiketinde
bulunmaktadir.

Cihazla birlikte verilen ener;ji etiketindeki
QR kodu, AB EPREL veritabanindaki
cihazin performansiyla ilgili bilgilere internet
Uzerinden erisimi saglar.

Bu cihazla birlikte verilen ener;ji etiketini,
kullanim kilavunuzu ve diger tim belgeleri
ihtiya¢ duydugunuzda gézden gecgirmek
Uzere bir arada saklayin.

Ayni bilgilere cihazin plaket etiketinde
g6rdugunuz model adi ve Urin seri
numarasiyla EPREL'de https://eprel.
ec.europa.eu sitesinden erismeniz de
mumkunddr.

Enerji etiketi hakkinda ayrintili bilgi igin
www.theenergylabel.eu baglantisina bakin.

10 URUN STANDARTLARI
HAKKINDA BILGILER

Uriiniiniiz EN 62552 kodlu standarda
uygun olarak tasarlanmistir.

Cihazinizin kullanimi esnasinda gevre
havalandirmasinin dogru sekilde olabilmesi
icin cihazinizin ebatlari ve kurulum

alani ebatlari ile ilgili bilgiler kullanma
kilavuzunuzun 2 nci, béliminde yer
almaktadir. Yukleme planlari dahil diger

ek bilgiler icin lutfen imalatgi / yetkili teknik
servis ile iletisime gegin.

11 BAKIM VE SERVIS BILGISI

intiyag dahilinde daima orijinal yedek
parcgalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisime
gecerken, asagidaki verilerin mevcut
oldugundan emin olun:

- Model, Seri Numarasi ve Servis indeksi.
Bu bilgiler, plaket etiketinde mevcuttur.
Beyan edilmis degerler 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir.
Buzdolabinizin yedekparga bulundurma
sureci, Urlin satisindan itibaren 10 yildir.

intiyag dahilinde sitemizi ziyaret ediniz:
www.vestel-germany.de
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